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Xa sliki spodaj t

Letos je Jugoslavijo prvie obiskal tudi glavni blagajnik 
SMM Frank Zordani. Foto: Jože Prešeren

RODNO GRUDO izd a ja  S lo v e n sk a  iz se ljen sk a  m a tica  
v  L ju b lja n i. U red n iš tv o  in  u p rava: L ju b lja n a , C an­
k a r je v a  c es ta  l / I I .  U reja  u red n išk i odb or. G lavn a  
u red n ica  ZIM A  V R SC A J. U red n ik a : IN A  SLO K A N  
in  JOŽE PR EŠER EN.
G rafičn o  o b lik o v a n je :  S p ela  K alin  in  S ašo  M ach tig .

Izh aja  d v a n a jstk ra t na  le to . V  p o le tn em  času  iz i­
d e ta  d v e  š te v ilk i sk u p n o . L etn a  n a ro čn in a  za  p rek o ­
m o rsk e  d eže le  je  5 Z D A  d o la r jev . Z a p la č ila  iz 
in o zem stv a : d ev izn i raču n  p ri S p lo šn i gospodarsk i 
b an k i 501-620-5-3204-10-4; za  d in a rsk a  p la č ila  501-8-51. 
P o štn in a  p la ča n a  v  g o to v in i. R o k o p iso v  ne v ra ča ­
m o. T isk  tisk a rn e  »T oneta  T om šiča« v  L ju b ljan i.

IZ PISH1A GLASBENE MATICE 
IZ CLEVELANDA

D ragi p rija te lji na Slovenski izseljenski 
m a tic i!

D ear F riends, B est w ishes to  a ll and  we 
a re  a ll looking fo rw ard  to th e  tim e  when 
we can re tu rn  to yo u r lovely country.

Na svidenje — Ju n e  Price.
Želim, da bi bili še vsaj e n k ra t tako 

skupaj ko t smo bili lani. N ikoli ne bom 
pozabila tis tih  lepih  časov. Lepe pozdrave 
od Silvie Mihevc.

Moj mož in  jaz nikoli ne  pozabiva, kako 
lepo ste nas postregli in  sprejeli. M oja že­
lja  je, d a  se še e n k ra t vidim o v  naši lepi 
Jugoslaviji. V dana M arie B abitt.

H vala vam  za tako  lepe spom ine iz lepe 
Slovenije. Upam , da se bom o še videli. 
L inda in  M arie Shaver

Upamo:, da bom o km alu  videli naše pri­
ja te lje  v  S loveniji — Dolores in  Tony Mi­
heli ch.

Se en k ra t lepa h v a la  za vse, k a r  ste za 
nas storili lani. Upam , da se bomo še kdaj 
videli. Lepe pozdrave od Ivanke M ajer.

Lepi so spom ini ob obletnici, ko smo 
p reb ili najlepše čase m ed vam i. Z največ­
jo željo, d a  si k m alu  spet stisnemo^ roke, 
vas pozdravlja  F ran k  B radach.

P risrčna  hvala  za vse — A ndy Hočevar.
I still keep telling  m y friends w hat a 

beau tifu l coun try  is Slovenia, an d  how 
w onderfu l an d  hospitable everybody was! 
Joseph E. Fillinger.

I w ill alw ays rem em ber th e  wonderful 
tim e I had  v isiting  your beau tifu l country 
an d  the  friend ly  people w ho greeted  us 
a t every  stop. Joanne Stw an.

Well, here  i t  is a lready  a  y ear since our 
g rea t tr ip  to  your m arvelous country. I’ll 
never fo rget your sm iling faces an d  ho­
spitality! Jo M ary H odhdorfer

From  the  bo ttom  of m y h ea rt I send 
to a ll m y friends a t M atica m y sincere 
regards. I t  is now  alm ost a  y ear since we 
had  been to g e th e r and  I feel we a re  still 
very  close to  each o ther. I am  sorry  that 
I do no t rem em ber a ll th e  nam es, b u t the 
faces I see before m e every  day.

Hoping to  see you  som etim e in  the  not 
too d istan t fu tu re , I send from  m yself to 
a ll of you m y love an d  everlasting  grati­
tude. John  Perencevich Jr.
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V s e b i n a  :

Obisk domače dežele — najlepši dan 
Rado Vouk - Jože P rešeren : D vajsetle tna 
Nova G orica
S and i S ita r: Vzdolž n.aše obale 
Ina Solkan: Spet m ed našim i po Evropi 
M ate Talijančič: V ečer m ed Jugoslovani v 
H alsingborgu
Jože V etrovec: Spet nasta ja jo  nove avbe
I. S.: K lariča iz K am nika 
A rm ando B lažina: Končno prava 
avtom obilska cesta

Zanim ivosti — novice
Vinko B latn ik : Uvoz kap ita la  
Ivo P irkovič: M okriški graščaki 
Bogo Skalicky: V ijoličasti iz M aribora 
M. D erm astia : Jugoslovani — drugi na 
svetu
O bsodba vojne in  agresije

Kovice iz m atice
S rečan ja  na M atici 
Izseljenski p ikn ik  v V elenju 
P ittsb u ršk i Slovenski ok tet v S loveniji 
Izseljensko srečanje  v K ostanjevici 
Sandi S ita r: U m etno kovane okenske 
m reže

K ultura
J. M.: V abi vas ljub ljansk i k u ltu rn i 
festival
P riznan ja  jugoslovanskem u film u 
Jože P rešeren : Jože T isn ikar — 
slovenjegraški sam ouk 
I. S.: Ob stoletnici ro jstva  E tb ina K ristana

Otroci berite

Kaši po svetu

V prašanja — odgovori

Kaši pomeniti
M arjan  K olar: M ari
Neža M aurer: P ri Z inki v Jav o rju
V ida B rest: Jagn je

Učimo se slovenščine
N aša beseda
Slovene for You
Le Slovène a votre portée

Ju lij-avgust XIV. leto Št. 7-8

llun ior



Rojaki v  Nemčiji! Obveščamo vas, da je  vsak  petek ] 
zerviran  v v laku  za Jugoslavijo  en spalni vagon. — Vozi 
p reko L jubljane do Reke in  nazaj stane 129 DM. P rijavite 
na naslov:

JOŽE JAKLIČ, 413 MOERS a (RH, Als-enstr. 27 b 
DEUTSCHLAND

MESTNA GALERIJA V LJUBLJANI 
Mestni trg 5, poleg Magistrata

im a v  svojih p rostorih  tud i p rodajn i prostor, 
v k a terem  so naprodaj um etn iška dela vseh 
živečih slovenskih likovnih um etnikov

Želite pod ariti vašim  sorodnikom  
v  Jugoslav iji

HLADILNIK?
Potem  samo

BOSCH
Devizno plačilo za D eutsche B ank A. G. — 
Filiale S tu ttg a r t 

v  ko ris t firm e
R O B E R T  B O S C H  GmbH, STUTTGART 

C ene in  ponudbe izvolite zah tevati p ri:

avfofehns
Ljubljana  
T itova 25

Zagreb  
P e trin jsk a  51

Beograd
G alsw orthyeva 23



O B I S K  D O M A Č E
'V

K ozo lc i (F oto: M ilan  K um ar)

L etos sm o  b ili sp e t p r i­
če  g a n lj iv im  prizorom  
srečan j m ed  štev iln im i 
rojak i z v seg a  sveta , ki 
so po  v e č in i z  le ta li p r i­
h a ja li na  o b isk , in  s v o j­
ci, s  k a ter im i se  n iso  
v id e li po v e č  le t. P red ­
sta v n ik i S lo v en sk e  iz s e ­
ljen sk e  m a tice  so  v sak o  
sk u p in o  p r ičak a li na le ­
ta lišču , se  p orazgovorili 
z ro jak i, sk u p in a  v  n a ­
rodnih  n o ša h  jim  je  s t i­
sk a la  ro k e , h arm on ik ar  
pa je  u stvar il pravo  s lo ­
v en sk o  v zd u šje . R ozi 
K ern (na p rv i s lik i zg o ­
raj) je  p r iš la  v  d om o­
v in o  na  ob isk  po 48 le ­
tih. S o rod n ik ov  tu  n im a  
več , im a  pa  v se  p o ln o  
p r ija te ljev , k o t n a m  je  
zatrd ila . P o sn e li so  jo  
tu d i za  radio . N a  tretji 
s lik i v id im o  ta jn ik a  S lo ­
v e n sk e  iz se ljen sk e  m a ­
tice  T o n eta  B rožiča  v  
razgovoru  s  K ristin o  
P o d ja v o ršek , v o d ite ljico  
prve  v e č je  sk u p in e , k i 
je  p r ista la  na  lju b lja n ­
sk em  le ta lišč u  pri B rn i­
ku . N a  sp o d n ji s lik i pa  
sta  zak on ca  Z ak rajšk ova  
iz  ZDA v  družbi d ek le ta  
in  fa n ta  v  narodn ih  
nošah . V sem  k ličem o :  

isk ren a  d ob rod ošlica !



D V A J S E T L E T N A  
N O V A  G O R I C A

RADO VOUK — JOŽE PREŠEREN

N o v a  G orica  — pan oram a. Ob n a s lo v u  p o g led  s K o­
sta n je v ic e  (F o to : J ože  P rešeren ), sp od aj p o g led  z 
n eb o tičn ik a  (F oto: A n g e lo  N em ec)

Tih in  senčnat je  večer v  dvajsetletn i 
Novi Gorici. Z am aknjena vase in  v svojo 
m ladost se m i zdi kakor dvajsetletna, 
m alce zdolgočasena lepotica. V z raku  je 
neka sladka opojnost, k i polni dušo z ne­
m irom . En sam  p a rk  se m i zdi to  novo 
m esto, m esto sonca in  m lad ih  ljudi. Ko 
hodim  po ulicah, se redko  posejane nove 
zgradbe m ed bu jn im  zelenjem  in  cvetjem  
k a r izm ikajo radovednim  očem. Š iroke li­
vade s cvetličnim i nasad i ob asfa ltiran ih  
poteh  so p rav k a r p rep red li p ram eni neon­
ske svetlobe. O ziram  se po m lad ih  sp re­
hajalcih , k i p rih a ja jo  m im o v  parih , ob­
je ti m ed večernim i sencam i m ladih  topo­
lov. In  ob slehernem  preb lisku  svetlobe, 
ki tu  in  tam  za h ip  zjasni m lade obraze, 
se n adejam  veselega sm eha in  isk riv ih  po­
gledov. Toda vse je  k ak o r srečna u tru je ­
nost pom ladnega večera, tiho  k ak o r sladek 
opoj, k ak o r sen, k i se im enu je  življenje.

Poiščem  si p rosto r za mizo pred  k av a r­
nico, k je r  je  vselej mogoče n a jti  m lade 
ljudi. K m alu  se zapletem  v pogovor z de­
kletom . M ladi obraz se m i zdi tak o  znan 
in  lep h k ra ti. O bdaja ta  ga dva slapova 
črn ih  las in  ko napeljem  pogovor na Novo

Gorico, m e z zan im anjem  pogleda in  
vp raša : »N iste od tukaj?«

»Ne,« prav im , »toda želel bi živeti v  tem  
novem  in  m ladem  okolju. Č utim  se tako 
svobodnega in  svežega.«

»N ikar ne  idealiz ira jte ,«  p rav i dekle. 
»Tudi v  Novi G orici nism o z vsem  zado­
voljni, v en d ar jaz sem  vesela, da  živim  tu. 
To je  m esto  m ojih  let. Letos p raznu je  
dvajsetletn ico  ro jstva. In  m i m ladi ra s te ­
mo z m estom , k i ga poznam o skoraj od 
p rv ih  le t njegovega razvoja, poznam o ga 
ko t sam i sebe.«

»Povejte mi, kako  ste  sprem lja li njegovo 
nastajan je?«

»Spom injam  se, da so hiše ob naši rastle  
ko t gobe po dežju. N enehno nas je  na poti 
v  šolo sprem ljal zven lopat in  k ram pov; 
buldožerji so r ili zemljo, težki kam ioni so 
dovažali g radbeni m ateria l. Ž erjav i so iz­
tezali svoje dolge vratove, k ak o r žirafe. 
V središču m esta, k je r  je  sedaj m oderen 
šolski center, ta k ra t še ni bilo  šole, am pak 
sta  bili osem letka in  g im nazija raztepeni 
k a r  v  petih  stavbah  v p redm estju . T a ne­
ugledna šola, ki je  bila dolga le ta  trn  v 
srcih  Novogoričanov, je  bila za nas šolarje

najim enitnejša . Učilnice so b ile  m ajhne, 
klopi stare, strop  ponekod p o d p rt s tra ­
movi. P a  smo se v  tej šoli otroci tako  do­
bro  razum eli z učitelji. Nova šola v Novi 
G orici je  svetla, p rosto rna  in  im a m ladin­
sko sobo s televizorjem  in  drugim . Po­
nosni smo bili nanjo , toda jaz je  nisem 
im ela rada. Z n jo  je  v  središče Nove Go­
rice prišlo tu d i novo ž iv ljen je  in  m esto je 
rastlo  pred  našim i očmi. Leta 1960 Nova 
Gorica ni več spom injala  n a  film e iz d iv je­
ga zahoda. P redstav lja li je  n is ta  več samo 
okra jna  palača in  »fm aža« — bivša ope­
k am a , p rav  nič p riv lačna n a  pogled, kjer 
so bile trgovine in  celo restav racija . Mesto 
je  dobilo nove trgovine, hotel P ark , poštno 
poslopje, m oderno avtobusno postajo  in 
razne instituc ije ; p razne  površine m ed no­
vim i bloki in  hišam i so ozelenele. Mesto je 
ož ivelo . ..«

Tako sprem ljajo  ra s t Nove Gorice ljudje 
n jen ih  let, s ta re jš i pa, ko t sem spoznal 
naslednji dan, im ajo  do n je  drugačen od­
nos. Z avedajo se nam reč, da to novo mesto 
še n im a ljud i, ki bi se z dovolj človeškimi 
vezm i povezali v  m estno  skupnost, tako 
da bi m esto zaživelo ko t popoln organi-



N o v o g o r išk i n eb o tičn ik

V m estu  je  za d o sti z e len ja  in  parkov

P o seb ej p r iv la čn a  je  v  N o v i G orici sod ob n a a rh i­
tek tu ra  (F oto : R ado V ouk)

zem. L judje, k i so ga naselili, so prišli z 
vseh vetrov, vsak  s svojim i navadam i, 
s svojimi posebnostm i v  načinu  življenja. 
Tako posam ezniki ne navezujejo  dovolj 
m edsebojnih stikov. Časa, ki pom eni zgo­
dovino, im a Nova Gorica bore malo. N jen 
osrednji problem  osta ja  lastna  življenjska 
in duhovna podoba. K ako »postarati«  Novo 
Gorico, kako v tisn iti pečat tvo rne  tra d i­
cije v n jen  novi beton  in  n jene  nove ljud i?  
In po drugi stran i, kako  rešiti propada 
stare k u ltu rn o  zgodovinske spom enike in 
kraje na obm očju novogoriške občine, ki 
to starodavnost im ajo, pa je  za sedaj niso 
izrabili p reb ivalstvu  v užitek  in  blagor.

Občinska funkcionarja  C vetko N anu t in 
Rudi Šim ac sta  tistega dne žrtvovala p re ­
cej časa, da sta  odgovarjala  na vprašanja , 
ki zanim ajo obiskovalca našega na jm la j­
šega m esta, k i je  za slovenski del Posočja 
prevzelo vlogo nekdan jega središča — 
Gorice. N jen nastanek  je  povezan s p ri- 
rodnimi prom etn im i zvezami, to rej je  glo­
boko u tem eljen  v  p rired i pokrajine, k a tere  
posamezna področja so v  novejšem  času 
močno zbližale m oderne zveze.

Maloobmejni promet je na tem ob­

m očju po odpravi vizum ov zelo živahen 
in  je  za sam o Novo Gorico mnogo večjega 
pom ena ko t turizem , k i se v  prim erjavi 
s trgovino le  počasi razvija. Sam o m esto 
n im a dovolj zanim ivosti, ki bi pritegnile 
tu ristične  goste za daljši čas. P riv lačnej­
šega pa ga lahko  naprav i ho rtik u ltu ra , ki 
se ji  zaradi ugodnega podnebja obeta lepa 
prihodnost. Zanim ivo je, da že sedaj raste  
na obm očju Nove G orice okoli petsto  raz­
ličnih okrasnih  rastlin , m ed katerim i sta 
tud i ka liforn ijsk i h ra s t in  h im alajska ce­
dra. V načrtu  je  g rad n ja  ku ltu rnega doma, 
k je r naj bi dobilo p rim ernejše  prostore 
tud i novogoriško gledališče, ki se sedaj 
stiska v Solkanu, od koder oprav lja  svoje 
ku ltu rno  poslanstvo dom ala po vsej P r i­
m orski.

Industrije  v  sam em  m estu  skoraj ni, zato 
pa se je  um aknila v  okolico-. Eno izmed 
najpom em bnejših  podjetij je  cem entarna 
v A nhovem ; tovarna  pohištva »Meblo« p ro ­
daja  svoje izdelke po vsej državi in  tud i 
v tu jino ; p rav  tak o  uspešno p roda ja  v tu ­
jino tu d i tovarna  avtom obilskih prikolic 
»Vozila Gorica«; svojo tovarno  im a v Šem ­
p e tru  p ri Gorici tu d i »Iskra«, tu  pa je  še

v rsta  d rugih  m anjših  industrijsk ih  pod­
jetij.

Poleg tega im ajo  Novogoričani velike 
načrte  za u red itev  n ek a te rih  tu rističn ih  
posto jank  na vzpetinah v  okolici Gorice. 
Na Sv. Goro bodo n em ara  že p rihodnje  
leto zgradili žičnico te r  uredili poleg d ru ­
gih po trebn ih  objektov n a  G ori tu d i muzej 
p rve svetovne vojne. Kom aj dobrih sedem ­
sto m etrov  visoka gora nudi obiskovalcu 
čudovit razgled po deželi od T rig lava do 
m orja. Ne tako  daleč stran , visoko nad 
Vipavsko dolino pa je  v  zadnjem  času po­
stal privlačen rekreacijsk i cen ter znam e­
n iti T rnovski gozd, kam or je  mogoče p riti 
z avtom obilom  po asfa ltiran i cesti iz Nove 
Gorice v dvajsetih  m inutah . N jegovi n a j­
številnejši obiskovalci so Ita lijan i. Seveda 
ne  sm em o pozabiti tud i K ostanjevice s s ta ­
rim  sam ostanom  in  cerkvico, pod k a te ro  je 
grobnica zadnjih  predstavn ikov  francoske 
kra ljevske  rodovine B ourbon, ki so živeli 
v p regnanstvu  v  Gorici.

Nova Gorica se v gospodarskem  in tu r i­
stičnem  pogledu razv ija  skladno z okolico. 
Dolina Soče je  nedvom no eden izm ed n a j­
lepših tu rističn ih  delov Jugoslavije, isto­



časno p a  tu d i najlepša alpska dolina v 
Evropi. Tako se je  oblikovalo enotno tu r i­
stično področje vse od Bovca, k je r  im a 
Alp ho tel za le tno  sezono oddane vse k a ­
pacite te  predvsem  H olandcem , pa do Tol­
m ina, M osta n a  Soči do Trnovskega gozda.

T uristična in  k u ltu rn a  znam enitost gori- 
ške okolice je  tu d i g rad  K rom berk, k je r  
je  bilo letos srečanje prim orsk ih  izseljen­
cev. G rad je  v  p re tek losti p ripadal goriški 
plem iški rodbini C oroninijev, ki so dobili 
nem ški vzdevek C rom berg. G rad  je  bil 
sp rva zgrajen  v  renesančnem  slogu, kasne­
je  pa je  bil večk ra t prezidavan, dopolnjen 
z baročnim i detajli, m ed p rvo  in  drugo 
svetovno vojno pa je  bil precej poškodo­
van. O bnova še do danes n i v  celoti kon­
čana, k ljub  tem u  pa  je  že u re jen  v  njem  
goriški m uzej. V delu p ritlič ja  je  tud i 
u re jena  »grajska klet«, značilna v  s ta rin ­
skem  slogu u re jen a  restav racija , k i im a 
vedno dovolj gostov.

M im ogrede smo skočili še na ita lijansko  
stran , v  staro  Gorico ko t p rav ijo  na  naši 
s tran i. O bm ejni prehod  je  poln dom ačih in  
tu jih  vozil, k i pa  se tu  dolgo ne  zadržu­
jejo. Ž igosanje po tn ih  listov  je  le  še fo r­
m alnost, k i se ji  n i mogoče izogniti, p rave  
m eje pa tu  ni. Tudi v  m estu  na  ita lijan ­
ski s tran i je  ču titi bližino m eje, kam orkoli 
prideš, v  trgov inah  ali restav racijah , po­
vsod se lahko  pogovoriš po slovensko. Ko 
se vračam o, je  na  obm ejnem  prehodu 
sam o vp rašan je  več: » Im ate kaj za cari­
n iti?« P a  tu d i za to  ni vzroka za zadrže­
vanje. V zam e le m inu to  ah  dve.

V račam o se po poti ko t smo prišli: m im o 
A jševice s p rije tn im  gostiščem, m im o sli­
kov itih  k rašk ih  vasi, m im o Ajdovščine, ki 
se je  razv ila  v  p ravo  m ajhno  industrijsko  
m estece, in  m im o V ipave p ro ti Postojni. 
V sak k ra j, tu d i n a jm an jši sk riva  kako 
zanim ivost. N a vaški po ti po ti Ložam smo 
se ustav ili na  m ostičku, ki je  bil zgrajen  
le ta  1803, in  je  še zdaj tak o  trden , da »vsak 
brez sk rb i čez dirja«, ko t piše tu d i na 
plošči, k i je  b ila  vzidana že p red  več kot 
160 leti.

Nova Gorica  
And Her Tw e n ty  Years

Nova Gorica is an  tw en ty  years old 
tow n. We visited  it ju s t in  th e  tim e of its

anniversary . W alking th rough  its new  
streets, parks and  squares, w e soon found 
out, th a t i t  is an  very  nice little  border 
tow n.

The origin of th e  tow n Nova G orica is 
tig h tly  connected w ith  th e  n a tu ra l traffic  
com m unications of th e  neighbouring coun­
try , p a rts  of w hic have firm ly  aproached 
the  m odern  tra ff ic  com m unications in  the 
last few  years. In  accordance w ith  the 
economical developm ent, grew  up  also 
tourism , w hich is no t a ttached  only to  the 
neighbouring  Italy , b u t is an  a ttrac tio n  to  
to  m any  tou ris ts  of all Europe.

T here is very  little  h isto ry  of Nova Go­
rica and  there fo re  i t  relyed th e  m ore to  
its vicinity, w hich is on th e  o ther side fu ll 
h istorical m onum m ents; and  th a t is again  
owing to  th e  tou rism  of th is p a r t  of our 
country.

N ot v e ry  fa r  from  Nova G orica in  an  
old castle called K rom berg, know n also 
a fte r  its  in te resting  m useum  of Goriško, 
took place th e  m eeting  of our Slovene 
em igrants.

Nova Gorica
sus primeros veinte años

N ova Gorica cum plió sus prim eros vein­
te años de vida. Al celebrarse este nuevo 
an iversario  la  v isitam os y  paseam os por 
la  ciudad, po r nuevas calles y  parques. 
La fundación  de N ova Gorica está un ida 
con las n a tu ra les  líneas de com unicatión 
que sirv ieron  p a ra  acelerar el acercam ien­
to  de todas las regiones de la  zona. J u n ta ­
m ente  con el desarro llo  económico se ha 
desarro llado tam bién  el tu rism o, que no 
depende de la  vecina Ita lia , sino que a trae  
tu ris ta s  de toda  Europa.

Nova Gorica es u n a  ciudad con reciente 
h istoria, po r eso toda  la  riqueza h istórica 
de la  zona se h a lla  en sus cercanías, la 
cual esta llena de m onum entos históricos. 
Como es fácil de suponer, esto a trae  a los 
tu ristas. En el castillo de K rom berg, en 
las cercanías de Nova Gorica, h an  fu n d a­
do el m useo de Gorica, en el cual se ce­
lebró  este año el trad icional encuenetro  de 
los em igrantes eslovenos que v in ieron  de 
v isita  a su p a tr ia  natal.

V hod v  res ta v ra c ijo  na  gradu  K rom b erk  (zgoraj)

E na izm ed  n e š te t ih  za n im iv o sti na  V ip a v sk em  je 
tu d i v a šk i m ost, zg ra jen  le ta  1803, z  vz id a n o  p loščo  

n ad vse  za n im iv e  v seb in e  (spodaj)



R E K A
Ko bi mogel z m ano na pot, bi zdajle 

tudi ti  sedel n a  klopci in  tu d i p red  tabo 
bi se zibale bele ladje, kako r za počitek 
prislonjene k  pomolom. Precej časa sem 
kolovratil po rešk ih  ulicah. Povsod tečeta 
druga p ro ti drugi dve rek i lju d i in  av to­
mobili si s h rupom  in  hupam i u tira jo  svo­
jo pot. Vse barve  polti, vse noše, vsi je ­
ziki — nek  fan tek  je  zaostal in  gleda s 
prstom  v  ustih : to  je  živ ljenje naj večjega 
jugoslovanskega pristanišča. T ukaj zače­
njam  svojo po t ob jad ran sk i obali. Od 
Reke do D ubrovnika se ti  bom  jav lja l iz 
večjih m est, k je r  se bom  ustav ljal. Tako 
bova vendarle  potovala skupaj.

Z A D A R
A vtobus drsi po jad ran sk i m agistrali, k i 

je tukaj pod V elebitom  vklesana v bok gor­
skega m asiva. P rihajam o v področje, k je r 
zmerom bolj gospodari burja . Spodaj trg a  
z valov droben vodni p rah  in  ga  h itro  
nosi preko penaste  gladine. N eka sovjet­
ska lad ja  p lu je  z vso paro  p ro ti vetru . V

S ib en išk a  k a ted ra la , zg ra jen a  v  15. s to le tju
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delnem  zavetrju  blizu obale spusti sidro. 
N am  je  pa dobro, m ed dom ačini v  av to­
busu kroži p letenka, ponudijo  jo tud i nam . 
V zdušje je  p rim em o za pesem. V Z adru  
nas spet pozdravi jasno, sin je nebo in 
nizko nad  obzorjem  spet sije sonce.

O nstran  m ostu  se v  novem  delu m esta 
prižigajo  p rve  luči, v ozke in  snažne ulice 
starega  dela m esta pada m ehak  m rak. To­
d a  korzo je  ves živ, izložbe zm erom  bolj 
svetijo  in  nad  n jim i u trip lje jo  neonske 
reklam e. Ulica je  preozka za vse te  ljudi, 
k i so se p ražn je  oblekli in  se m ed sme­
hom  in pom enkom  sp rehaja jo  gor in  dol. 
Mnogo je  m ladine, v ideti je, da se vsi 
čutijo  m lade m ed njim i. N ekje pa se ulica 
odpre, obširen trg  je  n a  eni stran i, tu  je  
še nekaj rušev in  iz druge svetovne vojne, 
ki delujejo kakor spom enik, postavljen  v 
nem  opomin. Tu so ostanki dva tisoč let 
s ta re jših  zgradb na  nekdan jem  rim skem  
forum u. Tudi novem u luksuznem u hotelu 
na  robu  trg a  je  tak o  im e: Forum . K oraki 
se duše v  m ehkih  p reprogah  in  po stenah 
vise m avčni odlitki s tarorim skih  plastik.

D eta jl z  D io k lec ija n o v e  p a la če  v  Sp litu

Pod oknom  pa še zm erom  šum i reka 
ljudi.

Zdaj je  ju tro . Ulica pred  hotelom  je 
drugačna. Fasade na obeh straneh  so iste  
in  tu d i lju d je  so isti, toda včeraj zvečer 
so se sp rehaja li po prom enadi, zdaj pa 
h ite  po opravkih  in  delajo ulico drugačno. 
Vmes so tu ris ti v  kričečih oblačilih, ustav ­
lja jo  se, p reb ira jo  vodiče in  n jihovi foto­
ap ara ti zabeležijo m estne znam enitosti. Ni 
jih  malo. Odločim se za obisk staro rim ­
skega trg a  in  dveh cerkva ob njegovem  
robu.

Z adarska kated ra la  sto ji vsa m irna  nad 
glavam i h itečih  ljudi, čeprav se zdi, da 
bodo stebrički, povezani z loki, vsak h ip  
zaplesali in  se bosta rozeti nad  trem i m o­
gočnimi rom anskim i portali zdaj zdaj za­
sukali. S topim  v  n o tran jost: p reprost in 
mogočen, pregleden in  sm otrno zasnovan 
prostor. P rav a  bazilika, svetloba pada od 
zgoraj skozi visoka okna višje glavne 
ladje.

Vsa drugačna je  n ekdan ja  cerkev sv. 
D onata, zg rajena v  9. stoletju . To je  valj

D u b rovn ik . P la ča , g lavn a  u lica  znotraj ob zid ja  (Vse  
fo to :  Sandi Sitar)



iz sivih kam en itih  zidov iz m rkega, k le­
sanega in  neom etanega kam na. Gledaš ne­
navadne gradbene sestavine, s k a te rih  je 
v no tran jšč in i zanalašč očiščen omet. To so 
deli nekd an jih  staro rim sk ih  stavb.

Vodič te  u sm erja  še k  drugim  znam e­
nitostim , toda av tobus bo km alu  od­
pelja l in  tačas gledaš m odrino  neba, ki 
se razpen ja  nad  belim  m estom  in  tem ­
nejšo  m odrino, k i obliva n jegove bregove.

V ožnja je  spet udobna in p rije tna . Z adar 
je  že daleč zadaj in  obala je  po lna idilič­
n ih  zalivčkov s plažam i, igličasti gozdiči 
spuščajo svoje naj n ižje veje skoraj do gla­
dine in  k ad a r avtobus zastane in  stopiš 
za h ip  ven, vd ihu ješ izm enom a zrak  m ed 
tem i krošn jam i in  duh m orja , ka te reg a  je  
v e te r n asitil z jodom, soljo in  s lu tn jo  ne­
skončnih vodnih  planjav .

Š I B E N I K
N ad Šibenikom  leži en sam  velik  in  te ­

m en n ev ih tn i oblak, toda pod n jim  sije 
poševno sonce v  belo, iz kam n a izklesano 
m esto. Sedem  k  vznožju M eštrovičevega 
spom enika J u r iju  D alm atincu, slovitem u 
g rad ite lju  in  k ip a rju  dalm atinske renesan­
se 15. sto letja . M ojster Ju rij v b ronu  zre 
neprem ično na  svoje delo, m edtem  ko ča­
kam , da odpro cerkev  za ogled. K akor 
zunanjost, delu je  mogočno tu d i no tran jost, 
k i je  h k ra ti polna pogona v  dalj in  v  vi­
šino, obenem  pa polna ovir, k i ta  pogon 
ovirajo. Tako je  vzpostavljeno idealno rav ­
notežje, k i ga m očno čutiš pod visokimi 
svodi. O biskovalci molče ogledujejo posa­
m eznosti, kdo ve, odkod so prišli, kaj vse 
so že videli, kam  se povrnejo. N jihove 
u tišane  korake  p renaša  občutljiva akusti­
k a  p rosto ra  v vsak kotiček. Le v k rstiln i 
kapelici pod o ltarjem  je  tiho. Tu se je  nad 
m ajhn im  m nogokotnim  tlorisom  strn ilo  
največ m o jstrstva  s ta rih  um etn ikov  kam ­
na. S trop  in  stene prerašča p lastika. N jeni 
iz tan jšan i del čisto zvene, če po trkaš po 
njih . Svetloba p rih a ja  n ek je  od zgoraj 
skozi nevidno lino. In  velika kam enita  po­
soda s k rs tiln o  vodo je  nagnjena, k er jo 
eden od tre h  fan tičev  na  podstavku  le 
navidez podpira.

Z unaj pa se je  m edtem  zjasnilo. Zgor­
n ji deli fasad  se belijo  v soncu. G reš po 
senčnih ulicah, lokali te  vab ijo  na kavo 
ali sladoled. T rgovine so odprte, lju d je  
vstopajo  ali gredo le  mimo.

T R O G I R
Na obalo m ed Šibenikom  in Trogirom  

se bom  zm erom  rad  vrn il! M nogo je  m o­
dre in  dosti zelene barve, k je r  si je  člo­
vek postavil dom ove je  bela siv ina in  
okrogli strešn ik i so rdeči, rdeča je  tud i 
zem lja n a  n jivah  in  po v rtov ih , toda p re ­
rašča jo  m lado zelenje in  cvetje, toliko 
raznobarvnega cvetja. Zdi se, da ga vo­
n jaš, ko  se pelješ mimo.

T rogir te  pozdrav lja s p rije tn im  hladom  
svojih  ozkih ulic, k je r  se sosede pogovore 
k a r  čez cesto in  si je  z okna mogoče po­
dati roko z nekom  v  hiši nasproti. Tesno 
je  bilo za nekdan jim  srednjevešk im  ob­
zidjem , k i je  nek je  še ohran jeno  v  vsej 
svoji višini. Toda vodič ti  n a jp re j svetu je 
ogled kated ra le . V lopi p red  vhodom  se 
ustav iš p red  R adovanovim  portalom , n a j­
im enitnejšo  plastično um etn ino  dalm atin ­
skega 13. sto letja . M ojster dom ačin je  n a ­
sledil veščino m nogih generacij svojih 
prednikov. M nožica k am en itih  figuric  p re ­
k riv a  a rh itek tu ro  porta la , vm es je  p leša­
sta  glavica z dolgim i preostalim i lasm i — 
to naj bi b il av to p o rtre t m o jstra  R adova­
na. N ajvečja k ipa  n a  njegovem  porta lu  
s ta  a k ta  A dam a in  Eve, k i s to jita  vsak  na 
eni s tran i vhoda.

N otran jščina trog irske  ka ted ra le  k a r  nič 
ne zaostaja za um etn iško  pom em bnostjo  
zunanjščine. O bdobja od rom anike preko  
gotike in  renesanse do b a ro k a  so dale tod 
nek a te re  najlepših  spom enikov tega  časa 
ob naši jad ran sk i obali. Tu je  kape la  Niko*- 
le F lorentinca, svet okam enelih  fig u r pod 
polkrožnim  um etno  k lesan im  svodom, n a j­
lepši spom enik da lm atin sk e  renesanse.

Iz m račne ka ted ra le  stopiš na  sredo  v 
soncu razkošno bleščečega m estnega trga. 
N a oni s tran i so loki in  stebrišče m estne 
loggie. M ed steb ri se ig ra jo  otroci. D uh po 
pečenih rib a h  jih  bo od ig re  km alu  zvabil 
k  obedu.

S P L I T
Oglašam  se ti  že od tu k a j. P ra v k a r  sem 

končal s splošnim  ogledom m esta  in  po 
k ra tk em  oddihu, m ed k a te rim  ti bom  n a ­
pisal pismo, se bom  v rn il k  tis tim  sp lit­
skim  lepotam  in  znam enitostim , ki so me 
najbolj p ritegn ile  ob prvem  ogledu.

P rizn a ti ti  m oram , da m e je  Split n a j­
prej zm edel z velikostjo  in  m rkostjo  stavb 
na  obrežju, s k ričan jem  hotelskih  agen­
tov, šoferjev  tak sijev  in  dom ačinov, k i te

vabijo v  p riv a tn e  sobe. V m estu  se m i je 
zazdelo, da se je  ves S p lit preselil na uli­
ce. Lep dan  je, pa je  vse zunaj. Svež ve­
trič  h lad i vročino. N ad glavo m i kakor ve­
like zelene dlani trep e ta jo  palm in i listi. Iz 
luke  odhaja  parn ik , m alo p re j nas je  po­
zdrav il z zateglim  tu ljen jem  svoje .sirene.

Ob ogledu m esta  m e je  n a jp re j m ikalo 
v D ioklecijanovo palačo. V 3. sto le tju  si 
jo je  tu k a j zgradil rim ski cesar. V sred­
n jem  veku  je  za n jen im i obsežnim i zidovi 
zraslo celo m esto. A ntika  in  sredn ji vek 
sta  še danes okv ir s tarega  Splita. Skupi­
nice tu ris to v  se p reb ija jo  skozi gnečo tes­
n ih  ulic.

Ko vstopiš skozi M edena v ra ta , si ob 
vhodu v  slovite  D ioklecijanove k leti. Ko 
pa se dvigneš iz n jih , si m ed steb ri peri- 
stila, osrednjega p rosto ra  znotraj palače. 
Desno se mamo počene g ran itn e  sfinge 
povzpneš v  nek d an ji D ioklecijanov m av­
zolej, danes kated ra lo  sv. D ujm a. Ustaviš 
se ob vhodu, tu  so visoka dvokrilna  v ra­
ta, rezbarska  m ojstrovina, delo domačina 
B uvine iz 13. sto letja. P rvo tno  stavbo  pa 
so v  sto le tjih  p rek riv a li z bogatim i in 
um etniško pom em bnim i deli, k i pa  vsa 
skupaj niso m ogla p rek riti an tične osno­
ve, k i jo  je  p rodorno ču titi v  notranjščini 
in  zunaj nje.

Ogledal sem  si tud i razn e  d ru g e  splitske 
znam enitosti in  seveda spom enik G rgurju 
N inskem u, borcu  za narodn i jezik, kakor 
ga je  v  b ronu  m onum entalno  upodobil 
k ip a r M eštrovič. P red  zelenim  hribom 
sto ji velikan, zdi se, k ak o r da bi se s pleči 
op iral v  pobočje in  da je  odtod njegova 
trdnost.

U tru jen  od toka tu ristov , k i so m e no­
sili od spom enika do spom enika, v  ritmu, 
ki se ni zm erom  skladal z m ojim  zanim a­
njem , sem  šel zvečer sam  po obali do zelo 
luksuznega in  m odernega hotela Marjan. 
V neposredni bližini stolpnice in  železobe- 
tona  in  stek la  je  neka nizka, zanikrna, 
črna tovarna. V idel sem izmeno, k i je  šla 
m im o hotela, m edtem  ko je  uniform iran 
sluga v rte l v re ten asta  v ra ta  in  se prikla­
n ja l gostom.

P elja l sem se tu d i v  splitsko predm estje 
Solin, k je r  so v  bregu  ostanki najstarejših  
naselb in  na  sp litsk ih  tleh . Arheologi so 
našli dvoje m est, k i s ta  v  različnih  ob­
dobjih  zrasli drugo ob drugem , eno še 
pred  starogrškim , drugo v  starorim skem



času. O stanki kažejo n a  u rbanistično  smo- 
trno u re jena  naselja  z am fiteatrom , gleda­
liščem, s tem pli, bazilikam i in  m nogim i 
javnim i in  stanovanjsk im i zgradbam i. 
Burno m estno živ ljenje se odvija  zdaj pet 
kilom etrov s tran  in  tu  gori, v  senci pinij 
in cipres, je  kom aj še slišati njegov od­
daljeni šum.

D U B R O V N I K
Iz Splita  v  D ubrovnik  sem se pripelja l 

z ladjo po precej nem irnem  m orju . N eka­
teri m oji sopotniki so večji del vožnje p re­
bili b ledi ob ograji, m edtem  ko je  nad 
krm o lebdela ja ta  galebov. Naposled smo 
pristali v  G ružu, p ristan iškem  predm estju  
Dubrovnika. N astanil sem se k a r  tukaj in 
sem še istega večera odšel v  stari del m e­
sta. P rvo srečanje z D ubrovnikom  znotraj 
srednjeveškega obzidja je  bilo tako  neres­
nično. Taval sem m ed lučm i in  žarom eti, 
ki osvetlju jejo  pom em bnejše spom enike in 
iz kam na izklesane bele stene so m otno 
svetile iz tem e. Potem  sem nenadom a ob­
stal visoko nad  m orjem . Bilo je  p o p o ln o  
ma črno, nevidno, kakor da je  onstran  du­
brovniškega obzidja konec sveta.

P laže  v  črn o g o rsk em  prim orju  so  m ed  n a jlep šim i 
v  E vrop i, za to  p r iv la č ijo  š te v iln e  tu r iste  z v seg a  
sv eta . N a  s lik i sp o d a j: p laža  v  B u d v i (F oto: Joeo  

Ž nidaršič)

Z ju tra j sem bil že n a  obhodu po obzid­
ju, visoko nad  dim niki, ki so kuhali zaj­
trk . Na eni s tran i se je  p rebu ja l šum  m e­
sta, na drugi je  v  m očnem  južnem  v e tru  
zm erom  bolj valovilo m orje. Obšel sem 
obzidje okirog in okrog in  sem se spustil 
po ozkih kam eni tih  stopničkah v osrčje 
mesta.

Ob starem  O nofrijevem  vodnjaku  so se 
odžejali tu risti, drugi so opazovali zoreče 
pom aranče na dveh drevesih  nedaleč 
vstran . Stopil sem na b ližnji sam ostanski 
vrt. H odnik okrog k v ad ra ta  zelenja in 
cvetja podpirajo  pari rom anskih  stebrov. 
V sam ostanskem  m uzeju  h ran ijo  eno naj- 
s tare jših  evropskih lekarn , na policah 
stoje lepo razvrščene poslikane keram ične 
posodice, s sten  resnobno gledajo potem ­
neli po rtre ti in beseda tis tih  časov je  osta­
la zapisana na teh  orum enelih  pergam ent­
nih  listih.

G lavna ulica Plača je  bila bolj polna tu ­
ristov ko t dom ačih ljudi. In  včasih je  bilo 
tu ris te  p rav  tak o  zanim ivo opazovati kot 
dubrovniške znam enitosti. Sledil sem svo­
jem u žepnem u vodiču. Okoli m ene je  ža­
rel k lesani kam en, potem  so m ehko ugas­

nile  sence in  patina  na  s ta rih  spom enikih 
je  b ila  še bolj siva. V svečanem  mimoho­
du so se pom ikale m im o fasade in  pred 
njim i so šk rta li fotoaparati. V cerkvah 
sem sedal v  zlizane klopi in  sem sam  sebi 
polglasno p reb ira l vrstice; slišati je  bilo 
kot m olitev in tak o  so se m i odkrivali po­
datki, im ena in  letnice in potem  sem  zno­
va p rih a ja l na ulice.

Vodič je  p redvideval še toliko ogledov, 
toda bil sem nasičen. Sedel sem na pomol 
s tare  dubrovniške luke; težki, dolgi valo­
vi so se počasi razbij ah  ob obrežnih če­
reh. Sam oten m otorn i čoln se je  boril z 
naspro tn im  vetrom , včasih se je  strm o 
nagnil v valove, da se je  elisa zasukala v 
prazno. N ekaj rib ičev je  m im o  držalo pa­
lice nad  razburkano  gladino. In  to  je  zad­
n ja  slika, ki ti jo  posredujem  s poti. Mi­
slim, da bi vendarle  m oral potovati z m e­
noj.
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S P E T  N E D  

N A Š I M I  P O  E V R O P I

IVA SLOKAN

J u stin  Č ebulj Ivan  D em šar

F ra n ce  K a ste lic  Ivan  Č erm elj iz  G enka

G ostovanja naših  fo lk lorn ih  ansam blov 
— godbenih in  pevskih  —• ki jih  po dogo­
voru  z izseljenskim i d ruštv i o rganizira  
S lovenska izseljenska m atica, so vselej 
dobrodošla in  prisrčno sp rejeta , k a r  je  
najboljši dokaz, da je  to  res uspešen n a ­
čin, s ka te rim  m atica  navezuje in  poglab­
lja  k u ltu rn e  stike  m ed dom ovino in  naši­
m i ljudm i na  tu jem .

V prvem  m ajskem  tednu  smo se spet 
odpravili na  po t v  nek a te re  naše naselbine 
v  Belgiji, F ran c iji in  H olandiji. To pot 
sm o sp rem ljali narodno-zabavni ansam bel 
Janeza  M ahkoviča iz Zagorja. N aše posta­
je  so b ile  C harleroi in  W aterschei v  Bel­
giji, Jugoslovanski k lub  v  P arizu  in  Sal- 
laum ines v  F ranciji, te r  G eleen v  ho land­
skem  Lim burgu.

Ko smo se v  soboto 29. ap rila  vozili po 
av to  cesti, k i je  b ila  eno sam o živo m rav ­
ljišče, skozi A vstrijo  in  Nemčijo, so se iz 
m nogih avtom obilov, ki so nas preh itevali, 
iztegovale roke  v  pozdrav. Naši Slovenci. 
V m otelu  pred  D arm stad tom  nas je  re ­
ceptor pozdravil po slovensko. Povedal je, 
da je  dom a iz M engša, že nekaj le t dela 
v  m otelu, k je r  se srečuje tud i z mnogimi 
Slovenci.

V Charleroi v Relgiji
je  bil v  nedeljo  30. ap rila  popoldne v 
p rosto rn i dvorani Fam ilia  p rv i nastop 
ansam bla  M ahkovič n a  p rired itv i Sloven­

ske skupnosti. Povedali so nam  in  tu d i vi­
deli smo, da so te  p rired itve  vsako leto 
vesel dogodek za Slovence, k i se zberejo 
iz vseh k ra jev . P ripe lje jo  se tu d i s poseb­
n im i avtobusi. Že od le ta  1954 jih  redno 
p rire ja jo . Im ajo  svoj pevski zbor Jad ran , 
k i obsta ja  že tr in a js t let, vodi ga p riza­
devni pevovodja Ivan  Kodeh.

P rogram  se je  začel že ob tre h  popold­
ne. Z brane je  pozdravil v im enu Sloven­
ske skupnosti Ivan  Kodeh, na to  so pa  n a ­
stopili na jm lajši — a že p riznan i um etn ik i 
M arica K odehova te r  h a rm o n ik a rja  Jože 
in  E rika  Bizjakova. N astopu pevskega 
zbora Ja d ra n  je  sledila vesela spevoigra 
»R adikalna kura«, s k a te ro  je  nastopil 
d ram atsk i krožek d ru štv a  Slom šek iz 
Eisdena. Blizu dvajset dek le t in  fan to v  iz 
Eisdena, W aterscheia in  M echelena je  n a ­
stopilo v  igri, s k a te ro  so u stv arili dom ače 
vzdušje, k i se je  na to  še stopnjevalo  ob 
koncertu  slovenskih pesm i ansam bla J a ­
neza M ahkoviča.

V dvorani je  k a r  zavalovilo. Po lke in  
valčki so vse razgibali. Kdo bi ne  zaplesal 
ob dom ači pesm i in  m uziki! M ed najbolj 
neugnanim i je  bil B izjakov Jože iz M ont- 
sur-M archienne. P lesalke je  izbiral zlasti 
m ed stare jšim i m am icam i. Nič niso zalegli 
izgovori. »Danes m ora  b iti vse veselo,« se 
je  sm ejal in  zavrtela  sta  se, k ak o r da bi 
im ela dvajse t let. N jegova žena pa se je  
m edtem  p ridno  sukala  v  kuh in ji in  m ed 
m izam i te r  skrbela, da niso ostali kozarci 
prazni.

Z m nogim i znanci smo se srečali, m no­
ge sm o spoznali. Pom enkovali sm o se o 
dom ačih k ra jih , o delu in  ž iv ljen ju  na  tu ­
jem . Po stenah  so visele podobe iz dom a­
čih kra jev , izrezane iz stensk ih  koledarjev.

Dva dni smo bili deležni gosto ljub ja  in  
tople pozornosti ro jakov  v  Charleroi. K a­
k o r da smo že zdavnaj čisto njihovi, so 
nas sprejeli v  svojih m ajhn ih , a  tako  res 
dom ače toplih  domovih, m i p a  smo le to  
želeli, da bi m ogli poseči daleč k  nam  do­
m ov in  p restav iti vsaj enega naših  prele­
pih  p lan insk ih  v rhov  tja  k  n jim , da bi 
zakril tis te  n jihove žalostne črne hribce iz 
terila.

V Jugoslovanskem  klubu v Parizu  
je  ansam bel nastopil zvečer 2 . maja

M ed obiskovalci je  bilo Slovencev malo, 
prevladovali so Jugoslovani d rug ih  narod­

nosti, k i stalno ali začasno žive v  Parizu. 
S lovenska š tu d en tk a  D anica, k i že nekaj 
le t š tu d ira  v  Parizu , pa  si je  za ta  večer 
vpletla  v  lase slovenski trak , k a r  nam  je 
s ponosom  pokazala. Poslušalci so se zla­
sti navdušili, ko je  napovedovalka N adja 
V idm arjeva iz L jub ljane ,ki je  povezovala 
program  z recitacijam i slovenskih pesmi, 
napovedala nekaj pesm i iz jugoslovanske­
ga program a.

Sled prijatelji in znanci 
v severn i Franciji

V Sallaum inesu, k je r  je  v  severni F ra n ­
ciji na jvečja  naselb ina Slovencev in  tudi 
sedež Z druženja  Jugoslovanov v  Severni 
Franciji, sm o se znašli spet m ed številnim i 
p rija te lji in  znanci, s ka te rim i se v  polet­
nih m esecih skozi v rsto  le t srečujem o na 
m atici, ko  p ridejo  na  obisk v  domovino. 
V občinski h iši je  bil ansam blu  na  čast 
p rire jen  sprejem , na  k aterem  je  zaželel 
dobrodošlico nam estn ik  župana, ki je  v 
svojem  govoru naglasil tu d i uspešno so­
delovanje obeh pobra ten ih  m est: Sallau- 
m inesa in  Trbovelj.

V novi veliki občinski dvorani so Mah- 
kovičevi fan tje  d v ak ra t nastopili. P rv i ve­
čer je  b ila  plesna prired itev , k i je  tra ja la  
skoraj do zore. M ed udeleženci so bili po­
leg naših  ro jakov  tu d i p redstavn ik i drugih 
narodnosti. N aslednji dan pa je  b il d ru­
žinski večer, k a terega  so se udeležili p red­
vsem sta re jš i ro jak i. Ob zak ljučku  je 
p redstavn ica ansam bla A nica M ahkoviče- 
va izročila sedanjem u predsedniku  Zdru­
ženja Č ebulju  darilo  — kipec slovenskega 
p a ra  v  narodn i noši.

S p redstavn ik i jugoslovanskega posla­
n ištva v  Parizu , k i so se udeležili prve 
p rired itv e  v  Sallaum inesu, sm o obiskali 
nekaj odbornikov Združenja. N ajprej smo 
se oglasili p ri Jožetu  M artinčiču, ki je  bil 
nedavno izvoljen za dosm rtnega častnega 
p redsednika društva. Na naš pozdrav  »Do­
b er dan!« je  povedal, da se ob takšnem  
dom ačem  pozdravu takoj bolje počuti, 
k a r  nas je  razum ljivo, zelo razveselilo. 
Posebej sm o bili še veseli, ko sm o videli, 
kako  naš drag i Jože dobro izgleda. Ves v 
spom inih je  povedal, da je  p rav  pred 
k ra tk im  m inilo že polnih  44 let, odkar se 
je  ko t p rv i naselil v ru d arsk i koloniji, kjer 
živi z d ružino še zdaj. S toplim i željami 
smo zvrnili kozarček n a  njegovo zdravje.



Obiskali smo še sedanjega predsednika 
Z druženja ro jak a  Č ebulja in  dolgoletne­
ga prizadevnega ta jn ik a  Ivana D em šarja. 
Popoldne sem obiskala tu d i našega prvega 
poverjenika za Rodno grudo, nekdanjega 
predsednika Z druženja, F ranca  K astelica. 
Še sem in  t ja  bi bilo treb a  stopiti, a žal, 
čas se je  iztekal.

Veseli smo hili srečanj z našim i možmi, 
ki so p rv i zaorali, da je  združenje zaživelo 
in se razraslo  in  od k a te rih  m nogi še da­
nes posredno ali neposredno krepko  orjejo 
za m ladi rod, k i že stopa vštric  z vnem o 
in sam ozavestjo — k a r  je  bilo očito pri 
organizaciji obeh p rired itev , k je r  se je  p ri­
reditveni odbor m ladih  članov Združenja 
lepo izkazal.

Na prireditvi slovenske skupnosti 
v Gcnku

Po p rogram u sm o iz F rancije  spet »sko­
čili« nazaj v Belgijo. D ne 6. m aja  je  an ­
sambel nastopil na  p rired itv i Slovenske 
skupnosti v G enku, v  d v o ran i M odern v 
W aterscheiu. Spet srečan ja  z znanci. Topli, 
prisrčni stiski rok. Zal se s ta jn ikom  Žebo- 
tom nism o videli, k er je  m oral odpotovati 
k težko bolnem u očetu v  Slovenijo.

P rired itev  je  vodil ro jak  Mrgole. Dvo­
rana se je  h itro  polnila. Poseben avtobus 
je pripeljal tud i Slovence iz Aachna. Vsi 
smo obžalovali, da je  bilo ozvočenje slabo. 
Recitatorko in besedila pesm i, ki sta  jih  
pela pevca, je  bilo težko razum eti. P ari pa 
so se seveda p ridno  sukali. P rired itv e  se 
je udeležil tu d i p redstavn ik  belgijskega 
poslaništva. Srečali sm o se s predsedni­
kom društva sv. B arb are  rojakom  Gostišo, 
z rojakom  Tanjškom , dalje z rojakom  
Trkajem  in njegovo ženko, ki p ridno  uči 
otroke slovenskih recitacij, k a te re  sam a 
napiše. Povedala je, kako  se otroci vesele 
počitnic v Sloveniji. T anjšek  pa je  pripo­
vedoval o p rip rav ah  za ig ro  »M aterinsko 
srce«, s k a te ro  je  d ram ska skupina iz 
Eisdna nastopila 17. m aja. V C harleroi in 
v W aterscheiu smo se srečali tu d i z ro ja ­
kinjo G lobevnikovo in  n jen im  sinom in še 
z mnogimi.

V G eleenu v Holandiji — 
zaključek gostovanja

Med potjo v  G eleen v H olandiji, k je r 
je ansam bel M ahkovič zaključil gostova-

S s lo v en sk e  p r ired itve  v  G eleen u  (s lik a  zgoraj)

D ružina  K ro p iv šek  na  p r ired itv i v  G eleen u  (spodaj) 
A n sam b el M ahkovič  tik  pred od h od om  iz  G eleen a  

po u sp ešn o  k o n čan i tu rn eji po E vrop i (desno)

N astop i M ah k o v ičev eg a  an sam b la  so p r itegn ili tudi 
v e lik o  štev ilo  m lad in e  razn ih  n arod n osti. S p r ired i­

tve  v  S a lla u m in esu  (s lik a  d esn o  spod aj).
(F o to : S tan e  Lenardič)



Iz S a lla u m in esa : ro jak a  D em šar in  S zy m cza k  v  raz­
govoru  z n a šim  šo fe r jem  (zgoraj)

D voran a  F am ilia  v  C harleroi, k jer  je  b il n astop  
M a h k o v ičev eg a  an sam b la  (spodaj)

S k u p in a  ro ja k o v  v  S a lla u m in esu , č la n o v  Z družen ja  
J u g o s lo v a n o v  v  sev . F ran c iji (druga sp o d a j) . (F oto: 

S tan e  L enardič)

n je  z dvem a nastopom a na jub ile jn ih  pro­
slavah ob 40-letnici ho landske ru d arsk e  
godbe »H arm onie St. Cecilia«, v  k a te ri je 
tu d i nekaj Slovencev, smo se m im ogrede 
ustav ili tu d i v  znani Bogovičevi gostilni 
v  Eisdenu. F an tje  so zapeli in  zaigrali. 
M im ogrede sem  obiskala ro jak a  Sm erke- 
ta, k e r  smo zvedeli, da je  bolan. P a je  bila 
g ripa  že mimo, česar sm o b ili seveda vsi 
veseli. Skupaj sva odšla za ostalim i k  Bo­
goviču, k je r  smo se za slovo slikali.

V G eleenu je  b ila  zlasti dobro obiskana 
p rv a  p rired itev  v  nedeljo  7. m aja. Iz raz- 
n ik  okoliških k ra jev  so se zgrnili Slovenci, 
m ed n jim i so bili člani slovenskega pev­
skega zbora Zvon iz H erlerheide, sloven­
ska fo lk lorna skupina in  drugi. Spet smo 
se srečali s številnim i znanci in  d ruštven i­
m i delavci, m ed tem i s ta jn ikom  zveze 
d ruštev  sv. B arbare  Jožetom  D renovcem , 
s predsednikom  d ru š tv a  sv. B arb are  iz 
G eleena Ivanom  K ropivškom , s ka te rim  
sm o že vrsto  le t dobri znanci s srečanj v 
Sloveniji, k ak o r tu d i z ro jakom  Grilom , 
predsednikom  d ruštva  sv. B arbare  iz 
B raunsum a, in  dugigmi.

. Zvedeli smo, da so že začeli s p rip ra ­
vam i za jub ile jn e  proslave 40-letnice d ru ­
štev  sv. B arbare, k i jo  p raznu je jo  letos. 
K a r več p rired itev  bo. P rv a  je  bila  že 4. 
ju n ija . N a n jej so posebej počastili dolgo­
le tne  člane društva, m ed tem i tri, k i so 
člani že od ustanovitve, m ed n jim i je  tud i 
ro jak  Ivan  K ropivšek. Vsem in vsakem u 
posebej, iskrene čestitke!

Z ju tra j 9. m aja  so M ahkovičevi fan tje  
zaigrali p red  odhodom  v  slovo na  trg u  
pred  dvorano, k je r  so v  G eleenu nasto ­
pali. In  spet objem i in  solze in  iskren i 
stiski rok.

\'a  svidenje!
H olandski m lini, k i so danes le  še tu r i­

stična a trakcija , so ostajali za nam i, za 
nam i so ostajali ru d arsk i šah ti, tovarn išk i 
dim niki, kolonije delavskih  hišic, tako  
skrom nih na  zunaj. Za nam i so ostajali 
žalostni griči iz črnega terila , tih i domovi 
vdov, k i so veliko prejokale. Pom islila sem 
na  podobo Bleda, k i jo je  naslikal sin, da 
b i m ateri p regnal dom otožje, pa na  bo­
hotno razrasli rožm arinov g rm  p red  Dem ­
šarjev im  domom v  F ranciji, pa na  m ala 
Žabotova fan tk a  iz Genka, ki m ora ta  v 
ko t za kazen, če se zm otita  in  dom a ne 
govorita  po slovensko.

Res: le ena je  dom ovina, kakor je  le 
eno srce in  ena edina rodna beseda . . .

O bjavljam o nekaj fo tografij z gostova­
nja. O veselem  razpoloženju na  p rired it­
vah  ob nastop ih  ansam bla Janeza M ahko- 
viča je  nam  v Sloveniji živo> pripovedovala 
tu d i reportaža  v  lju b ljan sk i televiziji, ki 
jo je  p rip rav il odbornik  m atice, novinar 
Dela, S tane Lenardič, k i je  skupino sprem ­
ljal.

P A R M I  L E S  N Ô T R E S  
À T R A V E R S  
L ’E U R O P E

Les tournées de nos ensem bles folklori­
ques — in s tru m en tau x  e t vocaux qui sont 
organisées p a r la Société Slovène des Emi­
grés, avec l’accord des sociétés d’émigrés, 
son t tou jours les b ienvenues et cordiale­
m en t reçues, ce qui prouve que  c’est là  une 
m an ière  efficace de no u er e t d ’approfondir 
les re la tions culturelles en tre  la  pa trie  et 
les nôtres à l’étranger.

D ans , la  p rem ière  sem aine de Mai, l ’en­
sem ble fo lk lorique de Janez  M ahkovic de 
Z agorje a  fa it une  to u rn ée  dans certaines 
colonies Slovènes de Belgique, de France 
et de Hollande. Ils on t eu des représen ta­
tions à C harleroi et W aterschei en Belgi­
que, au  Club Y ougoslave à P aris  e t à Sal- 
laum ines en  F rance  et à G eleen dans le 
L im bourg hollandais. P a rto u t ils ont été 
cordialem ent reçus. Toutes les m anifesta­
tions ont été bien  visitées. A ux sons joyeux 
des valses e t des polkas et avec la  chan­
son du pays, nos com patriotes ont revécu, 
chanté e t dansé. A u cours de ce tte  tour­
née dans les colonies m inières nous avons 
rencon tré  de nom breuses connaissances et 
nous avons fa it beaucoup de nouvelles 
connaissances. Nous avons été h eu reux  de 
voir la v ivan te  activ ité  de société de nos 
com patriotes dans leu rs colonies, où parti­
cipe su rto u t n o tre  jeunesse. A tous ceux 
dont nous avons fa it connaissance et qui 
nous ont reçus d’une m anière  si hospitar 
liè re  — un  grand  m erci et au  revoir dans 
no tre  pa trie!
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Med p r ired itv ijo  v  J u g o s lo v a n sk em  k lu b u  v  P arizu
(prva spodaj) 

S p rired itve  v  G eleen u  (druga spodaj) 
P rired itev  v  G e leen u  je  p r iteg n ila  š te v iln e  s lo v e n ­
ske in  n e s lo v en sk e  ro jak e . N a  s lik i:  m ož d om ačin , 
žena S lo v en k a  in  h čerk a  — za v se  je  b ilo  zab ave

(tretja  s lik a  spodaj) 
Iz dvorane F am ilia  v  C harleroi. A n sa m b el M ahkovič  
je v  d voran o  znal p r in esti dobro v o ljo  (zadn ja  s lik a

spodaj) MATE TALI JANČIČ

Povsod po svetu  pride  veselje tud i med 
ljudi, k i so sicer zelo redko veseli, k e r jih  
je  živ ljenje pustilo na pol poti. Na Šved­
skem  je  danes okrog 180.000 tujcev, od 
tega okrog 12.000 naših  delavcev, ki so 
zaposleni po vsej Švedski — v  industriji 
in  km etijstvu . Tudi tu  se delavci vesele 
na svoj, delavski način, k a r  dokazujejo 
zlasti Jugoslovani, najbo ljši p rim er za to 
pa je  jugoslovanski k lub  »Jadran«  v  m e­
stu  H alsingborg na  jugu  Švedske. V tem  
klubu, ki je  bil osnovan šele sredi letoš­
n jega aprila, je  včlanjeno okrog 150 Ju ­
goslovanov, m ed k a te rim i je  tu d i precej 
Slovencev. Večer v  družbi teh  lju d i v n ji­
hovem  k lubu  v ulici M ollegranden 21 v 
H alsingborgu naj bo m oto tega sestavka.

Ta večer je  bilo v  k lubu  okrog trideset 
ljudi, vsi p rostori pa jih  ne m orejo  spre­
je ti več ko t štirideset. P rosto ri so prije tno  
urejeni, im ajo  knjižnico s čitalnico, pa 
m ajhno  dvorano za ples in  sobo z avto­
m ati za razne igre. S tene so okrašene z 
našim i narodnim i nošam i in  slikam i iz 
Jugoslavije. Vse to, p a  še naše pesmi z 
gram ofonskih plošč dajejo  moči obiskoval­
cu iz dom ovine in  store  ta  p rosto r za ko­
šček Jugoslav ije  daleč na  h ladnem  Šved­
skem.

Pogovarjal sem  se z nekaterim i izmed 
teh  ljudi. Med n jim i je  bilo nekaj Slo­
vencev. Zapisal sem le dva pogovora, saj 
so si vsa m nen ja  podobna, pa še prostor 
je  omejen.

A ngelca M arn je  trgovska pom očnica iz 
L jubljane. Zaposlena je  b ila  v  neki pro­
d aja ln i čevljev v  L jubljan i vse do začetka 
pretek lega leta, potem  pa je  p rišla  na 
Švedsko1, k je r  se je  zaposlila v  tovarn i 
gum e v  H alsingborgu ko t delavka. Tudi 
v tovarn i so nam  rekli, da je  ena izmed 
najboljših  delavk, vsekakor pa je  ena iz­
m ed na jak tivne jših  članov jugoslovanske­
ga k luba »Jadran«  in  ena izmed najvzor- 
nejših  Jugoslovank v  tem  delu Švedske.

»Težko je  to  življenje,« je  začela p ripo­
vedovati o svojem  b ivan ju  na Švedskem . 
»Tuja dežela in  tu ji običaji. Mi m ladi se 
težko navadim o na tak  način življenja. Tu 
ni L jubljane, ni Slovenije, m alo je  Sloven­
cev in  še tisti, k i so, so zap rti v  svoje d ru ­
žine ali pa so em igranti, ki nas z jugoslo­
vanskim i potnim i listi ne g ledajo ravno  
lepo. Res je  m ed n jim i tu d i nekaj dobrih 
ljudi, ti  pa so se večinom a povsem  v k lju ­

čili v novo okolje in  spoštujejo vse ljud i 
enako. M eni tu  n i slabo, skupaj z možem 
k a r dobro zasluživa, seveda pa m i tako 
dobro in  tak o  lepo ko t je  bilo v  L jub­
ljani, ne m ore biti.«

»Koliko časa ste že na  Švedskem?«
»Nekaj več ko t leto dni.«
»Koliko časa pa  nam eravate  še ostati?«
»Ne več ko t leto dni. T ak ra t se bova 

skupaj z možem v rn ila  v  Jugoslavijo.«
M ilan Ciglič je  na  Švedskem  že polna 

štiri leta. Izselil se je  iz ekonom skih vzro­
kov. R ad im a svojo deželo in  stalno je  v 
družbi z Jugoslovani v  k lubu  »Jadran«.

»V rnil se bom  domov,« nam  je  rekel, 
»ko si bom  p rih ran il dovolj denarja , da 
bom v S loveniji lahko začel norm alno živ­
ljenje. K upil si bom  k ak  lokal ali pa nekaj 
zem lje in  m irno živel v  naši lepi dom ovi­
ni. Dovolj im am  tu jih  p rostran stev  . . . 
Dovolj m i je  tu jine , v rn il se bom  km a­
lu . .  .«

D rugače je  M ilan m esar in  je  zaposlen 
v m esni in d ustriji v tem  kraju .

Ta večer (bila je  sobota) je  ig rala  glasba 
in lju d je  so se zabavali. N a m alem  odru 
so se lju d je  obračali ko t v  kak i veliki 
plesni dvorani. O dm evale so naše pesmi, 
harm on ikar Eso Catič je  zaigral tu d i pol­
ko. V prosto rih  »Jadrana«  n i dekoltiran ih  
oblek in  smokingov. Vse je  tako  in tim no 
in domače. L judje  se zabavajo in  vesele 
v svojem  domu, kotičku Jugoslavije. 
Srečni so, da se lahko nek je  srečajo in 
zabavajo.

V J u g o s lo v a n sk em  k lu b u  v  H a lsin gb orgu  na  Š v ed ­
sk em
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JOŽU VETHOVEC

Iz dneva v dan  je  več ljudi, ki si žele 
im eti narodno  nošo. K er jih  je  po s ta rih  
sk rin jah  kaj malo, so najbolj sp re tn i spet 
posegli po s ta rih  navodilih  za izdelovanje 
narodn ih  noš, s ta rih  vzorcih in  začeli obi­
skovati m uzeje. Posebno jih  je  razgibala 
km ečka ohcet. K ajti na  te j p rired itv i, k i 
bo prihodn je  leto  še veliko večja, ko t je  
b ila  letos, se bo pojavilo  spet mnogo pa­
rov  v  povsem  novih nošah.

In  k e r čas h itro  teče, se K am ničanki 
C irila Lah in  P av la  Oblak, k i sta sicer 
sestri, že p ridno  p rip rav lja ta . 2 e  letos sta  
im eli im en itn i n arodn i noši, k i sta  si jih  
nared ili sami. Posebno skrb  sta  posvetili 
p rav  avbi, ki io je  n a jteže  nared iti.

»K am ničani smo že od nekdaj znani, da 
im am o lepe noše. Naša, kam niška skupina 
narodn ih  noš je  že p red  vojno zm agovala 
na  številn ih  tekm ovanjih . Z adnja  le ta  res 
ni bilo kakšnega večjega zan im anja za 
noše, zato pa je  letos in  delom a že lani 
zanim anje začelo spet naraščati. M idve 
sva se odločili za izdelovanje avb po dol­
go tra jnem  prem išljevanju . V sake stvari, 
ki se rab i p ri izdelavi noš, se p ri nas ne 
dobi in  sva m orali včasih pokukati tud i 
v trgov ine  v  A vstriji in  Ita liji, pa  celo iz 
G rčije im ava nekaj m ateria la . Pa n iti delo 
ni enostavno. V roke  sva vzeli p redvo j­
ne revije , m alo sva hodili po m uzejih 
in si tak o  n ab ra li dovolj teoretičnega 
znanja. Potlej sva poskusili zares in  uspe­
lo nam a je. N ared ili sva tak i avbi, da jih  
še p rav i poznavalci niso ločili, ali so bile 
na re jen e  nekdaj, ali pa sedaj. Le po tem,

Í

da niso prepotene, so spoznali, da so nove, 
sicer pa ne bi verjeli. N ajine avbe, pa tud i 
k rila , pa ošpetelini in  nogavice z bobki 
so bile drugim  tak o  všeč, da sva že dobili 
nekaj naročil in  delava po m alem  že tudi 
za druge. T eda delo je  dolgotrajno . . .«

Potem  sta  sestri povedali, da porab ita  
vsaka za eno avbo po tris to  u r. N ajprej 
na riše ta  na lepenko vzorce, potlej te  izre­
žeta in  obšijeta z zlato n itjo . Ko so obšiti, 
jih  p rav  tako  z zlato n itjo  p r itrd ita  na  črno 
žam etno podlago. Izbočene dele na  spred­
n jem  delu avbe, k i se m u  p rav i čelo, na­
red ita  tako, da m ajhne kroglice iz vate 
preoblečeta z zlato n itjo  in  jih  p rišije ta  na 
z zlato n itko  obšito lepenko. K ončni čar 
pa  dajejo  čelu očesca ali filtrce, k i jih  p r i­
trd ita  na k artonske  figure, bunkice in  ža­
m et s po dvajsetim i vozli. Zato res n i čud­
no, da po rab ita  samo za avbo  približno 
tris to  u r  dela.

»Ce bi delale za denar, b i obupale,-« sta 
priznali. »D elava zato, k e r nam a to  delo 
veliko pom eni. E na drugi dajeva korajžo 
in p rim erjava  izdelke še v  času, ko n asta ­
jajo . Tako si v livava pogum  in  vztra java  
do konca.«

Se pred  nekaj ted n i je  bilo veliko težav 
z blagom  za k rila  narodn ih  noš. Pa se je  
znašla kam niška to v arn a  S v ilan it in  že 
p rodaja jo  blago, ki je  podobno starem u 
m ezlanu. D ekleta  ga navdušeno kupu je jo  
in  izgleda, da se bo na p rihodn ji km ečki 
ohceti pojavilo  veliko novih kam niških  
noš. In  p rav  je  tako.

K L A R I Č A  
IZ  K A M N I K A
Naša K lariča! N jeno im e in  n jeno  delo je  
že dolga le ta  tesno povezano z Matico, 
p redvsem  še z n jeno podružnico v  K am ni­
ku, k je r  je  že od le ta  1958 nadvse p ridna  
tajn ica. M nogi ro jak i so se že srečali z njo 
na p rired itv ah  M atice, bežno so se sezna­
nili, toda K lariča res zasluži, da jo spoz­
na te  še bolje. S te bili kdaj na p rired itv ah  
kam niške podružnice, k je r  čaka udeležen­
ce vselej kakšno p rije tn o  presenečenje? 
N ek a jk ra t so bile te  p rired itve  v K am ni­
ku, n e k a jk ra t v prelep i K am niški B istrici, 
lan i pa na  V eliki planini.

Ko je  bila  K lariča s ta ra  19 let, se je  
poročila in  dva meseca kasneje  odšla z m o­
žem v Francijo . N aselila sta se v  ru d a r-

K lara P er č iče v a  iz K am n ik a  s h čerk am i

skem  naselju  M onchecourt -  Nord. Mož 
se je  zaposlil ko t ru d ar, K lara  je  gospodi­
njila. N jeno gospodinjstvo ni bilo m ajhno, 
saj sta  m orala, da sta  od rudn iške uprave 
dobila stanovanje, vzeti na  stanovanje  in 
v oskrbo še šest do osem sam skih ru d a r­
jev  Slovencev. Tam  so se rodile K larine 
hčerke M arija, B etka in  Anica. V letu 
1937 so ru d n ik  zaprli in  družina se je  pre­
selila v  rudarsko  naselje  Vicoigne, blizu 
belgijske meje.

Spomladi 1940 se je  začela nem ška okupa­
cija Francije. Naselje, k je r je živela Klara 
z družino, so evakuirali, češ, da bo tam  tekla 
fronta. Za K laro je bila to težka preizkušnja: 
sam a je  komaj pred  tednom  prišla iz bolniš­
nice, mož je  bil težko bolan za silikozo, vse 
tr i hčerke pa še hudo m ajhne. K m alu so pri 
m estu Neui le Mineš doživeli najhu jši le tal­
ski napad. Po nak ljučju  so ostali med živimi. 
Nato so jih  zajeli Nemci. Ko so se vrnili 
domov, je bilo vse izropano in uničeno. Na­
slednje leto ji je um rl mož. O stala je  sama 
s trem i punčkam i, brez dela in sredstev. Mož 
ni bil še n iti pokopan, ko ji je  rudniški di­
rektor, obenem s sožaljem, sporočil, da bo 
m orala iz stanovanja.

2e od leta 1938 je sodelovala v naprednem 
delavskem gibanju. Po okupaciji se je takoj 
priključila odporniškemu gibanju. Pod izgo­

vorom, da išče zaposlitev, stanovanje in ži­
vež za družino, je izvrševala kurirske posle.

Po osvoboditvi se je  vključila  v poljsko 
organizacijo an tifašistične fron te  žena, 
k je r  je  b ila  nekaj časa ta jn ica. V m aju  sta 
z Ivanom  Perčičem  ustanovila  v Nordu 
Združenje Jugoslovanov, ki je  že v  prvih 
tednih  štelo 72 članov, kasneje  pa 120. Po 
odhodu Perčiča v Pariz, je  K lara  vodila 
ta jn iške  posle p ri Z druženju  in  bila 1. ju­
lija  1945 izvoljena za delegata za p rv i kon­
gres Z druženja Jugoslovanov, ki je  bil 
v Parizu  v  dnevih od 12. do 14. ju lija . Kot 
delegat se je  udeležila tud i drugega kon­
gresa Z druženja, nato  pa je  bila dodeljena



naši delegaciji, k i se je  le ta  1964 udele­
žila m irovne konference.

Po v rn itv i v  Vicoigne je  bilo treb a  or­
ganizirati skupino za povra tek  v osvobo­
jeno domovino- Spet je  poprije la  z vso 
vnemo in  navdušenjem . Dne 29. novem bra 
1946 je tu d i ona s hčerkam i bila v skupini 
povratn ikov iz F rancije , ki so na Jesen i­
cah stopili po dolgih le tih  na dom ača tla.

Zaposlila se je  n a jp re j v  L jubljan i, nato  
v K am niku. Z dvem a hčerkam a je v 9. 
ljub ljansk i b rigadi sodelovala p ri g radn ji 
proge Sam ac—Sarajevo. Ko je b ila  u sta ­
novljena kam niška podružnica Slovenske 
izseljenske m atice, je  postal n jen  mož Ivan 
Perčič ta jn ik . Zvesto m u  je  pom aga­
la. Ko ji je  konec le ta  1957 težka siliko- 
za iz trgala  za vselej iz d ružine zvestega 
sodelavca in  moža, je  k ak o r to lik o k ra t že 
poprej, spet poprije la  sam a. Od ta k ra t je 
tajnica kam niške podružnice, k i je  m ed 
najbolj delavnim i podružnicam i m atice, 
kar je  vsekakor tu d i precej zasluga p ri­
zadevne tajn ice.

In zato smo danes na k ra tk o  spregovo­
rili o naši K lariči Perčičevi in  vam  jo 
predstavili, k a r  vsekakor zasluži. x. s .

K O \ <  \(> P R A V A  
A V T O M O B I L S K A
C E S T A
AIIMA.VUO I t l  lAIVA

P o g led  na  k a čje  ride pri H avbarkom andi (F oto:
E gon  K aše)

Olajšave v osebnem  prom etu  prek  m eja 
in  povečanje vsestransk ih  stikov z Italijo  
in A vstrijo  povzroča posebno v poletnem  
času pravo  »eksplozijo« p rom eta na  naših 
cestah. P rav  n a  cesti od L jubljane do Po­
sto jne pa je  naj gostejši p rom et v  Slove­
n iji in  tu d i v  vsej Jugoslaviji. Posebno 
ozko grlo n a  tej cesti p redstav lja jo  znane 
K ačje ride p ri Postojni. Tu so ob prom et­
nih  konicah nepregledne kolone vozil; to­
vo rn jak i zadržujejo  p rom et z osebnim i vo­
zili; število prom etn ih  nesreč n a  tem  od­
seku pa neprestano  narašča. Vzrokov, da 
smo se odločili, da p rav  tu  zgradim o prvo 
h itro  cesto v  Jugoslaviji, je  torej več.

Cesto bodo po vsej verje tnosti gradili po 
povsem  novem  te renu  p rek  kam nitih  otoč­
kov, k i mole iz ljub ljanskega barja . P rav  
B arje  bo predstav lja lo  največji problem .

Po dosedanjih  prib ližnih  račun ih  bo 
stala g rad n ja  enega k ilom etra  ceste okrog 
12 m ilijonov novih d inarjev . Z ozirom  na 
to, da p rip rav lja ln a  dela v  redu potekajo, 
lahko pričakujem o, da se bomo le ta  1970 
že vozili po prvem  delu prve avtom obilske 
ceste v Jugoslaviji, k i bo del velike m ed­
narodne ceste m ed vzhodom  in  zahodom.

N ačrti za gradnjo  h itr ih  cest v  A vstriji 
in Ita liji so že dolgo časa vzbujali zani­
m anje tud i p ri nas. Zadnje čase p a  je  bilo 
tud i v  Sloveniji precej razprav ljan j o 
gradn ji h itre  ceste, k i naj b i vezala L jub­
ljano in  Gorico; prišlo je  tu d i do končne 
odločitve: gradili bom o m oderno štiristez- 
no cesto od L jubljane do Razdrtega, tu  pa 
naj bi se cesta odcepila p ro ti T rstu  in pro­
ti Gorici. Za začetek del so že zagotovljena 
denarna sredstva, p ro jek tiran je  in  začetna 
dela so že v  teku, kasneje  pa bi najeli 
m ednarodno posojilo.

To bo prva  avtom obilska cesta v  Jugo­
slaviji, k i bo zgrajena po m ednarodnih  
standard ih . Od L jubljane mimo Postojne 
do R azdrtega bo im ela cesta po dva vozna 
pasova na  vsaki stran i in  po 2,5 m e tra  ši­
roka pasova za u stav ljan je  ob strani. 
Skupno bo torej cesta široka 26,4 m etra, 
m ed obem a cestiščem a pa bo 3 m etre  ši­
rok zelen pas. N ajvečji vzpon bo 4 odsto t­
ke, ovinki bodo im eli polm er najm anj 700 
m etrov. Po tej cesti bo lahko peljalo  v  eni 
u ri okrog 2000 vozil v clbe sm eri, m edtem  
ko je  sedanja zm ogljivost kom aj 900 vozil 
na  uro.
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Uvoz kapitala

K akor si boš postlal, tak o  boš ležal, 
p rav i s ta r  slovenski pregovor. Misel, k i jo 
vsebuje, n i iz t r te  izvita, am pak odraz trp ­
k ih  izkušenj, pa  tu d i sam ozavestne ugo­
tov itve: k a r  Slovenci im am o, smo si m o­
ra li sam i u tv a riti. Ne le, da nam  ni nihče 
dal n ičesar zastonj: vse do osvoboditve so 
p rih a ja li tu jc i k  nam  le  jem at. V s ta ri J u ­
goslaviji s pomočjo koncesij, k i so tu jim  
podjetn ikom  dajale  pravico do izkorišča­
n ja  naših  n a ravn ih  bogastev, m ed vojno 
pa so tu je  vojske odvažale naropano  b la­
go, les, stroje, pohištvo, živino celo vsem  
na  očeh, n a  v lakih, kam ionih, vozovih . .  .

Te izkušnje  so nas izm odrile, zato smo 
se lo tili obnove dom ovine z lastn im i sila­
mi. Tudi naše odnose s tu jin o  smo začeli 
po vojn i u rav n av a ti dosledno po načelu: 
čisti računi, dobri p rija te lji! V letih , ko 
gospodarsko še nism o bili tak o  m očni, da 
bi se lahko z ekonom skim i sredstv i u p rli 
vp livu  tu jeg a  kap ita la , smo zato v  tu jin i 
najem ali le posojila te r  z njihovo pomočjo 
k rep ili našo gospodarsko rast. S splošnim  
povečanjem  naših  proizvodnih zm ogljivo­
sti in  gospodarske moči pa je  napočil čas. 
ko se lahko  že brez bojazni, da bom o eko­
nom sko izkoriščani, odločimo za ko rist­
nejši poslovni odnos s tu jim i posojiloda­
jalci, ko t je  b il dosedanji (najem anje k re ­
ditov) — za uvoz kapita la , k a r  pom eni, 
razen  za uvoz d enarja  — tu d i še za »uvoz« 
poslovne in  pod jetn iške sk rb i za njegovo 
uporabo.

Naj večjo ko rist od in v estiran ja  tu jega  
k ap ita la  v  naše gospodarstvo si obeta­
mo od uvoza najnovejše  tehn ike  in  tehno­
logije te r  stalnega s tik a  naših  gospodar­
stvenikov s tu jim  znanstvenim  svetom. 
Razvoj industrijsk e  proizvodnje te r ja  tes­
no povezavo in d u strije  z znanstveno raz­
iskovalnim  delom , izkušnje p a  kažejo, da 
lahko gospodarstvo posam ezne države 
m nogo h itre je  napredu je , če začne tesno 
sodelovati s tu jim i podjetji, k i že im ajo  
razv ito  raziskovalno in  znanstveno dejav­
nost, ko t pa  bi napredovalo, če bi samo 
razvija lo  znanstveno m isel. Dokaz, da je  
uvoz k ap ita la  na doseženi stopnji gospo­
darskega razvoja  v Jugoslav iji ekonom ska 
nu ja , ne p a  »izhod iz zagate«, ko t trd ijo  
nek a te ri dom a in  na  tu jem , je  navsezad­
n je  tu d i vse večja odprtost naših  m eja  te r 
že dosedanje poslovno povezovanje naših

podjetij s tu jim i, k i se p rav  zarad i neela­
stičnih  denarno  poslovnih odnosov n i mo­
glo razm ahn iti tako, ko t bi se, če bi bil 
uvoz kap ita la  že doslej dovoljen.

O snutek  zakona o uvozu tu jega  kap i­
ta la  v  Jugoslav ijo  je  šele v  razprav i, zato 
je  zdaj še težko reči, k akšna  bo njegova 
vsebina. Zapisati je  mogoče le, da smo se 
za uvoz tu jeg a  k ap ita la  dokončno odločili, 
vendar ne zato, k e r bi se naše gospodar­
stvo sicer znašlo v  krizi, am pak sam o zato, 
da bi s pomočjo uvoženega k ap ita la  še 
h itre je  gospodarsko napredovali, ko t smo 
napredovali doslej. V in k o  B la tn ik

Potovanja brez viz
S redi m a ja  je  začel ve lja ti naj novejši 

p redpis o po tovan jih  Jugoslovanov v  tu ­
jino. S tem  so u k in jen e  jugoslovanske 
vstopno-izstopne vize za v rsto  dežel, ve­
ljavnost po tnega lista  je  dve le ti, s tem  pa 
tu d i veljavnost vize za tis te  dežele, za k a ­
te re  Jugoslovanom  vize niso več po treb ­
ne. K ot smo že v ečk ra t pisali, lahko  naši 
d ržav ljan i sedaj po tu je jo  v  večje število 
držav  sam o z veljavnim  potn im  listom . 
Število  potovanj n i omejeno.

Seveda pa  m orajo  jugoslovanski držav­
ljani, k i po tu je jo  skozi a li v  deželo, za k a ­
te ro  je  naša viza še po trebna, dobiti to 
vizo, sicer pa  se to po tovanje  od »brezviz- 
nih« potovanj ne razliku je . Tudi ta  viza 
odslej ve lja  d v e  le ti in  za neom ejeno šte­
vilo potovanj. Izdaja  se lahko  skupno za 
več dežel.

N aši d ržavljan i lahko  po tu jejo  sam o s 
potnim  listom  v naslednje  države: M aroko, 
Tunis, Poljska, D anska, Švedska, N orve­
ška, F inska, Island, R om unija, Čehoslova- 
ška, B olgarija, M adžarska, K uba, Alžir, 
A vstrija , Ita lija , Sovjetska zveza in  Z dru ­
žena a rabska  republika.

Za vse druge države si je  treb a  pred  
potovanjem  p resk rb e ti vizo, vendar pa je 
z zakonom  p redv idena m ožnost, da izda 
zvezni izvršn i svet odlok o povečanju šte­
vila  držav, za k a te re  n i po trebna jugoslo­
vanska viza. Vse države, za k a te re  n i po­
treb n a  jugoslovanska viza, so p ra v  tako 
ukin ile  vize za po tovanja  v Jugoslavijo. 
Do 13. m a ja  letos je  Jugoslovan, ki je  npr. 
potoval v Italijo , m oral im eti v  potnem  
listu  vizo, v en d ar samo jugoslovansko. 
O dtlej pa je  za katerokoli od n ašte tih  de­
žel po treben  sam o veljavni potni list.

S 1. ju lijem  1967 so prenehali ve lja ti 
s ta ri po tn i listi. Č eprav je  bilo veliko stor­
jenega, da  b i naši državljan i, k i p rebivajo  
v  inozem stvu, k a r  n a jh itre je  in  najeno­
stavneje  zam enjali s ta re  potne liste  za no­
ve, in  je  bil tu d i rok  za zam enjavo podalj­
šan za šest m esecev, pa je  vendar še osta­
lo nekaj naših  ljud i, k i s ta rih  po tn ih  li­
stov niso zam enjali. P riporočam o vsem, ki 
tega še niso storili, da s ta re  potne liste 
čim prej zam enjajo. N aša diplom atsko- 
konzu larna  p redstavn ištva  jih  bodo no r­
m alno  zam enjavala  tu d i po iztečenem  za­
konskem  roku. V endar pa im ajo  naši d r­
žav ljan i lahko s tem , da veljavnost potnih 
listov  poteče s 1. ju lijem , kom plikacije  s 
s tran i dežel, v k a te rih  prebivajo.

Sejem »Alpe-Adria«
V L jub ljan i je  bil od 13. do 21. m aja 

VI. m ednarodn i sejem  obm ejne blagovne 
izm enjave »Alpe-Adria«. N a sejm u je  so­
delovalo 194 razstav ljavcev  iz Ita lije , Av­
strije  in  Jugoslavije, k i so razstav lja li naj- 
raznovrstnejše  blago —• od oblek do km e­
tijsk ih  stro jev  in  n ap rav  za gospodinjstvo, 
pa do p isarn išk ih  potrebščin, pohištva, 
d ragu ljev  in  krzna. Ita lijan sk i razstav ljav ­
ci so pripelja li predvsem  km etijske  stroje, 
najrazličnejše  kosilnice, m otorne žage, 
s tro je  za okopavanje, za se jan je  idr. P re­
cejšnje zan im anje so vzbudili stro ji za 
p ran je  posode, k i si ga bo tud i p ri nas lah­
ko privoščila že m arsik a te ra  gospodinja. 
A vstrijsk i trgovci so ponujali predvsem  
zahtevne elek tronske ap a ra te  in  razne 
druge stro je, dom ača pod je tja  pa krznene 
izdelke, pohištvo, šotore, izdelke domače 
obrti, konfekcijske izdelke in  še celo vrsto 
d rug ih  izdelkov.

Sejem  A lpe-A dria je  od začetkov leta 
1962 uspel p reb rod iti vse težave, ki sprem ­
lja jo  tak e  prired itve, k a r  vsekakor priča, 
da je  bil po treben  in  nu jen . O pravil je 
pom em bno delo ne sam o za razvoj bla­
govnih, am pak tud i dobrih  sosedskih od­
nosov m ed obm ejnim i deželam i Italije, 
A vstrije  in  Jugoslavije.

Jubilejni koncert — 
vrli Triglava

P rav  gotovo bo vsak rad  p ritrd il, da je 
zam isel lju tom erske  godbe n a  p ihala, da 
bodo svoj ju b ile jn i koncert ob 454etnici



slavili v rh  Triglava, zelo originalna. Po­
vedati pa m oram o, da to  ne bo p rv i kon­
cert te  godbe na  v rh u  naše najv išje  gore, 
kajti prv ič  so se člani te  godbe z in s tru ­
m enti povzpeli nan j in  prired ili koncert 
že v le tu  1952. Letos, ko bodo slavili 45- 
letnico, odkar skupaj igrajo, pa  se p rip rav ­
ljajo za svoj ju b ile jn i skupni pohod in 
koncert na  Triglavu. Jub ile j nam eravajo  
proslaviti jeseni. G odbeniki so zelo različ­
nih let, saj im a na jm la jši kom aj 12 let, 
na jstarejši M artin  Blagovic, k i je  p ri god­
bi že od ustanovitve, pa  im a n a  plečih že 
k ar sedem  križev.

Uvoženi avtomobili  
za dinarje

Doslej so lahko  kupovali tu je  avtom o­
bile prek  zastopniških  podjetij le lastn ik i 
osebnih deviznih računov, ki so jih  kas­
neje p rodajali napre j včasih po p re tirano  
visokih cenah. Sedaj pa je  jugoslovanska 
vlada zagotovila 10 m ilijonov dolarjev  za 
uvoz avtom obilov, k i bodo v  p rodaji za 
dinarje. Do konca le ta  bo sedem  zunanje­
trgovinskih podjetij uvozilo 6500 osebnih 
avtomobilov. Zavoljo ugodnih pogojev bo­
do ti avtom obili občutno cenejši, kakor 
pa so bili do sedaj na  prostem  trgu . A vto­
mobil peugeot 404 bo npr. velja l okrog
3,675.000 s ta rih  d inarjev . N am estnik zvez­
nega sek re ta rja  za finance Vlado Juričič 
je na nedavni tiskovni konferenci izjavil, 
da bomo v  p rihodn je  lahko uvozili še več

avtom obilov in  drugega blaga za široko 
potrošnjo, k a r bo seveda odvisno od izvo­
za našega blaga. Za sedaj bodo uvažala 
avtom obile in  jih  prodaja la  za d inarje  na­
slednja podjetja : In d u strija  m otornih  vo­
zil Novo m esto (avtom obile m o ra s  in 
austin), D inara, B eograd (peugeot 404), 
A vtocentar Zagreb (renault in  audi), Jugo- 
avto  Beograd (opel), Avto M akedonija 
(Volkswagen, renault), In terkom erc  Beo­
grad (taunus), C rvena zastava, K ragu je­
vac (fiat) in  P re tiš  S arajevo  (NSU).

N apovedani uvoz je  že začel pozitivno 
delovati na domače tržišče avtomobilov. 
V L jubljan i je  na  p rim er več in teresen tov  
prodalo bankam  svoje devize, da bi kupili 
avtom obile za d inarje, k e r jim  napoveda­
ne d inarske cene bolj ustrezajo.

Obnovljeni cehovski  
znaki

Pred  k ra tk im  so se v K am niku odločili, 
da bodo m estnem u središču ponovno na­
deli staro  podobo. Za v ra ti nekdanjega 
srednjeveškega m estnega obzidja so p re ­
povedane vse novotarije , obenem  pa bodo 
obnovili — v  starem  slogu seveda — več 
starinsk ih  hiš. Cestne svetilke so že nado­
m estili s kovinskim i ohišji, vse obrtniške 
napise pa so zam enjali s cehovskim i znaki. 
Tako visi nad  vhodom  v  čevljarsko de­
lavnico nam esto napisa le  kovinski ško­
renj, nad  m esarijo  je  železna goveja gla­
va s p rekrižan im a sekiram a, kro jaško  de­

lavnico označujejo prekrižane škarje  in 
popra vij alnico dežnikov kovinska »m are- 
la« v  ličnem  okvirju . Podobne oznake bo­
do im ele tud i trgovine, pekarne in  neka­
teri gostinski lokali.

T ek st in  s lik e :  Lado Z upan čič

Nesreča naših delavcev  
v Belgiji

D va delavca pod je tja  Industrijsk i b iroji 
Trbovlje, P e tra  P rešerna  in  O skarja Sku­
bica, je  28. m aja  povozil neznan avtom o­
bilist na cesti m ed Kapellenbosom  in Hei- 
denom  p ri A ntw erpnu. Skupaj še z dve­
m a drugim a delavcem a so se vračali p ro ti 
domu. Za njim i je  z veliko h itro stjo  p ri­
pelja l avtom obilist in  om enjena dva zbil 
na tla. P e te r P rešeren  je  b il takoj m rtev , 
O skar Skubic pa je  um rl v  bolnišnici. 
A vtom obilist je  pobegnil. Preiskava, k i jo  
vodi belgijska policija, še tra ja .

Delavski svet IBT je  sklenil, d a  Ibo pod­
je tje  prevzelo stroške šo lan ja  naj starejšega 
otroka O skarja Skubica, d rugim a dvem a 
pa  bo podjetje  nudilo  občasno pomoč. P e­
te r  P rešeren  ni bil poročen.

Festival mladosti
Celje si je  s  svojim  m ladinskim  pevskim  

festivalom  ustvarilo  ugled v dom ovini in 
tu jin i: v  štirih  dneh se je  v  tem  m estu 
zbralo 20 najboljših  m ladinskih  zborov iz 
vse Jugoslavije, sodelovali pa  so tud i otro-



ški zbori iz B udim pešte, B rem na, Brna, 
K oflacha in  Moskve.

K valite to  celjskega pevskega festivala  in 
izredno vzdušje m ednarodnega gosto ljubja 
so pohvalili številni tu ji gostje, glasbeni 
pedagogi in  p rija te lji otrok. Na festivalu  so 
zm agali o tro c i-p ev d  iz M aribora, z m ajhno  
razliko v  točkah pa jim  je  sledil lanski 
zm agovalec — zbor ljub ljan sk e  osnovne 
šole iz Trnovega. K ot posebnost naj ome­
nim o zborček osnovne šole Šm ihel nad 
M ozirjem , k i je  nastop il izven konkurence. 
To je  p rim er gorske šole, v  k a te ri p rak ­
tično poje vsa šola.

Za konec pa še besede sovjetske p red ­
stavnice, k i je  ob slovesu izjavila: »Želela 
bi samo, da bi se to  vzdušje celjskega 
srečan ja  nadaljevalo  in  da otroci iz vseh 
dežel, k i so nam  danes tak o  veselo zapeli, 
ne b i nikoli občutili trd e  besede — vojna.«

Plina Iz velenjskega  
premoga ne bo

Že pred  p red  le ti so v  V elenju  ustano­
vili Energokem ični kom binat, k i naj bi se 
u k v arja l z daljnosežnim  načrtom  sprem i­
n ja n ja  prem oga v  plin. N a podlagi stro­
kovnih  analiz pa so ugotovili, da bi bilo 
up lin jan je  velenjskega lign ita  n eren tab il­
no. Cena p lina ne bi bila ekonom ična in  
sp re jem ljiva  za potrošnike. Tako je  ta  na­
č rt propadel, pod je tje  EK K  pa je  šlo v 
likvidacijo. Del oprem e, ki so jo  naročili 
v  n ek a te rih  zahodnih  državah, so odpo­
vedali, d rugi del razprodali, p recejšen  del 
nove oprem e pa je  odkupila celjska Cin­
k arn a , k i jo  bo  uporab ila  p r i proizvodnji 
am oniaka in  kasneje  am onsulfata. Tako je 
b il dokončno rešen  problem  likvidacije  
EK K  Velenje.

Tekmovanje mladih  
matematikov

Slovenski d ijak i že vsa le ta  odkar ne­
k a te re  organizacije p rire ja jo  razna  tekm o­
van ja  v znanju , dosegajo lepe uspehe. 
Tako so se tu d i sred i m aja  zbrali v  Beo­
g rad u  najboljši m ladi m atem atik i iz vse 
Jugoslav ije  na  zveznem  tekm ovanju . P rvo  
nagrado  je  v  najtež ji skupini, skupini če­
tr t ih  gim nazijsk ih  razredov, dobil učenec 
II. g im nazije iz L jub ljane  Tomo Pisanski. 
Tudi ostali slovenski tekm ovalci so se 
m ed 68 udeleženci dobro odrezali. N ajbolj-

L o v ec  J ože  M ah k ovec  izp od  Jan č  m ed  L ju b ljan o  in  
L itijo , je  m ed  n ajb olj v n e tim i so v ra žn ik i ta tin sk ih  

lis ic
P o  v a seh  v  lit ijs k i o k o lic i im a  sk oraj v sa k a  d ru žin a  
k a k eg a  so ro d n ik a  v  tu jin i. Z ato R odno grudo lju d je

tu d i tu  rad i preb irajo . P o sn e te k  je  iz  S torov ja  pri 
G ab rovk i (Obe fo to g ra fiji zg o ra j: J ože  Ž upančič)

N a s lik i sp od aj: n astop  zd ru žen ih  m la d in sk ih  p e v ­
sk ih  zb orov  v  C elju



Značilni kozolec v P o ljan sk i dolini (Foto: P e te r  P o ­
korn) K R A T K E  K O V I C E

ši tekm ovalci so se uvrstili v  jugoslovan­
sko predstavništvo  na  m ednarodni m ate­
m atični olim piadi.

Zmagovalec Tomo Pisanski je  doslej 
tekm oval že n a  več podobnih tekm ova­
njih, k je r  je  p rav  tak o  dosegel p recejšnje 
uspehe, v en d ar pa je  letošnji uspeh gotovo 
največji. »M atem atika m i je  sim patična 
zato,« p rav i Tomo, »ker najdem  v  njej 
logiko in  filozofij zo. Ne vem, če je  točno, 
toda dozdeva se mi, da daje m atem atika  
nek tem elj, s ka te rega  človek lahko  opa­
zuje in  proučuje  svet.« Za nagrado  je  v 
Beogradu p re je l zlato u ro  in  nagrado  lista 
»Mladost« 50.000 s ta rih  d inarjev .

D ravska ran carija

V soboto 1. ju lija  je  iz m ariborskega 
P ristana odplula že tre tja  rancarska  k a ra ­
vana po D ravi, ki je  im ela to k ra t 612 
potnikov. Zam isel za to  tu ristično  akcijo 
prišla iz m ariborskega dnevnika »Večer«, 
ki je v svojih akcijah  iskal pobud v  do­
mačem okolju. D rava  omogoča tak a  po­

tovan ja  od izvira do izliva; nekoč so tu 
sp lavarili vse do Beograda, danes pa ti­
pični d ravsk i čolni — ranče prevažajo  do­
godivščin željne tu riste .

Večerova ran ca rija  je  zbrala okrog sebe 
vrsto  sposobnih organizatorjev  in  sodelav­
cev, tako  da je  letošn ja p rired itev  prese­
gla vse dosedanje. R ancarija  je  postala že 
del ž iv ljenja prebivalcev severovzhodnega 
dela Slovenije. O rganizatorji se še posebej 
vesele, da so ob te j p rired itv i povezali 
m ed seboj vse občine ob poti in  so tako 
pom agali p ri u tr je v a n ju  b ra ts tv a  in  p ri­
ja te ljs tva . Letos so se rancarije  udeležili 
tud i številn i gostje  iz sosednjih p rija te lj­
skih držav.

Ob odhodu karavane  so se od n je  po­
slovili številni M ariborčani te r  ugledni 
javn i in  k u ltu rn i delavci, posebej pa še 
p isatelj A nton Ingolič, ki je  bil častni 
predsednik  rancarije  67 in  bo te r obeh 
splavov, ki s ta  sprem ljala  karavano. Poleg 
teh  splavov je  bilo v  karavan i še 40 rane 
in 14 m otorn ih  čolnov. Več kilom etrov 
dolgo karavano  so prebivalci z obeh b re ­
gov D rave ob poti navdušeno pozdravljali.

KOMPAS na obmejnem prehodu v Šentilju
— Konec m aja  so n a  obm ejnem  prehodu v 
Šentilju  p ri M ariboru odprli novo poslovno 
stavbo potovalnega u rada  Kompas. Ob so» 
dobno urejen i stavbi so dogradili tudi eks­
pres bife in prodajalno turističnih  spomin­
kov. Ob vse večjem  turističnem  prom etu na 
šentiljskem  obm ejnem  prehodu je  nova tu ri­
stična poslovalnica Kom pasa prišla  ob p ra­
vem  času.

Sejem tehnike v Beogradu — 19. m aja so 
v Beogradu svečano odprli m ednarodni se­
jem  tehnike, ki je  b il že enajsti po vrsti. Na 
sejm u je  razstavljalo  tehnične dosežke 543 
dom ačih in 708 tu jih  firm  iz 25 tu jih  držav.

Sodelovanje IMV Novo mesto in BMC — 
Na beograjskem  avtomobilskem salonu, k i je 
eden izmed osm ih evropskih razstav  te  v r ­
ste, je  Industrija  m otornih vozil iz Novega 
m esta p rip rav ila  obiskovalcem veliko prese­
nečenje: razstavila je  svoje novo štiritaktno 
vozilo — kombi, ki so ga vse do sejm a skrb­
no skrivali. K onstrukcija avtom obila je  po­
polnom a izdelana v  domači tovarni, poganja 
pa ga 1622 kubični m otor (British M otor Cor­
poration). Zanim iv je  b il tud i izbor IMV tu ­
rističnih  prikolic za avtomobile. Novomeška 
tovarna je  n a  avtom obilskem  salonu razstav­
lja la  tud i avtom obile BMC (Austin, Morris, 
MG), ki im a njihovo zastopstvo za vso Ju ­
goslavijo. Na našem  trgu  je  za te  avtomobile 
precej zanim anja.

Metliški »Komet« izvaža — M etliška to­
varna konfekcije je  lani poslala v  Zahodno 
Nemčijo in na Švedsko poskusne vzorce žen­
ske konfekcije. Kupcem  so bili ti vzorci všeč 
in  km alu so prejeli večja naročila. Tako im a­
jo z Zahodno Nemčijo pogodbo za dobavo
350.000 nedrčkov, na Švedsko pa bodo poslali 
večje količine ženskih ju tran jih  halj iz sinte- 
tike. Razen v  te  države pa prodaja jo  svoje 
izdelke tud i v Bolgariji, Italiji, Rom uniji in 
v  Avstriji.

IGRAJ KOLCE v Metliki — 21. m aja so 
im eli v  M etliki zanimivo folklorno prireditev, 
k je r so zaplesali in prikazali svoja tradicio­
nalna obredja: metliško kolo, most, robčece, 
rešetca, petelin ji boj in tum , te r še nekatere 
druge belokranjske plese. V goste so povabili 
tud i domačinko, pevko RTV L jubljana, Ivan­
ko Kraševec, k i je  zapela nekaj belokran j­
skih pesmi.

Stanovanjsko varčevanje — L jubljanska 
kred itna banka je  doslej sklenila že okrog 
3000 pogodb za stanovanjsko varčevanje. 
Varčevalci bodo skupno privarčevali okrog
4,5 m ilijarde starih  dinarjev.

Petmilijonti obiskovalec — Pričakujejo, da 
bo postojnsko jam o v  tem  poletju  obiskal 
petm ilijonti obiskovalec, odkar je  jam a od­
p rta  za javnost. P rihodnje leto bo m inilo 150 
let, odkar je  Postojnčan Luka Čeč odkril Po­
stojnsko jamo. L ani je  jam o obiskalo 560.000 
ljudi, letos pa pričakujejo, da jih  bo okrog 
660.000. Lani so im eli z vstopnicam i v  Po­
stojnski jam i 800 m ilijonov sta rih  d inarjev  
prom eta, letos pa pričakujejo  okrog m ilijardo 
sta rih  din.



M O K R I Š K I
G R A Š Č A K I
Iz kronike »Gradovi umirajo«

Del a rk a d n e g a  dvorišča  g rad u  M okrice

T itanske zem eljske sile, k i so pred  dav­
nim i m ilijoni le t nagubale in  izoblikovale 
gorsko verigo G orjancev, so s to  prirodno  
p reg ra jo  začrta le  človeku večno m ejo  m ed 
dvem a deželam a. Iste  sile so uvidevno pu ­
stile  m ed Savo in  vzhodnim i obronki G or­
jancev  n a rav n a  v ra ta , skozi k a te ra  si je  
že v  sivi davnin i u tr la  p rehod  velika cesta 
narodov z Vzhoda n a  Zahod. To prirodno 
ožino je  v  sto le tjih  p rvega železa zapirala 
m ogočna ilirska, pozneje rim ska in  lan g o ­
bard sk a  trd n jav a  p ri V elikih M alencah. 
Ko so v  srednjem  veku  skozi to  tesen  drle 
tu ršk e  tolpe, je  nekoliko vzhodneje, zelo 
verje tno  n a  tem eljih  kakšnega starega 
antičnega g radu  p ri rim sk i Rom uli, zrasel 
slikoviti g rad  M okrice, k i s trem i t r d ­
n javsk im i stolpi še vedno nem o straž i ob 
m odern i cesti narodov. (G rad je  danes 
p reu re jen  v  p rije tn o  letovišče. Op. ur.)

Na m okriškem  gradu , k je r  so še nedav­
no h ran ili kozarec, iz ka te reg a  je, po sta ­
rem  pripovedovanju , p il v  verige vk le­
njen, u je ti km ečki k ra lj M atija  Gubec, so 
v  novejšem  času gospodarili Sebriachi, 
Lam bergi, R acknitzi. F ridau i, G regorijan - 
ci, rod  M ojzesa Cona, k i se je  nekoč začel 
podpisovati Moscon, ogrski E rdodyji in  k  
n jim  prižen jen i g rofi A uerspergi.

Iz 18. s to le tja  je  zanim iv blazni grof 
N ikolaj T olentinus A uersperg , o k a terem  
pripovedujejo , da se je  na m rtvaškem  
odru, voščeno bled sred i gorečih sveč in 
zb rane  jokajoče g ra jsk e  družine nenado­
m a dvignil iz k rste . Vsi so v  grozi pobeg­
nili, le  zvesti sluga A ndrej se je  zravnal 
in  vpraša l: »K atero  obleko u kazu je  n jiho­
va  grofovska gnada?«

G rof N ikolaj T olentinus je  k o t m lad 
popotnik  šest le t blodil po E vropi in  se 
v rn il okužen z idejam i francoske prosvet- 
ljenske revolucije. V parišk ih  salonih je  
spoznal znam enitega in  b istroum nega en­
ciklopedista D enisa D iderota, in  druge 
zgodovinske osebnosti m ed n jim i tu d i na­
tu ra lis ta  B uffona. To srečanje in  ta k ra t 
tako  živo zan im anje  za velikega švedske­
ga rastlinoslovca K arla  L inneja, ki je  s 
svojim i o d k ritji zm agovito osvajal svet, je  
štirim  ali petim  rodovom  m okrišk ih  gro­
fov oplajalo zan im anje za prirodo, s tra s t 
do lova in  ljubezen  za eksotične nasade.

Z nam enitem u m okriškem u p a rk u  je  s 
svojim i osebnim i spodbudam i botroval 
tud i baron  Žiga Zois. Ta znam eniti nasad

so potem  p rem aknili v  Ponikve p ri gradu. 
N a 34 h ek ta rih  zem ljišča so m okriški g ra ­
ščaki tu  zbrali v  u b rano  sožitje mnogo 
dom ačega in  eksotičnega d rev ja  z dom ala 
vseh celin sveta. Te dragocene nasade 
nam  je  le ta  1945 ko t izredno  znam enitost 
rešil p red  pustošenjem  dom ačinov stari 
m okrišk i gozdar F ran jo  Hercog.

S in m okriškega graščaka Tolentinusa, 
F ran c  N ikolaj je  le ta  1823 ali le to  pozneje, 
v  cesarskem  p a rk u  Schonau blizu  B adena 
p ri D unaju  skrivaj izm aknil šop enoletnih 
sad ik  g ladkega ali zelnega bora, im e­
novanega »pinus strobus«. V cilindru  po­
k ritem  z robcem  in  rokavicam i, ga je  izti- 
ho tap il iz nasada. Sadike so v  Schonau 
vzgojili iz sem ena, k i so ga p red  letom  do­
bili iz vzhodne Azije. D revesca so pred 
svetom  skrbno  skrivali. M okričan in  n je­
govi naslednik i so tu ji b o r razm nožili in 
ga razširili po vsej K ran jsk i in  Dalm aciji.

M okriški grof A vgust N ikolaj (1847 do 
1880), sin grofa F ranca  N ikolaja se je  ože­
nil z grofico M atildo Zois. Bil je  b ratranec  
tu rnskega A uersperga-A nastazij a Griina, 
zelo razgledan in  k u ltu ren . Svoji hčerki 
edinki B eatrix  je  napisal dragoceno rod­
binsko in  g ra jsko  koniko. Na m okriškem  
g radu  je  gostil in poslušal tu d i slovečega 
m adžarskega p ian ista  F ranza  Liszta. 
Z znam enitim  berlinsk im  učenjakom  The- 
odorjem  M omsenom je  na M okricah raz­
p rav lja l o skrivnostih  dolenjske antike. 
N ajbrž  se je  tedaj rodilo tud i vprašanje, 
k je  so R im ljani lom ili kam en, iz katerega 
so klesali svoje štev ilne neviodunske spo­
m enike. P rep ričan  je  bil, da je  uganko 
rešil, ko je  m ed Cerino in  Č atežem  odkril 
p ra s ta r  kam nolom  z žlah tn im  rum enka­
stim  in  m odrim  kam nom . Z n jim  so baje 
tu d i koroški p lem enitaši Spanheim i v  13. 
sto le tju  okrasli gotsko cerkev  v  svojem 
kostanjeviškem  sam ostanu, ki ga je  vojvo­
da B ernard  zgradil Bogu v  zahvalo za 
zmago nad  bam beršk im  škofom.

A vgust Nikolaj A uersperg  je  pozabljeni 
kam nolom  začel zopet izkoriščati. Dunaj 
je  porabil 2400 kubičnih  m etrov  teg a  na­
šega žlahtnega gradiva. Z n jim  so nali- 
špali dvom i m uzej, m estno  gledališče, ro ­
tovž in  borzo, k i je  pozneje pogorela. Tudi 
Ogri so čateški kam en uporabili p ri grad­
n ji parlam en ta  v Budim pešti.

Svoji edinki B eatrix  je  oče ukazoval 
neizprosno trdo. O drasla je  b rez  ženskih

m . i



nežnosti, sen tim en ta ln ih  rom anov in  dam ­
skih m an ir tedan je  dobe. N aučiti se je 
m orala vsega, celo um etnosti sviloreje, ki 
so jo  ta k ra t poskušali vpe lja ti na D olenj­
skem in  pa poljedelstva s požigalništvom , 
ki ga je  izum il človek že v m lajši kam eni 
dobi, ko zem lje še n i znal drugače gno­
jiti.

S štirin a js tim  leti so grofično B eatrix  
zaročili, šestindvajse tle tna  pa  se je  le ta  
1874 omožila z baronom  H einrichom  G a- 
gernom  iz znane rodb ine nem ških  držav­
nikov. M okriški graščak  je  hčerk i B eatrix  
zapisal g rad  s 4500 orali g ru n ta  in  pol 
m ilijona go ld inarjev  dote, k i pa jo  je  Ga- 
gern z lahkom iseln im  lovom  na afriške  
živali in  nesrečnim  trgovan jem  z m okri- 
škim okrasnim  kam nom  zaprav il in  zadol­
žil tu d i grad.

Na g ra jska  v ra ta  je  trk a la  revščina, 
G agernovi sinovi pa so k lju b  vsem u živeli 
veselo in  po tratno . N ikolaj, H ans in  F r i­
derik so bili lahkom iseln i bohem i in  žen­
skarji, s tras tn i lovci, šaljivci in  nadarjen i 
um etniki dem okratičnega duha, ki so se 
radi družili s p reprostim i dom ačini. F ri­
derik se je  problečen v km eta  s potlače­
nim zelenim  klobukom , rdečo ru to  za 
vratom  in  gorjačo v  roki, m ešal na  sejm ih 
med konjske m ešetarje , po tepuhe in  zmi­
kavte. G agerni so se ponašali s s ta rim  iz­
ročilom, da so slovanskega rodu s poloto­
ka W ittova na znam enitem  slovanskem  
otoku R ujan i na  B altskem  m orju. Vsi so 
govorili jezik  domačinov. F rid erik  je  pisa­
ril staršem  iz tu jin e  v slovenščini.

N ajstarejši od b ra to v  Nikolaj je  v Nem ­
čiji š tud ira l gozdarstvo. Bil je  tud i odličen 
čelist. N jegova vnuk in ja , tu d i v tu jin i 
znana v io lin istka Je lka  S taničeva m eni, 
da je  svoj um etn išk i d ar podedovala po 
dedu. Drugi, le ta  1877 ro jen i Hans, je  š tu ­
diral slikarstvo  p ri prof. W alterju  Thoru 
v M iinchnu. P red  začetkom  prve  svetov­
ne vojne je  prv ič  razstav lja l v Zagrebu. 
N ajpom em bnejši pa je  postal najm lajši 
Friderik, ro jen  1. 1882 na M okricah. M ajh­
nega, golšastega in  vzravnanega jezdeca v 
zeleni lovski obleki se lju d je  v  m okriških 
in leskovških k ra jih  še dobro spom injajo.

Ko m u je lovski časopis Hugosche Jagd- 
zeitung v  študen tovsk ih  le tih  objavil prvi 
članek in  obenem  ponudil uredništvo, je  
Friderik  opustil štud ije  na konzularni 
akadem iji na D unaju  in  se posvetil pisa­

te ljevan ju . Časopis je  u re ja l do 1. 1916, 
večinom a dom a na M okricah. Sodeloval 
je  tud i v  razn ih  lovskih revijah . Nekoč je 
p rejel za objavo lovsko zgodbo »Der 
Weisse F alke  (Beli sokol), k i m u jo je  po­
slala neznana grofica R u th  K ospoth iz Šle- 
zije. Z n jo  se je  kasneje  sestal in  oženil. 
K er je  b ila  ločenka, sta pred  poroko p re­
stopila v  protestantizem . P rv i sin, ki sta  ga 
im enovala Falk, je  danes znan avstrijsk i 
pisatelj. Drugi, Aksel, je  ravnate lj nekega 
m uzeja v  H annovru.

Im e F riderika  G agem a je  na evropskem  
lite ra rn em  nebu  zablestelo ko t nova zvez­
da. V svojih knjigah, k i jih  je  napisal nad  
dvajset, je  z um etn iško  silo in  liričnim  
čutom  za prirodo  odkrival tu jin i tu d i b a j­
n i svet G orjancev in  skrivnostno p re tek ­
lost svoje m okriške dom ovine. Roman 
»Ljudstvo« (Ein Volk), so m u natisn ili v 
več ko t sto tisoč izvodih. Zanj se m u je 
obetala celo Nobelova nagrada, ki m u jo 
je  pa ba je  preprečil H itler. V knjig i opisu- 
su je jun ak a  — ljudem  naklonjenega raz­
bojnika s P osavja U braniča, ki ga pisec 
razum e ko t socialni pojav. U branič je 
zgodovinski razbojnik  Udm anič, okoli ka­
terega  je  sp letal ljudsk i spom in venec 
sim patičnih, pa tud i k ru tih  zgodb. V svo­
jih  pesm ih ga om enja tu d i Oton Ž upan­
čič. V socioloških nazorih  je  G agern v 
opisovanjih  seveda zm eden. P ropad  s ta rih  
fevdalnih  gospoščin p rip isu je  lakom nosti 
g ra jsk ih  oskrbnikov in  oderuštvu  advoka­
tov in  ne nu ji zgodovinskega razvoja. S 
knjigo  »Cesta« (Die Strasse), posvečeno 
g radn ji gorske ceste z B regane čez G or­
jance na Žum berk, G agern že ni več žel 
nekdan jih  bleščečih uspehov.

F riderikov  b ra t N ikolaj se  je  1. 1914 z 
nečednim  sodnim  procesom  polakom nil 
M okric in  na  sm rt užalil m a te r B eatrix . 
Toda že v  drugem  le tu  prve  svetovne voj­
ne, ko je  m ati še živela, je  m oral pol po­
sestva in  g radu  prodati tržaškem u grofu 
Economu. S tem  pa  ga n i rešil. Po konča­
ni vojni so G agernovi upn ik i poslali na 
M okrice svojega upravn ika  Ivana O m ahna 
in gozdarja F ran ja  Hercoga. Leta 1923 je 
šel g rad  s sedem sto h ek ta ri zem lje na  pro­
daj in  so tu d i Eoonomovo polovico kupili 
židovski lesni trgovci b ra tje  B ergerji iz Za­
greba, k i so g rad  popolnom a oplenili. Po­
pulili so m u celo drage starinske  kljuke, 
jih  zam enjali z navadnim i in  le ta  1937

M okrice prodali za pe t m ilijonov zagreb­
škem u nadškofu  dr. A nteju  Stepincu. Mo­
krice so nam enili razvedrilu  sem eniščni- 
kov. M ilijon so prodajalci dobili v  denarju , 
za ostanek  pa nadškofijsko zemljo v  M ak- 
sim iru. Nikolaj G agern  se je  osram očen 
izselil v  Nemčijo, k je r  je  postal napove­
dovalec v  radiu.

V živo je  bil p rizadet tud i F riderik . 
Težko se je  poslovil od zaprav ljenega rod­
nega doma, n a  katerega  se n i več vračal. 
Ko je  s p isan jem  obogatel, si je  kupil 
S ra jbarsk i tu m  nad  Leskovcem. K sebi je  
je  vzel tu d i b ra ta  H ansa z ženo Ervino 
Vučkovičevo, po rodu  iz Zagreba. Osem le t 
je  tra ja lo  plodno zatišje  dbeh b ra to v  Ga- 
gernov na  Štrajibarskem  tu m u , dokler ni 
prišlo  nekoč pism o neznane Friderikove 
oboževalke, k i ga je  želela obiskati in  spo­
znati. M ajhnem u golšastem u baronu  je  po­
stalo vroče. Tega srečanja  si ni nič kaj 
želel. Toda tu jk a  ga  je  š tir in a js t dni kas­
neje presenetila  v  gradu, k je r  je  nato  tud i 
ostala. N esrečna grofica Adaška, F rid eri­
kova žena, ji  je  m orala  postati dekla, 
dokler ni vsiljivka — v  le tu  1926 — zopet 
izginila, m enda n a  D unaj. F rid e rik  je  še 
isto le to  podaril od rin jen i ženi in  hčerki 
R u th  svojo polovico g radu  in  za vselej za­
pustil domovino. V nem škem  m estu  G othi 
se je  tre tjič  poročil s hčerko b an k irja  P av­
la Rehfelda. Končal je  s sam om orom  na 
svojem  posestvu v  G eigenbergu p ri St. 
L eonhardu  am  F orst v  A vstriji.

F riderikova nekdan ja  žena grofica A da­
ška Lepe! in  hčerka R uth  sta S ra jbarsk i 
tu m  polagom a zapravili. R uth, ki je  bila 
nekaj časa zaposlena p ri nekem  in d u strij­
skem  pod je tju  v  L jub ljan i in  pozneje na 
nem škem  poslaništvu v  B eogradu, se je  
nato  poročila s sinom  pobeglega tu rja šk e ­
ga grofa A uersperga n a  D unaju  in  sta  se 
izselila preko  m orja. M ati pa  se je  po kon­
čani vojni v rn ila  n a  daljn i sever v  svoj 
rodni k ra j, k je r  je  od  prem ožnih sorodni­
kov našla  le  še obubožane vdove s štev il­
n im i otroci. Vsi m ožje so jim  popadali na 
nacističnih bojiščih. Nekoč bogata  grofica 
A daška se je  m orala preživ lja ti s p le te­
n jem  nogavic.



S P O R T

VIJOLIČASTI IZ MARIBORA 
SOVI JUGOSLOVANSKI ZVEZNI 

PRVOLIGAŠI

Pogoji za k v alite ten  nogom et so v M a­
riboru , m estu  s 100.000 prebivalci razde­
ljenem  z reko  D ravo, odlični. S tadion z 
betonsko  pokrito  trib u n o  lahko  sprejm e
20.000 obiskovalcev. L jud je  so navdušeni 
za ta  špo rt bolj ko t za karko li drugega in 
dovolj je  sposobnih organizatorjev , ki ž rt­
vu je jo  svoj p rosti čas, da b i someščanom 
nudili ob nedeljah  kakovostne predstave.

N ogom etni k lub  M aribor je  b il u stanov­
ljen  le ta  1960 z željo, da bi m esto pod Po­
horjem  končno enotno nastopalo  v  športn i 
javnosti. V le tu  dni je  »vijoličastim « uspe­
lo to, k a r  p redhodnikom  le ta  in  le ta  n i — 
u v rstitev  v  II. zvezno ligo. V nedeljo  2. 
ju lija  p ro ti večeru, ko je  b ila  zaključna 
tekm a s T rešn jevko  in  ko je  bilo  na  spo­
red u  zadnje  kolo v  zveznih ligah v  Jugo­
slaviji, so švignile v  nebo rake te , pe tarde  
so pokale in  na  stad ionu  se je  pričelo lju d ­
sko slavje, k i je  tra ja lo  t ja  pozno v  noč. 
N K  M aribor je  postal p rak tično  prvoligaš 
že skoraj 3 m esece p red  koncem , im el je 
dovolj p rednosti v  točkah, razen  tega pa 
je  d v ak ra t z 1 : 0 ugnal na jnevarnejšega  
in  najv z tra jn e jšeg a  zasledovalca Slobodo 
iz bosenskega m esta  soli, Tuzle.

V zadn jih  kolih, ki so b ila  zgolj fo rm al­
nost, je  tehnično  vodstvo na  čelu s tre ­
nerjem  V ladom  Sim uničem  in  tehničnim  
vodjem  te r  generaln im  sek re ta rjem  M ila­
nom  M iščevičem skrbelo  le za to , da bi na 
dom ačem  stad ionu  ostali neporaženi (ta 
reko rd  držijo  že 2 leti) in  da  bi k a r  se da 
dobro okrepili ekipo za naporne  borbe v 
elitn i konkurenci. Cilj M aribora je  nam ­
reč ostati m ed 16 najboljšim i jugoslovan­
skim i ekipam i.

B orba za končni cilj n i b ila  lah k a  in  je  
tra ja la  5 drugoligaških  sezon, oziroma 
skupno 6 let. M aribor je  bil od tega dva­
k ra t drugi, d v ak ra t t r e tj i  in  le ta  1962 peti.

P ro račun  k luba  znaša le tno  okoli 100 
m ilijonov s ta rih  d inarjev , od k a te rih  se da 
sicer skoraj polovica n a b ra ti z vstopnino 
(800 tr ib u n a  in  600 stojišče, m ladina do 
14 le t zastonj), v en d ar ne  m ore (ker cene 
še vedno niso ekonom ske) k r iti  p rim an j­
k lja ja . R ačunajo, da bo v  I. ligi bolje, saj 
bo stadion, predvsem  prvo  leto, skoraj za­
gotovo vselej poln ne  le  dom ačih, tem več 
tud i tu jih  gostov. Zanim ivo je  nam reč, da 
že sedaj p rih a ja jo  lju b ite lji nogom eta iz 
sosednje A vstrije  (20 km) in  ko bodo go­
stovali znani k lubi, jih  bo p rav  gotovo še 
več. S tem  bi se dvignil tu d i turizem , ki 
ga pozim i p ropag ira jo  s p rire jan jem  žen­
ske FIS-A  tekm e v alpskem  sm učanju , ki 
je  ja n u a rja  n a  Pohorju . Poleti vab i še 
b restern iško  jezero  z m ožnostm i za ja d ra ­
nje, kopanje, vodno sm učanje  in  m oto- 
navtiko .

P a  nazaj k  nogom etu. V ijoličasti so 
im eli v le tošn ji sezoni na razpolago 22 
igralcev, na  koncu pa  jih  je  ostalo 15. N e­
kaj jih  je  iz k luba  izstopilo, n eka te ri so 
p ri vojakih . Poprečna  s ta ro st m oštva je 
23 let, k ap e tan  ekipe je  23-letni Tom islav 
Prosen. Vsi ig ralci so profesionalci s po­
prečnim i m esečnim i dohodki 200.000 do
300.000 s ta rih  d inarjev .

L etošnja m ariborska  ekipa je  b ila  n a ­
slednja  (po abecednem  v rstnem  redu):

M ilan A rnejčič (24 let, ro jen  v  M ari­
boru), Boris B inkovski (21, Brežice), V la­
d im ir Bolfek (23, Zagreb), Željko Fuček 
(21, Zagreb), D jordje G rubišič (26, Solin), 
D am ir Grioci (27, Zagreb), H erb ert K lanč­
nik  (24, M aribor), M laden K ra jn c  (21, Va­
raždin), V itom ir M arkovič (30, K raljevo), 
V elim ir O rošnjak  (28, Šibenik), Bogo P irc 
(24, L jubljana), Tom islav P rosen  (23, Si- 
sak), V ojislav Sim eunovič (23, Sabac), 
Joško  Sizgoreo (32, Split), M ilan Šober 
(25, M aribor).

N aslov stad iona: L judski v rt, K lubski 
p rosto ri: M aribor, P a rtizanska  12/11, b a r­
va: vijoličasto-bela, 2000 podpornih  čla­
nov, naj večji uspeh: zm aga nad  nogom et­
no reprezentanco  ZSSR m arca  1965 v  M a­
rib o ru  — 1 : 0 v  p rija te ljsk i tekm i, p red ­
sednik k luba: dr. Srečko K oren, tehnični 
sek re ta r: Bojan Ban. Bogo Sk aiick y

SLAVA LE ZA NEKATERE

Francoski športn i tedn ik  »France Foot- 
ball« je  p red  k ra tk im  objavil članek o ju ­
goslovanskih nogom etaših, ki ig rajo  v F ra n -  
ciji in  drugod v  tu jin i. N ogom etaša Sko- 
b la rja , na  p rim er, im enujejo  pisci »Čudež 
iz  M arseilla«, Ju su fija  » k ra lja  Bundeslige«, 
Vasoviča »pom lad am sterdam skega A jaxa«, 
Kovačeviča »izkušeni in tem acionalec  z 
o troškim  obrazom «. V resnici so nek a te ri 
igralci v  tu jin i zelo cenjeni, saj so si 
nek a te ri k lub i p rav  po n jihov i zaslugi p ri­
borili že m arsikatero  zmago. M nogi pa se 
v  tu jin i vselej ne znajdejo  takoj. P red ­
vsem  m orajo  sprem eniti način življenja. 
O tistih , k i uspejo, pišejo vsi. K aj pa tisti, 
k i ostanejo  v  novih k lub ih  le rezerve? V 
Jugoslav iji še nism o pozabili im en neka­
te rih  znanih  nogom etašev, k i so odšli v 
tu jino , pa n i o n jih  nobenega glasu več.

Košarka — V slovenski košarkarsk i ligi 
je  po končanem  prvem  delu tekm ovanj na 
prvem  m estu  bivši zvezni ligaš Slovan iz 
L jubljane. Na drugem  m estu  je  košarkar­
ski k lub  iz Domžal, n a  tre tjem  pa lju b ljan ­
ska Ilirija .

Kolesarstvo — Na prv i m ednarodni ko­
lesarski d irk i A lpe—A dria so dosegli po­
polno zm agoslavje ko lesarji Roga iz L jub­
ljane. Zm agah so v  posam ični in  ekipni 
konkurenci. V genera ln i razv rstitv i je 
zm agal 25-letni Škerlj p red  V alenčičem  in 
Božičnikom  iz L jubljane. Ita lijansk i tek­
movalci, k i so v  začetku veliko obetali, so 
se m orah  na  koncu zadovoljiti s slabšimi 
mesti.

Šesto svetovno prvenstvo v košarki —
Leta 1970 bo v  L jubljani. Tako je sklenil 
izvršni odbor m ednarodne košarkarske 
zveze n a  svojem  sestanku  v  M ontevideu, 
U rugvaj. Tako bo svetovno p rvenstvo  v 
košarki prvič zunaj Južne  A m erike. V 
L jub ljan i so se p rip rav e  za prvenstvo  že 
začele; uporab ili bodo izkušnje z doseda­
n jih  velikih športn ih  p rired itev  v Ljub­
ljan i — svetovnega p rvenstva  v  namiznem 
tenisu, svetovnega p rvenstva  v hokeju  na 
ledu  in  evropskega p rvenstva  v  um etnem  
drsanju.



K o ša rk a r ja  lju b lja n sk e  O lim pije Ivo D aneu  in 
B o ru t B assin

Jugoslovani — drugi na svetu
Jugoslovanski športn ik i kdaj pa  kdaj 

presenetijo  svetovno športno javnost z 
uspehi n a  svetovnih  in  evropskih p rven ­
stv ih  te r  o lim pijskih  igrah . Že skoraj de­
set le t pa dosegajo rezu lta te  brez prim ere 
telovadec M iro Cerar, va terpolska rep re ­
zentanca in  jugoslovanski košarkarji. Us­
pehi slednjih  so še posebej razveseljivi, 
saj se  košarka  ig ra  v  Jugoslav iji šele do­
b rih  20 let, m edtem  ko  im ajo  tekm eci J u ­
goslovanov v  m ednarodnih  aren ah  že sko­
ra j 50-letno tradicijo . Z adnji velik i uspeh 
naše rep rezen tance  je  bilo  d rugo  m esto na 
V. svetovnem  p rvenstvu  v  M ontevideu.

Svetovno prvenstvo  v  U rugvaju  je  bilo 
peto  po v rsti, lan i pa je  b ilo  ob 40-letnici 
začetka košarke v  Ju žn i A m eriki še izred­
no prvenstvo  v  S an tiagu  de Čile, k i se je  
končalo z zm ago Jugoslovanov. N aša re ­
p rezen tanca n i nastop ila  sam o n a  SP leta 
1959 v  Čilu, ko s ta  Evropo v  svetovni eliti 
zastopali ekipi Sovjetske zveze in  Bolgari­
je. Jugoslovani so b ili n a  tu rn ir j ih  v  Bue­
nos A iresu (1950) in  R io de Jan e iru  (1954) 
še prav i začetniki in  so tem u  p rim em o 
zasedli zadnje  ozirom a p redzadn je  mesto. 
Od tistega časa pa so m očno napredovali. 
Učili so se, .trenirali in  igrali. Tako delo 
jim  je  na o lim pijskem  tu rn ir ju  v  Rim u 
(1960) navrg lo  zadovoljivo šesto m esto med 
najboljšim i ekipam i n a  svetu.

R im ski uspeh je  dal Jugoslovanom  n o ­
v ih  moči. P o t v  svetovni v rh  jim  je bila 
od p rta  po osvojitvi sreb rne  ko lajne na 
evropskem  prvenstvu  le ta  1961 v  B eogra­
du. Tej ko lajn i s ta  sledili še po ena b ro ­
n as ta  (Wroclaw) in  srebrna (Moskva) na  
evropskih p rvenstv ih  te r  sreb rn a  in  zlata 
na' SP.

Letos sm o se poslovili od rep rezen tan tov  
ob odhodu v  M ontevideo s strahom , da ne 
bodo ponovili rezu lta tov  iz zadnjih  let. 
Ekipo so sestavljali s tare jši in  izkušeni 
košarkarji, k i jim  moči že pojem ajo  in  
m ladi igralci, polni elana v en d ar brez p ra ­
vih  m ednarodnih  izkušenj. S trah  je  bil ne­
potreben. T ren er reprezentance R anko Že- 
ravica je  dobro u ig ra l n a  p rv i pogled tako  
pisano v rs to  in  jo  popeljal m im o vseh čeri 
do zm agoslavja. D rugo m esto n a  SP, J u ­
goslovani so izgubili sam o z reprezentanco  
ZDA v  pred tekm ovan ju  v  M ercedesu, za 
poraz so se A m eričanom  oddolžili na  final­
ni tekm i, U rugvajem  in  odločilni boj za

p rvo  m esto z ekipo SZ, je  bil sam o nov 
kam enček v  slikovitem  m ozaiku uspehov 
naše rep rezen tance in  k lubsk ih  v rs t na 
m ednarodnih  tekm ovanjih , obenem  pa ve­
lika zadolžitev m ladih  reprezentantov, ki 
bodo b a rv e  Jugoslavije  b ran ili na  SP  le ta  
1970 v  športn i dvorani Tivoli v  L jubljani. 
Izm ed slovenskih igralcev s ta  v  U rugvaju  
ig ra la  L jubljančana Ivo D aneu in  B oru t 
Bassin.

Ivo Daneu — 
najboljši košarkar S P

Vsi uspehi jugoslovanske košarkarske  
rep rezen tance in  ek ipe državnega p rv ak a  
O lim pije iz L jub ljane  so zadnjih  10 le t tes­
no povezani z im enom  Iv a  D aneva, k i so 
m u za njegove blesteče nastope v  p re tek ­
losti in  ig re  n a  SP v  M ontevideu tre n e rji 
in  novinarji, k i so bili v  U rugvaju  dah  
redko  priznan je : »N ajboljši k o ša rk a r SP 
1970!«.

Dolga in  težka je  b ila  po t k ra tk o h lačn i­
k a  iz Sm etanove ulice v  M ariboru, p reden  
si je  prislužil ta k o  priznanje. D anevova 
družina je  stanovala  poleg nogom etnega 
stadiona in nič čudnega ni bilo, d a  se je  
tud i on k o t vsi n jegovi v rs tn ik i ogreval 
za nogomet. V endar se je  v  n jem  km alu  
vnela ljubezen za koše, k i jim  je  ostal 
zvest vse do danes, ko je  nedavno  izpolnil 
30. le to  življenja. Že 16-leten ja  zaigral v  
državni reprezentanci.

V njegovem  reprezen tančnem  lis tu  so 
ob zadnji tek m i SP s Sovjetsko zvezo vp i­
sali številko »153«. T olikokra t ni b ran il 
barv e  Jugoslav ije  še noben jugoslovanski 
športn ik  in  v e rje tn o  še dolgo časa n e  bo.

K apetan  reprezentance, k i je  d ru g a  na 
svetu, igralec, k i m u  za prestop v  profe­
sionalne ekipe ponu ja jo  na  desettisoče do­
larjev , p a  je  ostal ta k o  skrom en, ko t je  bil 
ta k ra t, ko je  v  m ariborskem  L judskem  
v r tu  prv ič  prosil k o ša rk a rje  B ranika, če 
sme po tipati Žogo. M. D erm astia

Opom ba uredn ištva:
Naj om enim o še izredno gostoljubnost, 

k i so jo  našim  rep rezen tan tom  izkazovali 
v  U rugvaju  jugoslovanski izseljenci. P r i­
prav ili so jim  nekaj srečanj, jih  obiskovali 
v  ho telih  in  bili navdušeni nav ijači na  
vseh tekm ah , 'ki jih  je  ig ra la  naša re p re ­
zentanca. Ivo Daneu, k i je  v  L jubljanskem  
dnevniku  ob jav lja l svoje zapiske s  svetov­
nega p rvenstva, je  tem  našim  ljudem  izre­
kel vse priznanje. O srečan jih  z našim i



športn ik i p a  so n am  pripovedovali tu d i ne­
k a te ri ro jak i iz  U rugvaja, k i so prišli na 
obisk v  domovino, m ed n jim i tu d i p red ­
sednik  P rekm urskega slovenskega društva 
G eza Kološa.

Obsodba vojne in agresije
Vsa jugoslovanska javnost je  ostro  ob­

sodila agresijo  p ro ti a rabsk im  državam . 
D elovni ko lek tiv i so izražali svo ja  m nen ja  
na  p ro testn ih  zborovanjih , k je r  so izražali 
svoje ogorčenje, obenem  p a  tu d i p rip rav ­
ljenost za v sestransko  pom oč prizadetim  
državam . M ed prv im i je  reag ira la  tu d i n a ­
ša v lada; g las Jugoslav ije  se  je  slišal že 
dve u r i po b liskovitem  napadu . Jugoslo­
vansko  stališče je  bilo  jasn o  in  nedvoum ­
no: v  n jem  n i b ilo  p reračunanosti na  ta k  
ali d ru g ačen  potek  dogodkov in  ni dopu­
ščalo r ib a r je n ja  v  kalnem . Jugoslovanski 
narod i dobro vedo, kaj pom eni v o jna  in  
kakšne  posledice ima, zaito se  tak o  v z tra j­
no zavzem ajo za m iro ljubno  reševan je  
vseh m ednarodn ih  sporov, so p ro ti uporab i 
sile. Se posebej so zahtevo po p rek in itv i 
sovražnosti izrazile  družbene in  politične 
organizacije, k i so tako j p ristop ile  k  zbi­
ra n ju  pomoči prizadetim .

Jugoslav ija  je  skupaj s  17 drugim i neve­
zanim i državam i predložila n a  izrednem  
zasedanju  genera lne  skupščine Združenih 
narodov eno izm ed sedm ih resolucij. Re­
solucija je  zah tevala  um ik  izraelsk ih  čet 
n a  č rto  p rem irja  iz le ta  1949; reso lucija  je 
odraz politike, k i jo  skupaj z našo državo 
zastopa večina nevezanih  dežel. G lasovanje 
o  predloženih reso lucijah  v  času, k o  to  po­
ročam o, še n i končano, k e r  nobena od 
predloženih  resoluoij n i dobila po trebne 
dvo tre tjinske  večine.

Jugoslovanska pomot* 
arabskim  državam

Naši lju d je  dobro  vedo, k a j pom eni vo j­
no pustošenje, kaj lako ta  in  pom anjkan je  
in  v  kakšnem  položaju se je  znašlo več sto 
tisočev beguncev n a  S redn jem  vzhodu, k i 
so m orali čez noč zapustiti svoje domove 
in  ognjišča te r  se podati v  negotovost. Ti­
soči d ru ž in  so ostali brez s treh e  in  brez 
hrane , številn i otroci čaka jo  svoje očete, 
ki so izginili v  vo jn i v ih ri v  razbeljenem  
puščavskem  pesku, in  se n e  bodo nikoli 
več v rn ili m ed svoje ljud i, v  svoje družine.

N aši narod i so tako j pristop ili k  zbi-ranju

pomoči za  p rizadete  po vojni; pomoč se 
je  zb irala  v  denarju , m ateria lu , posebej 
dragocena pa  je  -bila pom oč v  obliki k rv i 
in  k rv n e  plazm e, k i  so jo  naši lju d je  p ri­
spevali n a  lastno  iniciativo. V p rv ih  dneh 
ju lija  je  iz reškega p ristan išča že odplulo 
p rv ih  p e t ladij s pošiljkam i pomoči jugo ­
slovanskih narodov  in  v lade arabsk im  de­
želam. V Z druženo arab sk o  republiko, Si­
r ijo  in  Jo rd an ijo  so poslali 30.000 to n  ži­
veža, odej, šotorov, zdravil, m ila  in  d ru ­
gega ¡blaga, k i je  b ilo  tren u tn o  n a jp o treb ­
nejše  v  teh  državah. Del pomoči so zbrali 
delovni ko lek tiv i in  posam ezniki, del pa 
je  prispevala  n aša  v lada. Posam ezna pod­
je tja  dajejo  pom oč razen  v  d en arju  tud i 
v  m ateria lu . A kcija zb iran ja  pomoči se je  
razširila t ud i na  vasi, k je r  k m etje  poleg 
d enarn ih  prispevkov d aje jo  pom oč tu d i v  
žitu, fižolu in  d rug ih  živilih. Z b iran je  po­
moči so zak ljučili 31. ju lija .

Z b rana  pom oč je  ponoven dokaz obsod­
be izraelske ag resije  in  še eno znam enje 
človeške solidarnosti v  nesreči, ka te ro  
p red stav lja  vojna.

Položaj jugoslovanskih  
delavcev v državah SET

P red  nedavn im  se je  iz B ruxellesa  v rn i­
la  delegacija  Zveze sind ikatov  Jugoslavije, 
ki se  je  n a  sedežu Skupnega evropskega 
trg a  pogovarjala  s p redstavn ik i tega  zd ru ­
ženja. Č eprav  je  bil to  p rv i s tik  m ed p red ­
stavn ik i naših  sind ikatov  in  podpredsedni­
kom  SET Lionellom  Levi Sandrijem  in  je  
bil sestanek  n eu radnega  značaja, pa ven­
d a r p red stav lja  k o rak  k  vzpostavitv i d i­
rek tn ih  in  tesnejših  stikov  m ed Zvezo 
sind ikatov  na  eni in  gospodarsko skup­
nostjo  dežel, v  k a te rih  je  zaposlenih n a j­
več naših  delavcev, n a  drugi stran i.

V odja delegacije jugoslovanskih  sind i­
katov  n a  tem  sestanku  je  b il M arjan  Ro­
žič, k i je  po v rn itv i m ed  drugim  dejal: 
»Obisk n a  sedežu SET je  bil sam o n ad a lje ­
van je  o rgan iz iran ih  stikov, k i jih  Zveza 
sind ikatov  Jugoslav ije  vzdržu je  z zahodno­
evropskim i sind ikati. Sedaj sm o se p rv i­
k ra t pogovarjali n a  ta k i rav n i. Č utim o po­
treb o  po tesnejšem  sodelovanju  z zahodno­
evropskim i sindikati, saj b i ta k o  lahko  re ­
ševali v p rašan ja , ki bi b ila  pom em bna za 
obe stran i. M ednarodna delitev  dela vpliva 
na  položaj delavcev, p rav  zarad i teg a  pa 
so u stv a rjen e  m ožnosti za sodelovanje m ed

sind ikati različn ih  dežel z nam enom , d a  se 
dokončno u red e  problem i okrog ž iv ljen j­
skega s tan d ard a  in  socialnega položaja de­
lavcev. V zroki za to  sodelovanje so med 
drugim  tu d i v  tem , d a  Jugoslav ija  izvaža 
v  zahodno Evropo skoraj tretjim a svoje 
proizvodnje, p rav  tak o  p a  p redstav lja  uvoz 
iz Z ahodne Evrope tretjim a vsega našega 
uvoza.«

»Pri nas je  oikrog 300.000 delavcev za­
poslenih v  podjetjih , k i sodelujejo z za­
hodno Evropo. Tudi v  zahodnoevropskih 
državah, k i so članice SET, dela okrog
200.000 naših  delavcev. Ze sam a ta  dejstva 
spodbujajo  na  večjo pozornost sindikatov 
pa  tu d i države same, da  bi se našim  delav­
cem zagotovili enakopravn i delovni pogoji 
v  te h  deželah. Tu m islim  n a  socialno za­
v arovan je  delavcev, n a  delovni čas, n ag ra ­
de in  ostale ugodnosti. Razen tega  pa sm a­
tram o, da bi se  naši delavci m o rah  včla­
n jev a ti v  tam k a jšn je  sind ikate , s  čim er bi 
si zagotovili enakopravne delovne odnose 
v  te h  deželah.«

»P redstavnik i Skupnega evropskega t r ­
ga so pokazali zanim anje, da se s  sode­
lovanjem  n jihov ih  služb rešijo  nek a te ra  
o d p rta  v p rašan ja  v  zvezi z našim i delavci; 
tak o  npr. v p rašan je  socialnega zavarova­
nja, posebnih delovnih pogojev itd . Naši 
predlogi niso nale te li n a  n ik ak  odpor, saj 
tud i p ri n jih  p rev ladu je  m nenje, da so na­
ši delavci dobri. P rep ričan i smo, da bi s ta l­
ni s tik i s  SET in  s ind ika ti članic te  o rga­
nizacije p ripelja li do izbo ljšan ja  delovnih 
pogojev naših  delavcev v  teh  državah.«

Javna radijska oddaja 
za izseljence

V če trtek  6. ju lija  zvečer je  bila  v  ve­
likem  stud iu  rad ia  L jub ljane  jav n a  rad ij­
ska o d d a ja  za izseljence. Udeležilo se je  je 
večje število  naših  ro jakov , k i so bili ta 
čas p ri nas n a  obisku, in  to  p redvsem  ro­
jak i iz  F ranc ije  in  iz ZDA. V program u, 
ki je  bil d irek tno  p renašan  p rek  rad ia  n a ­
m esto rednega če trtkovega večera, posnela 
pa  ga je  tu d i televizija, je  nastop il kv in ­
te t b ra to v  P e trič  s  pevcem a, harm onikar 
A vgust S tanko  s pevcem a M arijo  Gorenc 
in Lovrom  Rešekom, Veseli G orenjci iz 
N aklega pri K ran ju , h um orist Ježek, reci- 
ta to rk a  naro d n ih  pesm i Ja n a  Osojnikova, 
ko t posebna zanim ivost p rogram a pa je  bil 
nastop A ndyja B lum auerja  iz K anade, ki 
je  ig ra l na orglice.



K O V I C  K  \%IH AT IC E

A nn M edvešek

M ike K um er

M ario P illep ich

Iv an  M artin ič

Med le to šn jim i ob iskovalc i je  bil tu d i zn an i d ru ­
štveni delavec  iz C levelanda Joe  B irk  s soprogo. 
Vidimo ju  na  lju b ljan sk em  le ta lišču  v  d ružb i z 
A nn O peka, ta jn ik o m  SIM T onetom  B rožičem  in  s 
Cilko V alenčič (spodaj). O biskal nas je  tu d i znan i 
u redn ik  P ro sv e te  iz C hicaga F ra n  Z ajc s soprogo 

(d ruga s lik a  sp o d a j, n a  desn i stran i)

Srečanja na matici
V prvem  letošnjem  polletju, to  je  od ja ­

n u a rja  do ju lija  — sm o im eli n a  m atici 
zelo veliko obiskov. Ce bi hoteli sam o na­
šteti im ena vseh, ki so nas v  tem  basu ob­
iskali, bi lahko dolgo sam o našteval. Ro­
jak i so prišli iz Švedske, F rancije , Nem ­
čije, A vstrije, iz ZDA, K anade, A rgentine 
in  drugod. Sezona skupinsk ih  obiskov se 
je  letos »na veliko« začela z jun ijem , ko 
je  prispelo na obisk dom ovine dvanajst 
skupin  naših  ro jakov  iz A m erike, in  še 
nekaj m anjših  skup in  — skupno 765 ro­
jakov  te r  skup ina  82 p rekm ursk ih  Slo­
vencev — članov d ruštva  V ečerni zvon iz 
T oronta v  K anadi.

Že v  p rv ih  m esecih so nas obiskali zve­
sta  naročnica Rodne grude Ivanka Eniko 
iz Švedske, znan d ruštveni delavec ro jak  
A bram  iz Freym inga v  Franciji, F ranc 
T urk  iz Švedske, dom a iz Savin jske doli­
ne, k i nam  je povedal, da vodi na  Šved­
skem  tečaj za pouk švedskega jezika za 
naše delavce. Gizela Pečnikova, članica 
odbora Z druženja Jugoslovanov v  severni 
F ranciji iz Sallaum inesa, je  b ila  letos že 
drugič v  Sloveniji na obisku. Ob drugem  
obisku jo je  sp rem lja la  m am a, k i je  tud i 
prizadevna članica tega  društva.

Med prv im i letošnjim i obiskovalci iz 
A m erike sm o bili veseli srečan ja  z našim  
znanim  društvenim  delavcem  iz Cleve­
lan d a  ro jakom  Joe  B irkom  in  njegovo so­
progo S tephanie. R ojak Birk, ki je  član 
d irek ta rija  S lovenskih narodn ih  domov, 
je  že večk ra t obiskal Slovenijo. V A m eriki 
živi že 47 let. J e  odličen pevec in  je  vča­
sih veliko nastopal n a  slovenskih pevskih 
prired itvah . B irkova gostilna, ki jo je  vo­
dil p e tn a js t let, je  b ila  znano' k u ltu rn o  zbi­
rališče clevelandskih Slovencev. Spom ladi 
nas je  obiskal tu d i nekdan ji znani pevo­
vodja clevelandskih pevskih zborov Louis 
Sem e s  svojo soprogo Zorko>, po rodu  Č r­
nogorko. En m esec je  priživel n a  obisku 
pri sinu. Potovanje  so m u omogočili n je­
govi nekdan ji gojenci. Toplo sm o si segli 
v  roke tu d i z go. A nn M edveškovo, vdovo 
up ravn ika  P rosvete pok. Ludvika M edve­
ška, k i je  povedala, da jo je  srce pripe- 
lja jo  v  rodni k ra j njenega soproga, k i je 
bil n jem u in  je  tu d i n jej tak o  drag. Ve­
seli sm o bili tu d i srečanja z publicistom  
Jožetom  Grdino, članom  Slovenske dobro­
delne zveze in  zdajšnjim  ta jn ik o m  Jugo­

slovanskega ku ltu rnega v r ta  v  Clevelan­
du. Obiskali so nas še številni d rug i ro ja ­
ki, m ed tem i bivši p redsednik  H rvaške 
b ra tsk e  zajednice S tevan K om arev iz Ke- 
noshe, Vise., k i je  obiskal Jugoslavijo po 
petdesetih  le tih ; častn i konzul iz Lime v 
državi Peru , Ivan M artinič, ki je  ob svo­
jem  obisku ro jstnega m esta N erežišča na 
otoku Braču, k am o r je  p rišel letos po 45 
letih  odsotnosti, ob iskal tu d i Slovenijo  in 
se ustav il v  u rad u  matice.

Pozdrave p rija te ljev  so nam  prinesli še 
P av lina A rtel, Jo h n  Čopič in F ran k  T u r­
šič iz C levelanda, g. K ozina iz W aukegana 
te r  zakonca T atarchuk  iz Brooklyna. John  
čop ič  je  naročil dve slovenski narodn i 
noši za sina in  vnuka. Iz F loride v  A rgen­
tin i je  prišel k  b ra tu  M irku, ki se je  v rn il 
km alu  po osvoboditvi in  živi zdaj v  Novi 
Gorici, na obisk A lojz Sčurk. Z ro js tn o  do­
m ovino se je  srečal po dolgih 43 letih . Ro­
ja k  Sčurk  se n a  F lorid i u k v arja  z v r tn a r ­
stvom . Tam  im a dva odrasla  sinova, so­
proga pa  m u je  nedavno um rla. O stal bi 
tu  na  dom ačih tleh  ■— toda otroci so tam , 
zato se bo po nekaj m esecih vrnil. Že de­
vetič v  zadnjih  le tih  je  prišel na obisk v  
ro js tn i k ra j B rje  na  P rim orskem  Jožef 
P ipan  iz Buenos A iresa. Tudi A nton Noč 
je  prišel iz  A rgentine — iz A vellanede, 
Buenos Aires, k je r  je  delal v  stek larn i. 
Doma je  iz  Javom iškega Rovta.

S prihodom  skup in  so se tud i obiski na 
m atici zelo pomnožili. N ajprej m oram o 
om eniti v rli S lovenski o k te t iz P itts­
burgha, k i nam  je  n a  svojem  gostovanju 
po S loveniji dokazal, da so res naši fan tje  
od fare. O benem  sm o se spoznali tu d i z 
g. M ichaelom K um arjem , predsednikom  
nadzornega odbora S N P J iz P ittsburgha, 
k i je  ro jen  v  A m eriki, pa govori lepo slo­
vensko, bolje kak o r m arsika te ri Slovenec 
pri nas doma. Povedal nam  je, da je  to  
njegov p rv i obisk v  Jugoslaviji. Z isto  sku­
pino s ta  pripo tovala tu d i u rednica znane 
slovenske rad ijsk e  oddaje  v  P ittsb u rg h u  
M ary Skerlongova in  n jen  soprog. T a zna­
n a  slovenska rad ijska  oddaja  bo letos 23. 
avgusta praznovala že 20-letnico obstoja. 
Ga. Skerlongova, k i vodi postajo  že 4 leta, 
je  po rodu  D olenjka, blizu Novega m esta  
je  doma. N jen soprog pa  je  S taj ere. Res 
veseli smo bili srečan ja  z n jim a. P rvo  sku ­
pino izletn ikov Slovenske ženske zveze je  
p ripe lja la  glavna ta jn ica  zveze gospa A lbi-



na Novakova. U gotovili smo, d a  je  to  že 
n jen  d v ana jsti obisk S lovenije in  vselej 
p ripe lje  s seboj skupino, b lizu  80 potnikov. 
Letos je  z go. N ovakovo p ripo tovala  na  
obisk tu d i n jen a  sestra. Jean  K rižm an, ki 
je  ro jena  v  A m eriki in  je  letos p rišla  v  
Slovenijo  p rv ik ra t na  obisk. Miss K riž­
m an vodi v  Chicagu veliko  d ietično  re ­
stav racij o.

K ot posebno zanim ivost naj om enim , da 
s ta  b ila  v  skup in i ge. N ovakove tu d i C iril 
in  M ary  Grilc, k i s ta  na  B rn iku  naje la  
tak si letalo . R o jak  G rilc je  nam reč  dom a 
iz Lesc p ri Bledu, in  trav n ik , na  ka te rem  je 
zdaj letališče, je  bil nekoč la s t G rilčeve 
družine. Tako je  dobesedno p rile te l na 
rodna tla .

O biskala s ta  nas tu d i n ek d an ji u red n ik  
P rosve te  F ran k  Zaitz in  n jegova soproga 
A ngela. G. Zaitz je  bil z a d n jik ra t n a  obi­
sku  p red  29 leti, n jegova soproga pa pred  
13 leti. Veseli sm o bili, da sm o si lahko  
segli v  ro k e  in  se n a  m atici osebno spo­
znali. G. V incent Pugely  iz M ilw aukee, ki 
nas je  obiskal s  soprogo K ristino, je  po­
vedal, d a  je  to  že njegov sedmi obisk Slo­
venije. G. Pugely  p raznu je  le tos svoj 80. 
ro jstn i dan  in  sta  s soprogo sklenila, da 
bosta ta  p razn ik  slavila  n a  rodn ih  tleh. 
Č estitam o in  na  m noga le ta  in  sv iden ja  v  
Sloveniji!

S rečah sm o se tu d i z g lavnim  b lagajn i­
kom  SN P J F rankom  Z ordanijem  in  n je ­
govo soprogo Ann. Oba s ta  ro jena  v  Am e­
riki, n ju n i s ta rš i pa so goren jske  ko ren i­
ne. To je  b il n ju n  p rv i obisk s tarega  k ra ja  
n ju n ih  s ta ršev  in  je  razum ljivo , da je  bilo 
tu d i srečan je  s sorodniki zelo ganljivo.

Po tre h  le tih  nas je  sp e t obiskal m arljiv i 
zastopnik  naših  publikacij in  le tošn ji p rv i 
zm agovalec v  kam p an ji za  naročnike P ro ­
svete  Joseph  D urjav a  iz C levelanda. G. 
D urjava  je  znan  d ruštven i delavec. Zdaj 
je  p redsednik  pevskega zbora S lovan v  
C levelandu, že 20 le t p redsedu je  tu d i krož­
ku  št. 5 SN PJ. Na obisk  je  p rišel s  sopro­
go P av lo  in  m alo vnukin jo . Seveda smo se 
n a  m atici tu d i v ečk ra t srečah  z ljubeznivo 
Cilko Valenčičevo, znano koncertno  pevko 
in d irigen tko  M ladinskega pevskega zbora 
iz C levelanda. N aša vedno živahna in  m la­
d a  M ary  M atjažič iz F on tane  v  K alifor­
niji, se  je  letos sp e t p rism eja la  k  nam  n a  
m atico. Ni prišla  sam a, k a r  celo vrsto  
F ontančanov in  d rug ih  ro jakov  je  pripe­

Vse p o le tje  so gostje  p r ih a ja li  in odhaja li, ro se b n o  
težko  je  bilo ob slovesu . N a slik i sp o d a j: še zad n ji 
p o sn e tek  s so ro d n ik i p re d  od le tom  le ta la . P riz a ­
dev n a  zasto p n ica  R odne g ru d e  A na K lunova in 
u re d n ic a  s lovenske ra d ijsk e  u re  v P ittsb u rg h u  
M ary S kerlo n g o v a  s ta  se tu d i s reča li n a  l ju b lja n ­

skem  le ta lišču  (d ru g a  slik a  spodaj)

lja la  s seboj. T ako sm o se spet srečali s 
Tonyjem  R esnerjem  iz Fontane, ki zna 
tak o  lepo zapeti naše pesmi, k a r  sm o ugo­
tovili že ob n jegovem  obisku  pred  leti, le ­
tos p a  je  to  ponovno dokazal, ko  nam  je  
zapel n a  p ikn iku  v  V elenju. Spoznali sm o 
tu d i našega N otran jca  Joa  M lakarja  in  
njegovega sim patičnega sina Jo a  iz Fonta­
ne. Povedal je , da vod ita  s soprogo v  Fon­
tan i znano gostilno, ki je  dobro obiskana 
in  zlasti m ed ro jak i p riljub ljena . To smo 
m u lahko  res  verjeh , ko sm o ga pozneje 
v ideli in  sh šah  na  p ikn iku  v  V elenju, k je r  
je  tem peram en tno  ig ra l n a  harm oniko  n a ­
še valčke in  polke in  zraven  p repeval n a ­
še pesm i tako  po domače, da sm o b ili iz 
srca veseh. Ob obisku n a  m atici ga je  
sp rem lja l tu d i sin  Joe, o ka te rem  sm o zve­
deli, da je  p rav  is ti dan  slav il svoj 17. 
ro js tn i dan. Slovensko sicer ne  zna, k ak o r 
n jegov očka, povedal pa  je, da so m u  oč­
kovi dom ači k ra ji zares od sile všeč.

P ovedati m oram o, da  je  že v  skupinah, 
k i so nas ob iskale doslej tj. do p rv ih  ju lij­
sk ih  dni, bilo  k a r  precej m ladine, k a r  nas 
je  posebej razveselilo. Tudi n a  m atici sm o 
se z m nogim i od n jih  še  podrobneje  spo­
znali. Louis C ham pa iz W illarda, Wise., po 
rodu  iz Zagradca, n as  je  obiskal s soprogo 
in  sinom  Silvestrom , k i je  p rofesor te lo­
vadbe n a  un iverzi R ochester v  M innesotti. 
F rances M edved iz C levelanda n as  je  obi­
skal s  trem i zalim i vnučkam i — 16-letno 
Jaqueline, 13-letno K a ty  in  12-letno F ran ­
ces. Vse t r i  p repeva jo  v  M ladinskem  pev­
skem  zboru k rožka št. 2 SN PJ, k i ga  vodi 
C ilka Valenčičeva. Tudi v  skupini, k i je  
p rispela  iz K anade, je  bilo  veliko  lju b k e ­
ga drobiža, k i so živahno po naše  k ram ljah  
in  niso v ideti čisto  n ič tru d n i od vožnje z 
letalom . Zunaj so jih  n estrp n o  pričakovali 
dedki in  babice, p a  stričk i in  te tke , ki so 
v  m nogih p rim erih  zdaj prvič objeli svoje 
vnučke in  nečake.

Skupino, k i je  p rispela  26. jun ija , je  p ri­
pelja la  požrtvovalna d ru š tv en a  delavka v 
'angleških poslujočih d ruštv ih  SN PJ Elsie 
C ulkarjeva. M ed številnim i znanci iz 
p re jšn jih  le t je  s  to  skupino  sp e t p rišla  
obiskat s ta r i k ra j tu d i ga. B ernikova iz 
C larendon Hillsa. D ne 29. ju n ija  smo izro­
čili šopek ge. S losarjevi iz M illw aukee, ki 
je  p rišla  že trin a js tič  n a  obisk  v  Slovenijo. 
M ary G rasheva, odbornica d ru štv a  Sloga iz 
M illwaukee, pa je  p rišla  tre tjič . Na m atici

sm o se pozdravih  tu d i z A nn Praznikovo iz 
Fontane, ki je  prišla  ob iskat ro js tn i k ra j 
svojih  s ta ršev  — p rijazne  C erk lje  ob K r­
ki, d a lje  z A ngelo Schneller iz  V irginia, 
Minn., k i je  p riš la  n a  obisk  s ta reg a  k ra ja  
po dolgih 46 letih , z znano društveno  de­
lavko pri P rogresivn ih  S lovenkah in  na 
farm i SN P J Jen n ie  P rim c in  n jen im  sopro­
gom  T onyjem  iz Euclida, O. te r  še z mno­
gimi, m nogim i d ru g im i. . .

V ju h ju  p ričakujem o še osem  skupin  
naših  izletn ikov iz A m erike, dve skupini 
iz K anade in  skup ino  iz  A vstralije . V av- 
gostu n as  pa obiščejo naši ro jak i iz Belgi­
je, F rancije , H olandije in  d rugih  evrop­
sk ih  dežel. M ed n jim i bom o pozdravih 
skupino slovenskih o tro k  iz Belgije, ki bo 
dva ted n a  p ri nas le tovala  v  S tru n jan u  ob 
naši m orski obali.

Podružnice M atice p rip rav lja jo  skupaj s 
k ra jevn im i tu rističn im i d ruštv i še številne 
p rired itv e  za naše ro jake . Več o  srečanjih  
s  p rihodnjim i skup inam i in  p rired itvah  
podružnic SIM bom o povedali prihodnjič.
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C ilka V alenčičeva iz C levelanda in  m lad in sk i pevsk i zbor k ro žk a  št. 2 SN PJ, k i ga vodi

Med am eriškim i ro jaki, ki so nas letos 
obiskali, je  tu d i znana pevka in  d irigentka 
M ladinskega pevskega zbora m ladinskega 
krožka št. 2 SN PJ, C ilka Valenčičeva. 
M lada pevka, ki je  letos preživela  m ed 
nam i svoj trited en sk i le tn i dopust, je  ro­
jena  sicer v  C levelandu, v  n jen ih  žilah pa 
se p re tak a  slovenska kri, saj sta  oče in  
m ati po rodu  s P rim orske, m ati iz Jelšan , 
oče pa iz  N ovokračin pri Ilirsk i B istrici.

C ilka se je  s pesm ijo ta k o  rekoč rod ila  
in  rasla, saj je  že ko t osem letna deklica 
postala članica M ladinskega pevskega 
zbora p ri krožku  št. 2 SN PJ, k a te rem u  je  
danes d irigentka. Glasbo je  štud irila  
na In stitu te  of Music. Zdaj im a za seboj 
že v rs to  solističnih nastopov in  lepih  p ri­
znanj. M ed tem i je  d v ak ra t nastop ila  ko t 
solistka v  clevelandskem  sim foničnem  
zboru n a  festiva lu  C asala v  San Ju an u  v  
Portoricu. V rsto  le t že sodeluje p ri cleve­
landski G lasbeni m atici te r  nastopa pri 
vseh pom em bnejših  slovenskih k u ltu rn ih  
prired itvah . N edavno je  dobila od G las­
bene m atice štipendijo  n a  nad a ljn ji študij 
solopetja. G lasba pa  je  le  n jen  hobby, k a ­
terem u posveča svoj prosti čas, sicer pa  je

vestna  ta jn ica  v  velikem  p od je tju  za iz­
delovanje avtom obilskih  delov »Clivat 
Corporation«.

N jen letošnji obisk v  Sloveniji je  že 
tre tj i  po vrsti. Z ad n jik ra t je  bila m ed 
nam i le ta  1960. T ak ra t je  tu d i nastopila v  
ku ltu rn em  program u na  izseljenskem  p ik ­
n iku  v  Polhovem  G radcu te r  pela tu d i na 
slavnostnem  b an k e tu  Slovenske narodne 
podporne jedno te  v  L jubljani.

Izredno uspešno se V alenčičeva uveljav­
lja  tud i ko t d irigen tka  M ladinskega pev­
skega zbora pri m ladinskem  krožku št. 2 
SN PJ. T a zbor, ki bo p rihodn je  le to  slavil 
svoj sreb rn i jubilej, vodi V alenčičeva od 
sm rti znanega d irigen ta  in  opernega pev­
ca A ntona Sublja, k i je  um rl v  jun iju
1965. Pod njenim  vodstvom  se je  zbor tu ­
di številčno pom nožil in  šte je  zdaj nad  
šestdeset m ladih  pevcev, k i p ripadajo  več- 
jidel že naši če trti generaciji. Z veliko lju ­
beznijo in  ponosom se uče in  pojo slo­
venske pesm i in  redno  p rire ja jo  po dva 
koncerta  n a  leto.

S šopkom  rdečih rož, k i so jih  svoji d iri­
gentki poklonili n jen i m ali pevci, je  Cilka 
Valenčičeva stopila n a  slovenska tla . Z ve­

se ljem  sm o zvedeli, d a  je  m ed  m lad im i 
pevci in  n jih o v im i s ta rš i  ze lo  ž iva  želja , 
d a  b i p r ih o d n je  le to  ob s re b rn e m  ju b ile ju  
zbo ra  s s ta rš i  o b isk a li S loven ijo  in  ob  te j 
p r ilik i im e li tu d i  n e k a j nastopov . T a  o b isk  
b i -bil p ra v  go tovo  z a n je  k a k o r  tu d i  za  nas, 
n ad v se  p r i je tn o  s re č a n je  in  d o ž iv e tje  in  
vese li bom o, če se b o  u resn ič ilo . j. s.
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M ladi v e len jsk i k o ta lk a r ji  so ob iskova lcem  v elen jskega p ik n ik a  p rip rav ili k ra te k  p ro g ram . R o jak i z
vsega sve ta  so ga z zan im an jem  sp rem lja li
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§ 1067
4. ju lij, k i ga p ri nas delovni lju d je  p raz­

nu je jo  ko t p razn ik  v sta je  jugoslovanskih 
narodov in  dan  borca, je  postal tu d i vsa­
ko letn i p razn ik  slovenskih izseljencev, ki 
so na ob isku  v  dom ovini. Izseljenski p ik ­
nik, k i ga p rip rav i S lovenska izseljenska 
m atica skupaj s tu rističn im i d ru š tv i v  k ra ­
jih, k i p revzam ejo  organizacijo  p iknika, je  
postal trad ic ija , k i se ji  noben Slovenec, 
k i živi n a  tu jem , ne  m ore odreči. Tudi 
letos sm o se dobre vo lje  napotili v  Velenje, 
saj n as  je  vab il bogat p rogram  in  obljube, 
da razved rila  in  okrepčila ne  b o  zm anj­
kalo.

Da ob ljube  V elenjčanov n iso  b ile  p razne 
besede, sm o se lahko  prepričali že ob sa­
m em  prihodu : p red  hotelom  P ak a  so nam  
p rip rav ili sp re jem  z godbo, dek le ta  in  fa n t­
je  v  narodn ih  nošah so vsakem u posebej 
zaželeli dobrodošlico, p redstavn ik i občine 
so goste pozdravili že v  avtobusih, v se  je 
bilo v  cvetju , ddbre volje, sk ra tk a  — bil 
je  sprejem , k o t si ga  skoraj nism o p red ­
stavljali.

D rugo večje  presenečenje so  n am  po 
k ra tk em  ogledu m esta  p rip rav ili n a  m o­
derno  u re jenem  kotalkališču, k je r  je  bilo 
dva  dni p red  tem  veliko  m ednarodno te k ­
m ovanje  k o ta lkarjev . N am  so se  p red sta ­
vili domači ko ta lkarji, sam i m ladi tekm o­
valci, o troci velen jsk ih  ru d arjev . P rip ra ­
vili so nam  k ra tek , pa lep in  izb ran  pro­
gram .

Za tem  sm o se p rek  lepo  ure jenega p a r­
ka  napotili p ro ti pdkniškem u prosto ru  ob 
jezeru . Tudi tu  je  b ilo  vse lepo u re jen o  in 
p rip rav ljen o  za sp re jem  več tisoč gostov. 
O der za  nastope in  govornike je  bil še 
posebej sk rbno  p rip rav ljen , v  ozadju  so 
postavili k a r  p rav i p ravcati slovenski ko­
zolec; no, in  program  b i se  rav n o  m oral 
začeti, ko  so padle  p rv e  debele kaplje , za 
tem  pa se je  u lila  p rav a  ploha, ki n i obe­
tala , da b i k m alu  p renehala . P reselili smo 
se v  restavracijo , k i pa ni m ogla sprejeti 
vseh gostov; razum ljivo  je, da sm o se je ­
zili vsi, posebej še o rgan izato rji, dobre 
vo lje  pa  nam  tu d i to  n i vzelo. »-Slovenci 
smo vesel narod,« so vzklikali naši A m eri- 
kanci in  re s  sm o tud i to k ra t dokazali, da 
slabo v rem e še ne pom eni slabe volje.

Ne bom o vam  opisovali veselih  zdravic, 
k i so jih  p ili M ary  in  M arička, John  in  Ja ­
nez, F ran k  in  France. To so zdravice in 
srečanja, brez k a te r ih  si p ikn ika  že pred-
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stav lja ti n e  m orem o. In  harm onika, ki no­
če nikoli m irovati, in  nem irne noge, ki se 
hočejo u tru d iti ob polki in  valčku, in  do­
m ača pesem, ki k a r  sam a p riv re  iz ust. 
Vse to  nas je  to  praznično popoldne zd ru ­
žilo v  restav raciji ob jezeru  v  veselo d ru ­
ščino, za k a te ro  b i si m arsikdo  ne  m islil, 
da je  sestav ljena iz gostov z vsega sveta: 
iz A m erike, A vstralije , A rgentine, U rug­
vaja, iz različn ih  evropskih  dežel in  iz vse 
Slovenije.

V 'k ratkem  program u, k i ga je  začel in  
povezoval Sandi Krosi, g ledališk i igralec 
iz Celja, so sodelovali dom ačini in  gostje, 
zapel je  pevski zbor »K ajuh« iz Velenja, 
rojakom  s ta  iz rek la  dobrodošlico in  iskren  
pozdrav Z im a V rščajeva, p redsednica Slo­
venske izseljenske m atice  in  dr. Danilo 
Dougan, p redsedn ik  T uristične  zveze Slo­
venije, goste je  pozdravila A lbina N ova­
kova iz Chicaga, g lavna ta jn ica  Slovenske 
ženske zveze, Joseph D u rjav a  p a  je  vse 
navzoče pozdravil v  im enu pevskega zbora 
Slovan iz C levelanda. Za ples so n a jp re j 
zaigrali ve len jsk i »Š tirje  kovači«, n eu tru d ­
no pa  je  raztegoval harm oniko  tu d i Joe 
M lakar iz Fontane. Seveda je  poleg tud i 
zapel, pom agali p a  sm o m u  vsi, na j pa tud i 
posebej om enim o še Tonija R esnerja  iz 
Fontane, k i je  k p e tju  spodbudil še m arsi­
koga.

Svojo sp re tnost p ri izva jan ju  narodn ih  
plesov bi n am  rad i pokazali tu d i člani folk­
lornega ansam bla  »Tine Rožanc« iz L jub­
ljane, k i so bili že vsi nap rav ljen i v  narod­
ne noše, pa pod s treh o  za ta  nastop ni bilo 
prostora.

Del program a se je  odvijal tu d i v  restav ­
raciji ho te la  Paka, k am o r se je  zateklo  ne­
kaj gostov. Tu je  zapel nekaj pesm i Slo­
venski o k te t iz P ittsb u rg h a  in  pevka Cilka 
Valenčič. Veselega razpoloženja tu d i tu k a j 
ni zm anjkalo.

Popolnom a zastonj je  ta  dan  p rišla  v  Ve­
lenje kom pletna ekipa ljub ljan sk e  te lev i­
zije, k i je  n am eravala  .posneti enourno 
oddajo. Dež, ka te reg a  o rgan iza to rji vsaj 
toliko niso pričakovali, je  m arsikom u zme­
šal račune.

Dobre volje pa, ko t že rečeno, n ikakor 
to zm anjkalo. To je  razv idno  tu d i s foto­
grafij, .ki jih  objavljam o. j. P.

Med govorn ik i n a  im p ro v iz iran em  p ik n išk em  odru  
s ta  se s reča la  p red sed n ica  SIM Z im a V rščaj in 
p red sed n ik  p evskega zbora  Slovan iz C levelanda 
Jo sep h  D u rjav a  (prva zgora j). Vsi govorn ik i na 
p ik n ik u  so izražali željo po m ednarodnem  p r i ja ­
te ljs tv u  in  m iru  n a  vsem  sv e tu  (zgoraj). K ljub  
slabem u v rem en u  je  bilo dovolj lep ih  m otivov za 
v sak  fo to g rafsk i ali film sk i ob jek tiv  (spodaj). Na 
d esn i: Š tirje  m otiv i s p ik n ik a : isk ren a  dobrodo­
šlica , zam iš ljenost — bom  sreča la  k ak eg a  znanca? 
—, ded je  in v nuk i, k lju b  dežju  — vedro  razpo lo ­

ženje. F o to : L eon D olinšek



G ostje  z zan im an jem  sp re m lja jo  p ro g ram , k i so 
ga izvaja li V elen jčan i. Že  tu  so se s reča li m nogi 
znan c i, p o v ra tn ik i in  ob iskova lc i, m lad i in  s ta r i 
(zgoraj). F o to : S tan e  L enard ič . V elen jčan i so ob 
p ik n ik u  in  ob p ra z n ik u  ru d a r je v  izdali tu d i p o se b ­
no štev ilko  svo jega lis ta  »-Šaleški rudar-«, k i so jo 
razdelili tu d i m ed  goste . R o jak  n a  sp o d n ji slik i se 
je  v  b ra n je  tak o  za top il, da  ga  n iti h a rm o n ik a  in 
p lesa lc i n iso  m otili. N i tu r is ta  b rez  fo tog rafsk e

k a m e re  — le -te  so im ele v  V elen ju  dosti dela. Lepi 
so spom in i ob g led an ju  posne tk o v  n a ro d n ih  noš 
in  dom ačih  k ra je v  (p rv a  zgora j). N aš fo to re p o rte r  
je  u je l v  svo j o b jek tiv  tu d i p o v ra tn ik a  T oneta  
E p iha  z ženo (d ruga desno). P ro d a ja lc i v e len jsk ih  
spom in čk o v  so im eli dosti de la  (desno). M in ia tu rna  
k ra n jsk a  »m are la«  k o t zn ak  p rip ad n o sti in  tu d i 
zn ak  dob re  vo lje  (desno sp o d a j). Vse fo to g rafije : 

L eon D olinšek



TITU X KJ A
S L O V E N S K E G A  O K T E T A  
IX P I T T  S BIT K K H A

Na vabilo  Slovenske izseljenske m atice 
je letos prvič gostoval v  Sloveniji S loven­
ski ok te t iz  P ittsburga . O kte t je  b il u s ta ­
novljen le ta  1964, vzorn ike pa je  im el v  
našem  ansam blu Slovenski ok tet, k i je  v  
P ittsburgu  gostoval le to  dn i p red  u stano ­
vitvijo. V Sloveniji so p ittsb u ršk i slovenski 
pevci nastopili v  K am niku, Č rnom lju, Ko­
čevju, n a  Jesenicah, v  Rogaški S latini, v  
Ravnah n a  K oroškem  in v  V elenju. Vse­
povsod, k am o r so prišli ao b ili niadvse 
prisrčno sp rejeti, ogledali so si zanim ivosti 
v teh  k ra jih , povsod so p re je li sk rom na 
spom inska darila , n jihovi koncerti p a  so 
prav v  vseh  k ra jih  izredno  uspeli. Pevci 
Frank B ahor, k i je  h k ra ti tu d i um etniški 
vodja zbora, Joseph Cvetaš, Joseph  Lu- 
bich, Jo h n  Um ek, H enry  Kosoglow, F ran k  
Stefančič, Jo h n  Jergel in  Louis Skerlong, 
njihov organizacijsk i vodja  je  bil John  
Fabec, so povsod osvojili občinstvo poseb­
no z Občuteno zapetim i slovenskim i n aro d ­
nimi pesm im i. P ravo  občudovanje je  na 
vseh nastop ih  žel tu d i h a rm o n ik a r Jaoob 
Derlink, ki je  ig ral lastno  skladbo Š tirje  
keglji, variac ije  na  narodno  pesem  Na p la- 
nincah in  druge. Posebno veliko odobra­

v an je  so pevci poželi s pesmico K atrca 
sk ladate lja  K em jaka.

S lavnostni sprejem , slovenski šopki in  
slovenske naro d n e  noše, to  so bile značil­
nosti s prihodov v  vse kra je , k je r  so go­
stovali. Skoraj v  vseh m estih  so goste po­
zdravili in  sprejeli tu d i p redsednik i občan, 
k i so jim  zaželeli dobrodošlico. Naj posebej 
naštejem o še nekaj tu ris tičn ih  in  k u ltu rn ih  
zanim ivosti, k i so si jih  pevci v  S loveniji 
ogledali: obiskali so Veliko planino, od 
tod so šli n a  d ru g i konec S lovenije — v  
Belo k ra jino , k je r  so si m ed drugim  ogle­
dali Zupančičevo ro js tn o  h išo  v  Vinici, v  
K očevju so si ogledali nastop  folklorne 
skupine iz Predgnada ob Kolpi, z Jesenic 
so se z žičnico povzpeli na  Č rni v rh , si 
na  poti p ro ti L jub ljan i ogledali Bled. in 
P rešernovo ro js tn o  hišo, k asn e je  so si ogle­
da li zdravilišče Rogaško S latino, k je r  so 
nastopili p red  sam im i tu jim i gosti, k i so 
bili n ad  n jihovim  p e tjem  p ra v  tak o  n av d u ­
šen, v  Slovenjem  G radcu so si ogledali 
razstavo  »Mir, hum anost in  p rija te ljs tv o  
m ed narodi«, ustavili so se  v  zdravilišču 
Dobrna, n a  koncu p a  so si ogledali še novo 
m esto Velenje.

Že d an  po pikniku, 5. ju lija , so pevci in  
izletniki, k i so potovali z njim i, odpotovali 
v  ZDA. N a letališču sm o se pogovorili še 
z nekaterim i, jih  povprašali za  vtise, jim  
pred slovesom  stisn ili roko. John  Fabec 
nam  je  ob te j p rilik i dejal: »Sprejeti smo 
bili povsod zelo lepo. F an tje  so veseli, da 
so sploh lahko  prišli na  gostovanje v  Slo­
venijo. P resenečeni so b ili nad  prijaznostjo  
ljud i v  vseh k ra jih , k je r  so peli. Z ahvalju­
jem o se vsem  za p rijaznost in  dobro  voljo, 
ki so nam  jo izkazovali. Se en k ra t — 
hvala  vsem  in  n a  svidenje.« F ran k  B a­
hor je  bil k ra tek : »Povsod je  bilo lepo. Te 
tu rn e je  ne  bom o nikoli pozabili.« H arm o­
n ik a r Ja k e  D erlink  se  je  m orda najtežje  
poslavljal: »P reh itro  je  vse minilo. Boljše 
bi ne m oglo biti. Posebno lepo je  bilo sre ­
čanje  s  sorodniki, vsi so jokali, ko sm o se 
poslavljali«. Tudi Jak e  n i m ogel popolno­
m a sk riti solza, ko je  prispelo  letalo, ki 
jih  je  popeljalo  nazaj v  Am eriko.

Slovenci pevci iz P ittsb u rg h a  so nam  s 
svojim i uspelim i nastopi ponovno zagoto­
vili, da slovenska pesem  onkraj oceana še 
ne bo um rla, čem ur je  dokaz tud i letošnje 
gostovanje v  s ta ri domovini.

Pevci S lovenskega o k te ta  iz P ittsb u rg h a  in  n ek a te ri 
iz le tn ik i n a  lju b ljan sk em  g rad u . Od leve p ro ti d es­
n i:  S tane  Č ešarek  z m atice , p red sed n ica  SIM Z im a 
V rščaj, F ra n k  B ahor, u m etn išk i vod ja  o k te ta  in 
d ru g i gostje  in pevci, m ed  n jim i M ary  S kerlo n g  iz 
P ittsb u rg h a  (slika levo). F o to : S. L enard ič . Jo h n  
Fabec, o rgan izacijsk i vod ja  o k te ta  d a je  tak o j po 
p rih o d u  izjavo u re d n ik u  izse ljen sk e  oddaje  rad ia  
L ju b ljan a  E rn es tu  P e tr in u  (zgora j). Ja k e  D erlink  
ob p rih o d u  n a  le ta lišče  L ju b ljan a  (zgoraj desno). 
Pevci so položili venec ob sp o m en ik u  ž rtv am  fa ­

šizm a n a  l ju b lja n sk ih  Ž alah  (spodaj)



T A M ,  K J E R  S M O  R O M A

V p rije tn o  K ostanjevico na  K rk i so se 
v  nedeljo, 25. jun ija , zg rin ja le  velike sku ­
p ine ljud i. M nožica, k i  je  šte la  2500 ljudi, 
je  vzvalovila v  sam ostanskem  dvorišču, ko 
se je  popoldne začel program . S rečanje 
do lenjskih  izseljencev je  b ilo  le tos prvič, 
p rip rav ila  pa ga je  podružnica M atice v 
občini K rško. K ajpak  nas je  zanim alo, ko­
liko  naših  ro jak o v  z o n stran  velike luže je  
prispelo. »A m erikanci« niso b ili močno za­
stopani. G ovorih sm o s  Pugljevim a, k i s ta  
bila, k o t s ta  dejala, presenečena nad  dobro  
organizacijo  te r  zares lep im  program om . 
Že v  soboto zvečer je  bilo  v  sam ostanskem  
dvorišču živahno. N a prostem  so g leda­
liščniki iz C elja uprizorili K reftove  C eljske 
grofe. V nedeljo  dopoldne pa so si številni 
obiskovalci, v  večji m eri so bili to  tržašk i 
Slovenci te r  preb ivalci N ovega m esta, K r­
škega, K ostanjevice in  okoliških vasi, ogle­
dali G orjupovo galerijo  v  šoli t e r  razstavo  
del B erga te r  Ja in d la  v  Lam utovem  raz­
stavišču. K ostanjevica sam a pa je  bila 
praznična, odeta  v  zastave in  dobro voljo. 
V sam ostanskem  dvorišču, k je r  je  bilo 
srečanje, so gostinska pod je tja  poskrbela 
za prigrizek, D olenjska (turistična zveza pa

za lepe nove razglednice, k i jih  je  b ilo  moč 
k u p iti pod arkadam i, t e r  za štev ilne spo­
m inke: lončarijo  te r  naro d n e  noše, škofje­
loške k ru h k e  itd. P ra v  gotovo zlepa nism o 
videli v  K ostanjevici to liko  zam ejskih  
Slovencev skupaj. Popoldanske p rired itv e  
je  začela godba na  p ih a la  iz T rbovelj s 
k v a lite tn im  koncertom . Po poslušanju  za­
vzetih  T rboveljčanov, k i so ig rah  v  največ- 
ji  vročini, so nasto p ih  slovenski pevci s 
T ržaškega: domače in  um etne  pesm i so 
peh  pevski zbo r V alen tin  V odnik iz  Doli­
ne, pevsko d ruštvo  F ran ce  P rešeren  iz 
B odjunca te r  pevsko d ruštvo  Slovenec iz 
B oršta. Lado S m rekar, kostan j eviški k u l­
tu rn ik , je  zb ran im  sporočil, da je  pevski 
zbor F rance  P rešeren  iz B odjunca na poti 
v  K ostanjevico zapel v  L jub ljan i p red  P re ­
šernovim  spom enikom . Zvoki n aše  pesmi, 
ki jo  Slovenci o n stran  m eje  go jijo  z vehko  
ljubeznijo , saj jim  pom eni znak  p rip ad ­
nosti, je  vžgala srca  poslušalcev. K o so za­
peli pesem  o  š tirin a js ti diviziji, so jo  po­
slušalci p rek in ja li z dolgim i aplavzi in  
vzkliki. I. srečan je  do lenjskih  izseljencev 
je  zaključila  sku p in a  plesalcev iz  P reloke 
v  B eh k ra jin i. N avdušenja  n i b ilo  konec.

i ~ ~ “ ~ N K P ? m j P | j

Sledilo je  ljudsko  ra jan je , k i se  je  zavleklo 
pozno v  noč.

L jud je  so sed eh za lesenim i m izam i z 
m ajo lkam i v  rokah . Ščepec ro d n e  g ru d e  je 
ta le  K ostan jev ica n a  K rki. Izseljence in  
zam ejske Slovence je  sp re je la  z odprtim i 
rokam i. M orda je  slovenska pesem, k i smo 
jo  te  nedelje  slišali v  K ostanjevici, tu  in 
tam  drugačna k o t tis ta , k i jo  pojo v  M ari­
boru, L jub ljan i ah  k je rk o li d ru g je  po Slo­
veniji.

P a  so rom ale m ajo lke iz  ro k  v  roke. 
P o lne rdečega, b istrega  soka v insk ih  goric. 
P a  so zapele skupin ice ljudi, k i sicer niso 
peh  v  pevskih  zborih, da b i se zlili v  pe­
sem, ki je  p la la  iz src udeležencev prvega 
srečan ja  do len jsk ih  izseljencev. Srečanje 
bo gotovo postalo tradicionalno. K ostanj e- 
vičani se lahko  pohvalijo  z velik im  sm is­
lom  za organizacijo. P rip rav e  za srečanje 
d a tira jo  več m esecev nazaj in  zanj so v 
m estu  uporab ili vse svoje moči. P risrčne 
dobrodošlice, k i jih  je  izrekel S tan e  Nun- 
čič, p redsedn ik  k ršk e  občine, pa  Lado 
S m rekar, rav n a te lj kostan j eviške osem let­
ke, so b ile  sam o po trd ilo  tega, k a r  smo
Čutili. P e te r  B reščak

A rk ad n o  dvorišče k o sta n je v išk eg a  sa m o stan a  med 
n astopom  slo venskega p ev sk eg a  zb o ra  iz Italije. 
P ro g ra m  so gostje  z zan im an jem  sp rem lja li. Foto: 
M irko Vesel
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Prvo srečanje dolenjskih izseljencev
ki bo  25. ju n i j a  1967 ob 14. u r i  v  g rad u  v  K o sta n jev ic i n a  K rk i

Kulturni program bodo izvajali slovenski pevski zbori iz Trsta, godba 
na pihala iz Trbovelj in ansambel slovenske narodne glasbe in nastop 
belokranjske folklore-

Po kulturnem sporedu bo ob veselih melodijah, domačem cvičku in pri­
grizku zabava s plesom.

Na predvečer srečanja, v soboto, 24. junija ob 20. uri bo v gradu gosto­
valo Slovensko ljudsko gledališče iz Celja s premiero Kreftove drame 
»Celjski grofje«.

V ab im o  v se  ro ja k e  —  izse ljence , n jih o v e  sv o jc e  in  v s e  o s ta le  občane.



ic k a te r e  prireditve za izseljence  
v drugih republikah

M atica h rvašk ih  izseljencev je  v  okviru  
letošnjega izseljenskega ted n a  organizirala 
v  nedeljo  2. ju lija  iz le t n a  P litv ička jezera 
in P etrovo  goro. N aslednji dan, 3. ju lija , 
je  bil zvečer za izseljence p rire jen  svečan 
sprejem  v  dom u m atice v  Zagrebu. Spre­
jel jih  je  p redsedn ik  m atice, p ri program u 
pa je  sodelovala »G rupa D alm atincev«. V 
torek  4. ju lija  so h rvašk i izseljenci, k i so 
letos n a  obisku v  Jugoslaviji, obiskali Sa­
mobor, k je r  je  bilo  popoldne n a  prostorih  
Šm idhenovega kopališča s rečan je  tam b u - 
raških  in  pevskih  zborov. P rogram  so iz­
vedli ansam bel: »The Ju n io r P ittsb u rg h  
Tam buritzans« iz P ittsbu rgha, ki j e letos 
na povabilo  M atice h rv ašk ih  izseljencev 
obiskal Jugoslavijo, k je r  bo  n a  šesttedenski 
turneji. N astopili so še — ansam bel G ra­
diščanskih H rvatov, ansam bel H rvatov  iz 
N arde (M adžarska), o trošk i tam burašk i 
zbor iz S erra inga  v  Belgiji, v  ka te rem  n a ­
stopajo otroci naših  izseljencev, ansam bla 
Tam burica in  K oleda iz Z agreba te r  tam ­
buraški o rk es te r g im nazije iz  Sam obora. 
Dne 5. ju lija  zvečer so bili izseljenci po­
vabljeni v  dom m atice n a  ogled dom ačih 
dokum entarnih  filmov.

Blizu 150 izseljencev iz Skopja in  oko­
liških k ra jev , povratn ikov  in  n jihov ih  so­
rodnikov je  n a  povabilo odbora izseljenske 
matice iz R ešena p rired ilo  4. ju lija  izlet k 
prelepem u P respanskem u jezeru. Med 
udeleženci so b ili izseljenci iz Am erike, 
Kanade, Ju žn e  A m erike in  A vstralije . Do­
poldne so obiskali otok Golo m esto, niato 
pa so im eli v  znanem  letovišču Oteševo 
kosilo, k a te rem u  je  sledila p rije tn a  d ru ­
žabna zabava.

Občinski odbor izseljenske m atice  v  Va­
ljevu, je  im el v  okv iru  le tošn jega izseljen­
skega ted n a  od 1. do 10. ju lija  več p rire ­
ditev. P rire jen i so bili izleti v  lepe oko­
liške k ra je , izseljenci so b ili povabljeni na  
sprejem e k  p redsedn iku  skupščine in  v  o r­
ganizacijo zveze borcev NOB. Skupno so 
se tud i udeležili proslave 4. in 7. ju lija .

Občinski odbor m atice  izseljencev iz 
Apatina je  o rgan iz ira l na jvečjo  prired itev  
za izseljence iz severne Bačke v  Subotici 
dne 6. ju lija .

Med naj večje jugoslovanske izseljenske 
prireditve pa lah k o  štejem o proslavo iz­
seljenskega tedna, k i je  b ila  3. in  4. ju lija

n a  Sutjeski. Te dni so se tod zbrali števil­
ni izseljenci iz vse Jugoslavije, k i so bili 
na obisku v  domovini, štev iln i povratn ik i, 
sorodniki in  ostali gostje. P rired itev  je  
p rip rav ila  izseljenska m atica  Bosne in  
Hercegovine. 4. ju lija , 'ki se  p ri n as  praz­
n u je  ko t p razn ik  borcev, je  b ila  na  T jen- 
tiš tu  tud i cen tra ln a  jugoslovanska prosla­
va  teg a  praznika. O biskal jo  je  tu d i p red­
sednik Tito. Na T jen tištu  p a  je  bil tud i 
cilj velikega avto-m oto ra lly ja  S u tjeska 67.

U m rl je 
§ tje p a n  

L ojen

P ri predsedniku Titu
Predsednik  repub like  Josip  Broz-T ito je  

nedavno sp re je l jugoslovanskega izseljen­
ca Ivana Stipčiča, p redsedn ika  Jugoslovan­
skega dom a iz P u n ta  A renasa v  Čilu in  se 
delj časa razgovarjal z njim .

Vrnil se je  za stalno
Iz A leksandrije  v  Egiptu se je  p red  k ra t­

kim  za stalno v rn il v  dom ovino ing. Alojz 
Faganel, priznani g radbeni inžen ir iz 
A leksandrije. Tam  je  tra s ira l velika, p ro ­
s tra n a  zemljišča, jih  parce lira l in  izdelal 
zanje načrte. Na -teh zem ljiščih se danes 
dvigajo velika p redm estja  A leksandrije  in  
K aira.

Rojen v  V rtojbi, se je  p red  45 le ti izselil 
v  A friko. B il je  podpredsednik  Jugoslo­
vanskega dom a v  K airu  in  prizadevno de­
la l n a  športnem  in zabavnem  torišču.

Knjižna akcija za klube in društva
Izseljenski kluibi in  'društva pogosto p i­

šejo m atici, da si žele slovenskih knjig . V 
zvezi s  tem  je  Slovenska izseljenska m ati­
ca poslala -knjižnim založbam  v  Sloveniji 
posebno pism o s prošnjo, da  bi iz svojih 
redn ih  izdaj prispevala  nekaj kn jig  za na­
ša d ru štv a  in  k lube  v  -tujini. A kcija je  
naletela n a  lep odmev. K njige so prispe­
vale založba Borec, založba L ipa iz  Kopra, 
Slovenska m atica, C ankarjeva  založba i-n 
P rešernova družba. S ledn ja  je  poklonila 
slala blizu 550 knjig  našim  izseljenskim  
društvom  in klubom . Med tem i so prejeli 
kn jige jugoslovanski k lubi v  Ziirichu, Že­
nevi in  Parizu , knjižnica za naše delavce 
p ri generalnem  konzu latu  v  G radcu, d ru ­
štvo sv. B arbare  v  Eisden-u v  Belgiji, ju ­
goslovanska k luba  v  Geellon-gu in  Melbo­
u rn u  in  k lub Ja d ra n  v  A vstraliji, Jedinstvo 
v  T orontu  v  K anadi in  P rekm ursko  
d ruštvo  v  M ontevideu v  U rugvaju.

V ponedeljek  12. ju n ija  je  v  Zagrebu 
um rl v  73. le tu  starosti dolgoletni podpred­
sednik  M atice hrvatsikih izseljencev, Stje- 
pan Lojen. P okojn i je  vse svoje živ ljenje 
posvetil nap rednem u  delavskem u gibanju. 
Sedem najstle ten  je  odšel iz rodne vasi v  
Am eriko. D evet le t je  delal v  železarnah 
in  drugih  to v arn ah  v  Joungstonu, Bufalu, 
D etroitu , Clevelandu, K entonu  in  New 
Y orku. Tu se  je  takoj vk ljučil v  napredne 
delavske organizacije  in  je  v  n jih  km alu 
zavzel vodilno m esto. Z lasti si je  p rizade­
val za napredno  usm eritev  izseljenskega 
delavskega tiska. Bil je  sodelavec in  nekaj 
časa tu d i u redn ik  izseljenskih listov  »R ad- 
nik«, »Radnički glasnik« in  »N arodni glas­
nik«.

S svojim  delovanjem  m ed izseljenci je  
S tjepan  Lojen veliko prispeval k  zm agi n a ­
p redn ih  sil v  H rvafcki -bratski zajednied, 
največji organizaciji h rv a tsk ih  izseljencev 
v  A m eriki, k a te re  ak tiven  -član je  bil od 
1. 1913. Med -drugo svetovno vojno  si je 
vneto  prizadeval p ri odk riv an ju  resnice o 
narodnoosvobodilni bo rb i v  Jugoslav iji te r  
bil n a to  m ed am eriškim i ro jak i eden iz­
m ed o rgan iza to rjev  p ri zb iran ju  prispev­
kov za pomoč NOB in  za  obnovo s ta re  do­
movine.

Leta 1947 se je  v rn il v  svojo rodno de­
želo, k je r  je  deloval n a  razn ih  odgovornih 
m estih. S posebnim  veseljem  pa je  sode­
loval k o t podpredsednik  p r i M atici b rv a t-  
sk ih  izseljencev.

N a poslednji poti n a  zagrebški Mirogo-j 
ga je  sprem ilo  več s to  ljudi, m ed -njimi 
p redstavn ik i vseh  -družbeno političnih  o r­
ganizacij h rv a tsk e  rep u b lik e  te r  številni 
izseljenoi povratn ik i. Ob grobu se je  po­
slovilo ad  n jega več govornikov. V im enu 
M atice h rv a tsk ih  izseljencev m u je  sp re ­
govoril v  slovo p redsednik  m atice  Vječe- 
slav  Holjevac.



1 0 th A nniversary o f the S lovene  
Gymnasium in Celovee

In  th e  C ham ber of L abour in  Celovee a 
solem n in au g u ra tio n  took  p lace a t  th e  10th 
ann iversary  of th e  existence of th e  gym ­
nasium  in  Celovee a t  th e  end of M ay. Over 
one thousand  guests — paren ts, students, 
rep resen ta tives of S lovene political, cu ltu ­
ral, econom ical o rganizations and o th e r 
honorary  m em bers p a rtic ipa ted  th e  cere­
m onial inaugura tion . T he D irector of th e  
G ym nasium , C ourt-C ouncillor Dr. Joze 
T islar, in  h is in au g u ra l speech po in ted  out, 
th a t  th is  in stitu tio n  is  ab le  to  live  an d  
w ill live, although a t th e  tim e  of i ts  found­
ation  no t a  few  refused  to  countenance its 
existence. A t th e  sam e tim e  th e  in stitu tion  
has proved, th a t  i t  is  capable of realising  
th e  in te lec tual po ten tia l of th e  gifted  
am ong th e  Slovene people liv ing in  A ustria . 
T here  is  n o  need  to  fa il to  acknow ledge 
th e ir  m o th er tongue an d  th e  trad itio n s  of 
th e ir  nation. A t th e  in au gura tion  th e  s tu ­
dents perform ed a v e ry  n ice m usical, sing­
ing and  gym nastic program m e and  recited  
poetry.

At Last a Proper Highway
P ro jec ts  fo r build ing  fa s t roads in  A u­

stria  and  I ta ly  have been  of g rea t in te rest 
also to  o u r  country . R ecently  th e re  w ere 
m any discussinos also in  Slovenia abou t 
th e  bu ild ing  of a  highw ay, th a t  w ould join 
L ju b ljan a  and  Gorioa. The fina l decision 
w as accepted: a fo u r lane  h ighw ay w ill be 
constracted  from  L ju b ljan a  to  R azdrto  an d  
from  h e re  on  th e  road  w ill b ran ch  off 
tow ards T rieste  a n d  N ova Gorica. T he in i­
tia l w ork  is a lready  in  fu ll sw ing b u t la te r  
on w e shall t ry  to  ra ise  a n  in tern a tio n a l 
loan.

This w ill be  th e  f irs t h ighw ay of its  k ind 
in  Y ugoslavia. T he p a r t  of th e  ro ad  from  
L jub ljana  passing P osto jna  to  R azdrto  
w ill have  tw o  lanes on each side an d  tw o 
lanes of 2,5 m  each iby th e  side fo r  stopp­
ing. A lltogether th e  ro ad  w ill th u s  be  w ide 
26,4 m eters  and  betw een  th e  tw o  lanes 
th e re  is  going to  b e  a green line. The 
b iggest g rad ien t w ill be  abou t 4 percent, 
and  th e  bends w ill have a rad iu s  of a t 
least 700 m eters. In  an  h o u r about 2000 
vehicles w ill b e  ab le  to  run, bo th  sides of 
th e  road  included w hile  th e  p resen t capa­

city of o u r roads is scarcely 900 vehicles 
p e r hour.

In  th e  bu ild ing  of th is  road  th e  Ita lians 
a re  also m ore and  m ore in terested , fo r  a 
g rea t p a r t  of th e ir  econom ical develop­
m en t depends on th e  countries of E astern  
E uropa th e  w ay  to  w hich passes th ro u g h  
Slovenia. M ost in te rested  in  th e  build ing  
of th e  road  a re  b o th  th e  tow ns o f Gorica, 
th e  N ew  Gorica in  Y ugoslavia and th e  old 
one in  Italy .

A ccording to  th e  previous app rox im ate  
calculations th e  bu ild ing  of th e  road  w ill 
cost abou t 12 m illion new  d in ars  fo r  one 
k ilom eter. C onsidering th a t  th e  prelim i­
n a ry  w orks a re  tak in g  a norm al course, 
w e expect, th a t  by  1970 w e shall be 
a lread y  ab le to  u se  th e  f irs t p a r t  of th e  
h ighw ay  in  Yugoslavia, w hich is going to  
be a p a r t  of th e  big in te rn a tio n a l h ighw ay 
betw een  W est an d  East.

Competition of Young 
M athem aticians

Since severa l o rganizations h av e  been 
organizing various com petitions in  m ath e­
m atica l know ledge o u r  S lovene s tuden ts 
have  a tta in ed  g rea t success fo r m any  
years. T he b est young m athem atic ians of 
all Y ugoslavia assem bled in  B eograd fo r 
th e  federa l com petition in  th e  m iddle of 
M ay. T he f irs t p rize  in  th e  m ost d ifficu lt 
group — a group of fo u r gym nasium  
classes, w as w on by  a  s tu d en t o f th e  II. 
G ym nasium  from  L jubljana, Tom o P isan- 
ski. O ther S lovenian com petitors also gave 
very  com petent answ ers am ong th e  68 
partic ipants. T he b e s t com petitors w ere 
placed as th e  Y ugoslav rep resen ta tives in  
th e  in te rn a tio n a l m athem atica l olym piad. 
The w inner, Tomo P isansk i has tak en  
p a r t  in  m any  sim ilar com petitions before 
and  has a lw ays gained  considerable su ­
ccesses, how ever h is success th is  y e a r was 
ind ispu tab ly  h is greatest. »1 find  sym ­
p a th y  w ith  m athem atics«, says th e  young 
Tomo, »as I find  i t  in  logic and philosophy. 
I don’t  know  w h e th e r i t  is tru e , b u t it  
seem s to  m e th a t  th e  m athem atics is a 
so rt of basis from  w hich m an can observe 
and exam ine th e  w orld.« As his p rize  in  
B eograd he  go t a golden w rist-w atch  and 
from  th e  new spaper »M ladost« he  go t a 
prize of 50.000 D inars.

Exit Visas

As a lready  reported , Y ugoslavia has 
adopted a num bers of m easures to  m ake 
trav e ls  easier in  th is In te rn a tio n a l Tourist 
Y ear. These include th e  abolition of en try  
visas fo r tou ris ts  from  all countries in 
th e  w orld. R ecently  a fu r th e r  regulation  
w as adopted  w hich Y ugoslavia has con­
cluded an  agreem ent on th e  abolition  of 
visas. Tod date, agreem ent of th is kind 
have been signed w ith  35 countries.

Cannes Award to Yugoslav Films

Y ugoslav cinem atography achieved its 
biggest succes so fa r  a t th is  years Cannes 
In te rn a tio n a l F ilm  Festival. »I have  m et 
Even H appy Gypsies«, d irected  by  Alek- 
sarndar Petrovič, w on th e  ju ry ’s special 
aw ard  — th e  equ ivalen t of second prize  — 
w ith  th e  B ritish  film  »Accident«, and  also 
carried  off th e  critics’ aw ard.

In  th e  com petition fo r  sh o rt films, the 
cartoon »1 +  1 =  3«, produced by  Viba 
Film , L jubljana, gained th e  ju ry ’s special 
prize.

1 7 0 .0 0 0
Foreign Tourists 
Fly to Yugoslavia  

by 1 5 0  Charter P lanes  
this Sum m er

I t  is expected th a t  foreign a ir  compa­
nies w ill fly  som e 170.000 to u rists  to  Yu­
goslavia during  th is y e a r’s  sum m er season. 
M ost of these  v isito rs w ill spend their 
vacation  along th e  A driatic  coast. So far 
th ir ty  ch a rte r com panies in  B rita in , West 
G erm any, D enm ark, N orw ay, Sweden, 
Sw itzerland, Belgium , U nited  S ta tes and 
som e o th e r countries have announced mo­
re  th a n  1,500 flights. As know n a t present, 
a ir  com panies in  Czechoslovakia, Poland 
and  E ast G erm any w ill m ake m ore than 
th ree  hundred  fligh ts  in  reg u la r  seasonal 
services.

M any foreign to u ris ts  w ill be  flow n to 
th e  coast by Y ugoslav a ir  com panies — 
Y ugoslav A ir T ran sp o rt (JAT) in  Beograd 
and A dria-A vioprom et in  L jubljana, and 
th e  n um ber of foreign  n a tiona ls  w ho will 
v isit Y ugoslavia th is  sum m er w ill be  much 
la rg e r th a n  in  recen t years.



K dor vstopa skoz okno, nim a dobrih 
namenov. Tako si je  m islil slovenski 
km et že ta k ra t, ko je  še živel v  b ru n a- 
stem domu. Čez line si je  p rib il železne 
križe. Tako je  bil bolj brez skrbi, vendar 
ne bolj zadovoljen. Od nekdaj je  živel 
skupaj z zm erom  m lado željo, da bi si 
olepšal svet okoli sebe, svoj dom. Pohištvo 
je poslikal z rožam i. V p latno  je  v tkal 
ornam ent. Zdaj je  zam išljen gledal skozi 
okna in gole rešetke m u niso bile p rav  
nič všeč. Vse to  je  povedal m o jstru  kova-

U M E T N O  K O V A N E  
O K E N S K E  M R E Ž E

ču. M ojster kovač je  udaril po češnjevo 
rdečem  železu, da je  sprem injalo  oblike, 
kako r da ni trd o  železo, am pak m ehko 
testo. K m et je  bil zdaj že bolj zadovoljen, 
zm erom  bolj zadovoljen, k ak o r je  n a ra ­
ščala veščina kovačev in  se je  nabiralo 
njihovo izkustvo iz roda v  rod. Tudi km et 
ni več bival v  ba jti, če m u  je  uspelo, da 
se je  izkopal iz sirom aštva. Tam  m reže na 
oknih ni bilo treba. Tam  ni bilo kaj vzeti, 
uboštvo pa tud i ni sililo ven. D rugače bo­
gatejši sosed, ki je  im el kaj varovati. 
Zato je  dal vzidati okenske mreže. In  ho­
tel je  im eti še lepše kakor tis ti in  tis ti iz 
tis te  vasi. Kovači so kovali in  glas o n ji­
hovem  delu je  šel d lje  ko t razb ijan je  po 
nakovalih.

Vsa S lovenija tistega časa je  b ila  bogata 
um etno kovanih  okenskih m rež (posebno 
pa n jen  severni, alpski del). Bile so zme­

rom  m anj reše tke , zm erom  bolj zavese 
ali čipke. P ri tem  pa nič m anj trd n e  v 
svoji nam eri, da nepoklicanim  zaustavijo  
pot. P o  n jih  se je  o trok prv ič  povzpel in 
je  skoznje pogledal v  svet. Ob m reži je  — 
eden na  te j, drugi na oni s tran i — vzdi­
hoval zaljub ljen i par. Potem  je  za re še t­
kam i ugasnil zadnji dan. Tudi na  to  je  bil 
p rip rav ljen  m ojster kovač. Lesenim  in  ka- 
m enitim  križem  so se p ridružili novi in 
železni, kovani.

T ekst: Sandi S ita r  
S like: M ilan K u m ar



V ab i vas ljubljanski 
kulturn i festival

K rižanke, najlepši del srednjeveškega 
jed ra  L jubljane, so že sam e po sebi zgo­
dovinski in  a rh itek tonsk i spom enik, k a te ­
rem u  zadn ji sijaj je  dal naš znam eniti 
a rh itek t Josip  P lečnik. Letos so K rižanke 
še posebej ozaljšane in  okrašene, saj bodo 
v  n jih  zave tju  že petn a js tič  po tekale  ju b i­
le jne  poletne k u ltu rn e  prired itve. Obisko­
valcem  K rižank  bodo na  voljo  vodiči, k i 
bodo razkazali vse znam enitosti, vključno 
s cerkvijo  in  drugim i prostori, te r  razlo­
žili opis in  zgodovino K rižank.

V večern ih  u rah  pa  se bo tod zvrstilo 
43 festiva ln ih  p rired itev  te r  39 film skih  
predstav . P rired ite lji so se odločili, da 
bodo letos nastopali p redvsem  domači 
um etniki, le  30 odstotkov bo tu jih  izva­
jalcev.

Naj p riv lačnejše  točke le tošnjega festi­
valnega sporeda so operne predstave, ki 
so jih  uprizorile  operne h iše iz L jubljane, 
Z agreba in  Reke.

Č ast o tvo ritvene  slovesnosti 26. ju n ija  
je  p rip ad la  Zagrebški operi, k i je  za svoje 
gostovanje p rip rav ila  Saint-Saensovo ope­
ro »Sam son in  Dalala« s slavnim a pevcem a 
Ružo Pospiš in  P ierom  F ilippijem  v  n a ­
slovnih vlogah. Tudi gostje iz Reke, ki so 
uprizorili Bizetovo »Carm en«, so pripeljali 
s seboj slovite goste — soliste M etropoli­
tanske  opere.

L jub ljanska  opera je  p rikazala  B orodi- 
novo opero  »Knez Igor«, eno svojih  
najuspelejših  p red stav  in  pa  »G orenjskega 
slavčka«, našo prvo  in  najbolj slovensko 
opero. T a up rizo ritev  bo  p rav a  paša za 
oči. M ariborsk i s likar M aks K aučič je  p ri­
p rav il izvirno sceno — nekakšen  slovenski 
m uzej v  m in ia tu ri z goren jsko  skrin jo , 
kolesljem , kozolci in  h iše  z ganki. Da sta 
tu d i p e tje  in  ig ra  odlična, nam  jam čijo  
im ena lju b ljan sk ih  opern ih  um etnikov, ki 
na dom ačih in  vedno pogosteje tud i na  tu ­
jih odrih  dosegajo priznanje.

O perni in  glasbeni spored dopo ln ju je  le­
tos pe t film an ih  oper v  izvedbi slovitega 
m oskovskega »Bolšoj teatra« .

Od glasbenih  p rired itev  v  dom ači izved­
bi naj om enim o koncert Slovenskega okte­
ta  in  tr i  koncerte  o rkestra  Slovenske fil­
harm onije , k i so m u d irig ira li slavni tu ji 
d irigen ti, k o t solist pa je  nastop ila naša

odlična p ian istka  D ubravka Tom šič-Sre- 
botnjakova.

Poseben m ik za gledalce so nastopi fol­
k lo rn ih  skup in  iz O sijeka in  B anjaluke, 
te r  svetovno znana ansam bla »Taneč« iz 
Skopja in  »Lado« iz Zagreba.

Gledališče iz C elja je  za ljub ljansk i fe­
stival p rip rav ilo  K reftovo dram o »Celjski 
grofje«, s k a te ro  je  poželo že mnogo p r i­
znanj na  lanskoletn ih  p red stav ah  n a  celj­
skem  gradu , in  pa satiričn i k ab a re t Ž arka 
P etana. T udi M estno gledališče lju b ljansko  
je  poskrbelo za sm eh in  sočen hum or z 
uprizo ritv ijo  M ikelnovega satiričnega k a ­
b a re ta  » 2 X 2  =  5«.

Iz ZDA so se n a  le tnem  gledališču K ri­
žank zvrstili k a r  tr i je  ansam bli: plesni 
»ALVIN AILEY«, šolski o rkester in  fo l­
k lo rn i »Tam burica«, ki je  p rišel letos že 
drugič k  nam  na  povabilo H rvaške izse­
ljenske  m atice.

Od ostalih  tu jih  gostov naj naštejem o le 
nekaj najznam en ite jših : pevski zbor M a­
drigalistov  iz Celovca, folk lorni ansam bli 
iz Češkoslovaške, M adžarske, Š panije  in 
sloviti »M oisejev« iz Sovjetske zveze, te r  
pevski zbor H arfa  iz V aršave in  pa ope­
re tn o  gledališče iz B udim pešte, k i je  u p ri­
zorilo dve K alm anovi opereti: »Cardaško 
kneginjo« in  »Grofico Marico«.

Da bi na  le tošn je  k u ltu rn e  p rired itve  
p rivab ili čim več gledalcev ne  le  iz L jub­
ljane  in  vse S lovenije m arveč tu d i iz tu ­
jine, so p rired ite lji festivala  izdali n a  t i ­
soče izvodov le tošn jega sporeda v  sloven­
skem , nem škem  in  ita lijanskem  jeziku, ki 
jih  tu jim  tu ris to m  dele že n a  m eji. Izšla 
je  tud i razkošna, okusno oprem ljena fe­
stivalna knjiga, ki v slovenščini in  angle­
ščini opisuje spored s k ra tk o  vsebino gle­
dališk ih  del.

Upamo, da je  bilo m ed obiskovalci tud i 
veliko naših  ro jakov  in  da so jim  bile p ri­
red itve  všeč. j. m.

P rizn an ja
jugoslovanskem u film u

Med svetovno znana im ena film skih 
u stvarja lcev  se vse bolj uvrščajo tu d i im e­
na Jugoslovanov. P red  le ti V ukotič s svo­
jim  O scarjem  za risan i film , v zadnjem  
času pa film ski režiser A leksander P e tro ­
vič, k i je  b il za svoj film  »Tri« že lan i 
nag ra jen  na film skem  festivalu  v K arlovih

V arih. N ato  se je  z istim  film om  uvrstil 
m ed pet letošn jih  kand idatov  za Oscarja.

N a le tošn jem  film skem  festivalu  v  C an­
nesu pa  je  za svoj film  »Zbiralci perja« 
ali, ko t so ga preim enovali v  C annesu — 
»Srečal sem tu d i srečne Cigane« — , dobil 
k a r  dve nagrad i: posebno veliko nagrado 
u radne  ž irije  in  nagrado  m ednarodne ži- 
ije  k ritik e , s čim er je  v  b istvu  prom oviran  
za zm agovalca cannskega festivala. Redko­
kdaj je  nam reč v  C annesu p re je l k ak  film  
dve tako  pom em bni nagradi.

»Zbiralci perja«  je  film  o vojvodinskih 
Ciganih, posnet v  barvah , k i po izjavi 
av to rja  pom enijo  b istveni del film a. Brez 
n jih  tu d i vsebine ne  bi bilo mogoče razu­
m eti. Ce k jerko li v  V ojvodini zagledate 
cigansko naselje, vam  n a jp re j padejo  v  oči 
najbolj čudne b arv n e  kom binacije  na  n ji­
hovih bajticah . Ob vsej bedi so kak o r hiše 
iz pravljice. C igani nam reč lju b ijo  žive 
barve: rdečo, m odro, zeleno; s  tem i pobar­
vajo  zunan jost svojih  bajtic , v  te  b a rv e  se 
tud i oblačijo.

K ritik  francoske rev ije  »Nouvelles Lit­
téraires«  je  zapisal: »Zanosna lepota, ka­
k ršne doslej nism o poznali, podobna Rim- 
baudovi p o e z iji . ..«

K ako lepo je  p reb ra ti takšno  pohvalo o 
delu, k i je  u stv arjen o  v  naši deželi!

»Zbiralci perja«  je  film , ki obenem  z 
živobarvno p la tjo  ciganskega živ lja  resno 
govori tud i o problem u eksistence cigan­
skega naroda. F ilm  je  že doslej dosegel 
lep finančni uspeh, saj je  bil že prodan 
na  angleško in  francosko govorno pod­
ročje, s pod je tjem  Fox pa se že pogajajo, 
da ga bodo kupile tud i d ruge države.

Bekim u Fehm iu, g lavnem u igralcu  v 
»Zbiralcih perja«  pa je  uspeh tega filma 
prinesel večletno pogodbo s film sko druž­
bo iz R im a, po k a te ri bo vsako le to  odi­
gra l naslovno vlogo v  film u, za katerega 
bo sam  izbral scenarij in  soigralce!

N a le tošn jem  cannskem  festivalu  pa tu­
di slovenski film  ni ostal brez nagrad. 
Dobil jo  je  risan i film  »1 +  1 =  3«, ki so 
ga izdelali v ljub ljanskem  V iba film u.

Tudi sicer se je  dejavnost slovenskega 
film a letos m očno razm ahnila. P red  ne­
davnim  smo gledali celovečerni um etniški 
film  m ladega slovenskega rež ise rja  M atja­
ža K lopčiča »Zgodba, k i je  ni«. Isti reži­
ser, k i je  obenem  tu d i av to r scenarijev, 
snem a zdaj že svoj drugi film  »Na papir-



P red  nedavn im  je  v Mali g a le riji raz s tav lja l svoja 
zadn ja  dela  s lik a r  F ra n ce  M ihelič, n e k a te ra  izm ed 
svojih  del pa  ra zs tav lja  tu d i na  m ed n aro d n em  g ra ­
fičnem  b ienalu  v M oderni g a le riji v L ju b ljan i. Spod­
n ja  re p ro d u k c ija : D afne I., 1967

Po uspehih, ki sta  jih  doma in v tu jin i 
dosegla oba film a o veselem  in  neustraš­
nem  pobiču Kekcu, se V iba film  dogovar­
ja  z režiserjem  Jožetom  Galetom  o nada­
ljevan ju  serije  Kekčevih veselih dogodiv­
ščin. Posneti želijo še tr i  barvne  filme. 
K daj bodo te  želje realiz irane n a  film ­
skem  trak u , pa je  zaenkra t še vprašan je  
časa in kajp ak  — tud i denarja.

1© let slovenske gim nazije  
v Celovcu

V Delavski zbornici v  Celovcu je  bila 
konec m aja  svečana akadem ija  ob deseti 
obletnici obstoja celovške slovenske gim ­
nazije. Na akadem iji je  bilo več ko t tisoč 
gostov — staršev , dijakov, p redstavn ikov  
slovenskih političnih, k u ltu rn ih  in  gospo­
darsk ih  organizacij in  častn ih  gostov. Di­
rek to r g im nazije dvom i svetn ik  dr. Jože 
T išler je  v  pozdravnem  govoru na  te j aka­
dem iji poudaril, da je  ta  ustanova zmožna 
živeti, četudi so ji ob n jen i ustanovitv i 
odrekali živ ljenjske zmožnosti. H k ra ti pa 
je dokazala, da je  zm ožna omogočiti ta ­
len tom  slovenskega življa v  A vstriji du­
ševni razvoj, p ri čem er se jim  ni treb a  
odrekati lastnega jezika in  trad icij svoje­
ga naroda. N a akadem iji so d ijak i nasto­
pili z glasbenim , pevskim , recitacijsk im  
in telovadnim  program om .

natih  avionih«. O snovna tém a tega film a 
je navadna ljubezenska zgodba, p rikazana 
na nenavaden način. F ilm  bo — upajo  
vsaj — p rip rav ljen  in  končan že do letoš­
njega film skega festivala  v  Pulju .

Jože Pogačnik je  po zgodbi »G rajski 
biki«, ki jo  je  spisal m ladi pisec P e te r K a­
valar, posnel film  z istim  naslovom. Zgod­
ba knjige ozirom a film a obravnava osam­
ljenost m ladine, k i jo je  nem ilo okolje 
neurejenih živ ljen jsk ih  razm er potisnilo 
na stransk i t i r  m ladoletnega prestopništva, 
katerega nezaželenega in  osovraženega po­
staja je  — prevzgojni zavod. F ilm  p ri k r i­
tikih res ni dosegel preveč prijaznega 
sprejema, zato pa so gledalci vrsto  večerov 
polnili k ino dvorane — dokaz, da je  film  
gledalcem všeč in  da im a brez dvom a svo­
je um etniške in  človeške vrednosti. Po­
sebno um etniško ceno dajejo  tem u film u 
odlični posnetki kam ere, k i jo je  vodil 
Janez Kališnik.

Obenem  z ig ran im  film om  Jožeta Po­
gačnika je  bil slovenskim  gledalcem  prvič 
p redstav ljen  tud i k ra tk i barvn i film  M e­
toda B ad ju re  »Koledniki«. Veselja poln 
film ski zapis starega ljudskega običaja 
sprem lja štiri godce in  pevce n a  n jihovi 
koledniški poti po zasneženi gorenjski po­
krajin i. K opijo tega film a je  odkupila Slo­
venska izseljenska m atica, da bo z n jo  raz­
veselila tud i naše ro jake  v  tu jin i.

Naš doslej najuspešnejši in  najp lodnejši 
režiser F rance Štiglic pa p rip rav lja  film  
»Nevidni bataljon« po scenariju  Ivana R i­
biča, s ka terim  sta doslej že uspešno so­
delovala v  film ih »Dolina m iru« in  »Ne 
joči, Peter!«

Tudi B oštjan H ladnik, ki ga poznam o kot 
režiserja dveh nagra jen ih  film ov »Ples v 
dežju« in  »Peščeni grad«, in  je  zadnji dve 
leti režiral v Nemčiji, je  napisal scenarij, 
po katerem  bo zrežiral slovenski zabavni 
film  »Sončni krik«.

Dr. Ferdinand Kolednik  
šestdesetletnih

P red  k ra tk im  je  praznoval 60-letnico 
prevajalec dr. Ferd inand  K olednik, k i ga 
je  letos društvo  književnih  prevajalcev 
izvolilo za svojega častnega člana. K oled­
nik  im a izredne zasluge za š irjen je  slo­
venske književnosti v  tu jin i. N ajveč je  
p revaja l spise Josipa Jurčiča in  F. Šale­
škega F inžgarja. Jurčičev  Ju rij K ozjak je 
p rav  po njegovi zaslugi n a jv ečk ra t p reve­
dena slovenska knjiga. Dr. K olednik je 
prevedel v francoščino tud i F inžgarjev  
rom an »Pod svobodnim  soncem« in C an­
karjevo  dram o »Potopljeni svet«, ta  p re ­
voda pa še n ista  izšla.

Zaslužni p revajalec se je  rodil 24. m aja 
1907 v  M ariboru  in  je  postal v poznejših 
le tih  m enih, nato  pa župnik  v  Dalm aciji. 
Med narodnoosvobodilno vojno je  bil v 
gestapovskih zaporih. Od le ta  1948 je ži­



vel v  A m eriki, le ta  1953 pa  se je  v rn il v 
Evropo in  si kup il dom  v  P odgorjah  na 
K oroškem , od koder pogosto obiskuje 
L jub ljano  in  druge slovenske kraje .

Dr. F e rd inand  K olednik je  edini Slove­
nec, ki je  postal član d ru štv a  kanadskih  
p isateljev , F rancoska akadem ija  pa ga je 
odlikovala z zlato m edaljo. Lani je  bil 
im enovan tu d i za dopisnega člana rim ske 
akadem ije  T iburina.

Jože Tisn ikar  
slovenjegraški samouk

V k le tn ih  p rosto rih  slovenjegraške bol­
n išnice im a svoj a te lje  slikar — sam ouk 
Jože T isnikar. Poznam o ga s številn ih  
razstav  dom a in v tu jin i, k je r  je  vzbudil 
zan im anje predvsem  z izredno orig inal­
nostjo  m otivov in  značilnim i barvam i. O bi­
skal sem  ga v njegovem  ate lje ju , ki 
u s tv a rja  v čudnem  bolnišničnem  vzdušju  
občutek m račnega, pa v en d ar polno živ­
ljen ja , nečesa tistega, k a r  je  na robu  m o­
re  in  se z vsem i silam i oprijem lje  vedrega, 
sproščenega v  življenju.

Jože T isn ikar je  po poklicu bolničar, za­
poslen pa je  v  p ro sek tu ri slovenjegraške 
bolnišnice. P ri delu se je  seznanil s tistim i 
najg lobljim i, najm račnejširn i podobam i iz 
človeškega živ ljen ja; vsakodnevno delo z 
m rliči je  vtisnilo  neizbrisen  pečat na vse 
njegovo ustv a rjan je . S m rt m u  je  postala 
blizu, v en d ar pa  je  ne sprejem a ko t nekaj 
trenu tnega , izrednega, postala m u  je  že 
način  živ ljenja.

Tak, v  kakršnem  okolju  živi, je  tud i 
sam  in  tak e  so tu d i njegove slike. Poglej­
m o si nekaj naslovov njegovih slik: V pro­
sek tu ri, U gasnilo je  življenje, K arneval, 
M rtvi otrok, A v toportre t z žabo, Sedm ina, 
V am pirji, Kiklop. M otiva ljubezni in  sm r­
ti, že to lik o k ra t opisana v  lite ra tu ri, tako 
oddaljena, pa vendar tako  blizu, s ta  po­
gosta tu d i p ri T isn ikarju . K o slika sedm i­
no, upodab lja  istočasno tu d i zaljubljenca. 
Ena izm ed njegovih n a jp re tresljive jših  
slik p rik azu je  ro jstvo  m rtvega  otroka. 
T isn ikar im a svoj stil, svoj način  slika­
n ja  in  značilno svoje barve, k i ti  za vedno 
ostanejo  v  spom inu.

V zadnjem  času se je  lo til tud i obliko­
van ja  novih m otivov: p rik aza ti hoče živ­
ljen je  p rep rostih  ljud i, km etov, pohorskih

oglarjev  in  d rvarjev , k a r  v določeni m eri 
kaže na  um etn ikova p rizadevan ja, da bi 
še bolj razširil svoj m otivn i krog.

P rav  v  tem  času sodeluje Jože T isn ikar 
s svojim i deli na več razstavah  h k ra ti: 
eno delo razstav lja  na slovenjegraški m ed­
narodn i razstav i »Mir, hum anost in  p rija ­
te ljs tvo  m ed narodi«, dve deli je  poslal na 
beograjsk i triena le  sodobne um etnosti, 
sodeluje n a  likovnih  razstavah  v  K ölnu in  
D üsseldorfu  v  Zvezni repub lik i Nemčiji, 
jesen i pa bo im el sam ostojno razstavo  v 
L am utovem  likovnem  salonu v K ostan je­
vici n a  K rki.

Težko bi rekli, p ri kom  se je  T isn ikar 
učil svoje um etnosti. Rasel je  predvsem  iz 
sebe, kakršnega ga je  izoblikovalo okolje 
in  vsakdanjost, zato m u p reprosto  p rav i­
mo slikar — sam ouk, k a r  pa še ne pom e­
ni, da bi njegova um etnost ne bila na 
visoki k v a lite tn i rav n i; slikar pa  je  že do­
segel svoj nam en: n jegova dela so p riteg ­
n ila  pozornost dom ače in  tu je  k u ltu rn e  
javnosti. L judje, k i si n jegove slike ogle­
dajo, dobe vtis, k i ga ne pozabijo nikoli.

Jože P re še re n

V hod v D olen jsko  ga le rijo  v N ovem  m estu  (Fot 
Jože P rešeren )

K u ltu rn i hram  
Norega mesta

Ob p roslav ljan ju  600-letnice ustanovitve 
Novega m esta  pred  le ti pa d o  danes si je 
D olenjska galerija , ki sodi m ed a rh itek ­
tonsko naj zanim ivejše m oderne stavbe v 
Novem  m estu, pridobila širok krog obi­
skovalcev in  p rija te ljev . Postala je  nekak 
k u ltu rn i h ram  Novega m esta, saj so v  njej 
razen  likovnih  še druge razstave  in  p rire ­
ditve. G alerija  im a zgorn je in  spodnje 
razstavne p rosto re: zgornji so ta k ra t, ka­
d a r n i kakšne  večje razstave, izpolnjeni s 
stalno zbirko D olenjske galerije . Ta zbir­
k a  obsega dela večjih  neznanih  slikarjev. 
O lja z do lenjskih  gradov  so našla  v  gale­
r iji varn o  zatočišče. V sa so restav rirana, 
vodnik  in  pogled v  no tran jo st dolenjskih 
gradov  so, ki so zlasti v dolini reke  K rke 
tako  številni. B ogata zbirka, ki pa n i raz­
stav ljena, obsega veliko del: tu  najdem o 
štev ilne slovenske slikarje, m ed n jim i tudi 
dela tre h  m ojstrov  čopiča, L am uta, Sti- 
piovška te r  G orjupa. H erm e vseh treh 
ustvarjalcev , ki so k a r na jtesne je  povezani 
s svetom  pod G orjanci, so v  avli galerije.



Že dlje  časa obiskovalci D olenjske galeri­
je p ričakujejo  retrospek tivno  razstavo  del 
V ladim irja L am uta, S tiplovška te r  Gor­
jupa.

P red  k ra tk im  je  b ila  v  galeriji razstava 
m odem e jugoslovanske grafike, k i jo je  
p riprav il Muzej sodobne um etnosti iz No­
vega Beograda. R azstavljena so b ila  dela 
osem desetih m ojstrov  grafike, m ed njim i 
so tud i Slovenci, od P ilona, K ra lja  pa do 
Borčiča in  Jem ca te r  B ernika. Ob otvo­
ritvi razstave je  bil tud i recita l m oderne 
slovenske te r  jugoslovanske poezije, ki so 
ga prip rav ili d ijak i novom eške gim nazije. 
Pred to  razstavo pa je  bila  razstava slo­
venske km ečke noše, ki jo  je  p riprav il 
Slovenski e tnografsk i m uzej iz L jubljane. 
Tako im enovana »'gostujoča k u ltu ra«  n a ­
leti v Novem m estu  vedno na plodna tla. 
Žal D olenjski m uzej v  zadnjem  času, ko 
ima na  voljo tako  lepe prostore  v  galeriji, 
ni p redstav il etnografskega m ateria la  iz 
svojih zbirk.

P red  k ra tk im  so v  galeriji gostovali 
mladi z večerom  pro testne  poezije te r  do­
lenjski š tu d en tje  z razstavo  D olart. Na 
razstavi je  bilo nekaj zanim ivih poskusov 
slikarjev am aterjev . Tudi g lasbene p rire - 
reditve, ki jih  N ovem u m estu  posreduje 
koncertna poslovalnica p r i G lasbeni šoli, 
so v galeriji. K oncert D ubravke Tomšič v 
Dolenjski galeriji m ed deli s ta rih  m oj­
strov, je  bil pravo doživetje. G alerija  v 
Novem m estu  je  tako  odprta  širokem u 
krogu, postala je  del m esta.

P e te r  B reščak

©I» stoletnici rojstva  
Etbina K ristana

Petnajsti dan  v  letošnjem  ap rilu  je  po­
teklo sto le t od ro js tv a  E tb ina K ristana, 
moža, ki je  dolga le ta  stal v  ospredju  slo­
venskega političnega, književnega, narod­
nostnega in  ku ltu rn eg a  živ ljenja v  domo­
vini in m ed našim i ro jak i v  A m eriki.

Po rodu je  bil L jubljančan, na jstarejši 
med trin a js tim i otroci. Izredno bister, od­
ločen svobodoljub se ie prvič u p rl že v 
dunajski oficirski šoli, k je r  je  sicer h itro  
napredoval in  dosegel čin nadporočnika 
— toda ni mogel p renašati togih razm er 
v avstrijski vojski. Postal nov inar najp rej 
v Zagrebu, nato  na D unaju . Tam  je  p ri­
šel v stik s tedan jim  m ladim  socialno de-

m okratičnim  delavskim  g ibanjem  in se 
zanj ogrel. To je  b il odločilen korak, ki 
je  usm eril vse njegovo nad a ljn je  bogato 
razgibano življenje. Sodeloval je  p ri raz­
n ih  socialdem okratskih listih  na D unaju 
in p ri slovenskih listih  Delavec in  Svobo­
da. A vgusta 1896 je  bil v  L jub ljan i u sta­
novni zbor Jugoslovanske socialdem okrat­
ske stranke. K ristan  je  bil izvoljen v iz­
vršn i odbor stranke, k je r  je  ostal vse do 
svojega odhoda v  A m eriko le ta  1914.

E tb in  K ristan  je  m ed prvo svetovno 
vojno ostal v  Am eriki. U rejal je  tednik  
P ro letarec in  u red il tr i  le tn ike A m eriške­
ga družinskega koledarja. Vodil je  giba­
n ja  napredn ih  am eriških Slovencev za 
uresničenje jugoslovanske republike, ki je 
bilo pozneje zadušeno s krfsko  deklaracijo  
in londonskim  paktom . Leta 1920 se je  
v rn il v dom ovino in  bil izvoljen na listi 
JSD S v  ustavodajno  skupščino, k je r  je  vo­
dil boj za izboljšanje vidovdanske ustave 
in za jugoslovansko federativno  republiko. 
Dve le ti kasneje je  spet odpotoval v  Am e­
riko in  postal naš izseljenski p redstavn ik  
v New Y orku. Leta 1927 je  razočaran pu ­
stil tud i to  m esto in  se um aknil v  G rand 
Haven, Mich.

Leta 1937 se je  odzval vabilu  novousta­
novljene C ankarjeve ustanove v Clevelan­
du in  prevzel uredništvo njenega lepo­
slovnega m esečnika C ankarjev  glasnik, ki 
ga je  u re ja l do 1. 1942.

Poleg svojega političnega dela se je  živo 
udejstvoval tud i ko t književnik  — pes­
nik, pisatelj in  d ram atik . N apisal je  vrsto  
sam ostojnih del in  dosegel zlasti lepe

uspehe v dram atik i. N jegovi dram i »Kato 
Vrankovič« in »Samosvoj«, so igrali na šte­
viln ih  delavskih in  ljudsk ih  odrih. Poleg 
lite ra rn ih  del je  izšlo tu d i več njegovih 
načelnih in znanstvenih  razprav. Zavzeto 
je  deloval tud i p ri slovenskem  gledališču, 
k je r je  bil nekaj časa tud i in tendan t. Ta­
k ra t si je  prizadeval, da bi na  slovenski 
oder u tr l po t delom napredn ih  d ram ati­
kov — Ibsena, Zolaja, H ugoja te r  glasni­
kom slovenske m oderne — C ankarju  in 
Župančiču.

Med drugo svetovno vojno je  bil E tbin 
K ristan  poleg Louisa A dam iča glavni or­
ganizator pomoči domovini. Bil je  p rv i 
predsednik  Slovensko am eriškega naro d ­
nega sveta. Iz tis tih  časov so znane K ri­
stanove in  A dam ičeve resolucije, k i sta 
jih  objavila. Za svoje zasluge je  v ja n u a r­
ju  1945 p re je l visoko jugoslovansko odli­
kovanje — Red b ra ts tv a  in enotnosti I. 
stopnje.

V m aju  1951 se je  E tb in  K ristan  spet 
v rn il v ro jstno  deželo, da bi videl, kako  se 
je  obnovila in  prerodila. Potoval je  po J u ­
goslaviji, se udeleževal proslav, obiskal 
tovarne in  se pogovarjal z delavci. Srčno 
si je  želel, da se vrne m ed ro jake  v  Ame­
riko in  se z n jim i porazgovori o vsem, k a r 
je  videl in doživel doma. A žal ni doča­
kal. D ne 21. novem bra 1953 je  u m rl v  86. 
letu. Pokopan je na lju b ljansk ih  Žalah.

Ob stoletnici njegovega ro jstva se ga 
spom injam o s ponosom. Bil je  mož, celo­
v it in  enkraten . Njegovo im e si je  v  srce 
vklesala domovina. t s

¡Kovice iz kulture
Festival jazza — V L jub ljan i je  bil 23. in 

24. jun ija  tradicionalni m ednarodni festival 
jazza — »L jubljana 67«. P re jšn ja  le ta  je  bila 
ta  p rireditev  na Bledu, trad ic ija  pa se je  tako 
sedaj prenesla na Ljubljano. Na festivalu je 
sodelovalo več kot 30 evropskih in am eriških 
ansam blov ali solistov. V festivalskih dneh 
je  bila v L jub ljan i tud i razstava o razvoju 
jazza in  razstava jazzovske fotografije.

Izvenevropske kulture — Muzej izvenev- 
ropskih ku ltu r v gradu Goričane privlači 
vedno več obiskovalcev, med katerim i pre­
vladujejo šolarji, delavni kolektivi in tu ri­
stične organizacije. Razen stalne k itajske 
zbirke privlači obiskovalce posebno razstava 
»Sodobna japonska keram ika«, vedno sveži 
aranžm aji ikebane in predvajan je filmov o 
japonski um etnosti.



NEŽA MAURER

A V G U S T

IGO GRUDEN:

P O Z N I  M E S E C

STANA VINŠEK:

U G A N K A

V R O Č  JE  PO PO LD AN . 
SAM SEM DO M A. 
BRATEC O BLAK 
NAD M ESTOM  VESLA .

PO ČA KA J, O BLA K , ME! 
S TABO  BOM  SEL! 
TUD I TEBI BO LEPŠE -  
BO Š D RU ŽBO  IMEL.

C IM B O LO -D IN ,
C IM B O LO -D A N :
D O L O D  PRO SEKA 
M ESEC JO  SEKA 
IN Č EZ  DEVIN 
SE O PO TEKA  
TRUD EN , ZASPAN
V LAŠKO  RAVAN : 
C IM B O LO -D IN , 
C IM B O LO -D A N .

ZVEZD E TR EPEČ EJO , 
D R O BN O  M EŽIKAJO , 
G LA V IC E  ST ISKA JO ,
V VETRU Š E P EČ EJO : 
»M ESEC, NAŠ STRIČEK , 
SKRIJ SE ZA G R IČ EK , 
SPAT SE M U D I; 
DREM LJE ŽE Č R IČ EK , 
DRAM I SE  PTIČEK , 
JU TRO  ZV O N I,
Z D ALJN IH  PLANIN 
BLIŽA SE D A N ; 
C IM B O LO -D IN , 
C IM BO LO -D A N .«

C IM B O LO -D IN ,
C IM B O LO -D A N :
BRZ D O  O BLA K O V  
URNIH  KO RAKO V,
BRŽ PO D O D EJE  
M EHKIH  O BLA K O V  -  
M ESEC SE G REJE
V PUH ZAM O TAN, 
NAM SE PA SM EJE 
Z G O R SK IH  VIŠIN  
ROŽNATI D A N ; 
C IM B O LO -D IN , 
C IM B O LO -D A N .

SPREM LJAM  TE ZVESTO  UDAN A 
ZDAJ V PO D O BI VELIKAN A,
ZDAJ SPET D R O BN A  KAKO R ŠKRAT.
V M RAKU SE O DPRAVIM  SPAT,
A KO  ZO PET SE DAN I,
VSTANEM  ISTI ČAS KO T Tl.
KD O  SEM JA Z? KAJ SE  Tl ZD I?

(VDN 3S)

¿9M

VERA ALBREHT:

N A R O B E  S V E T

ZA JČ EK  D IRJA  BREZ PETE,
KO S PREPEVA BREZ G LAVE,
V G RM U  IŠČ E  REP LIS IC A ,
V ZRAKU PLAVA RIBA -  PTICA, 
ŽABA JE  Z G U B ILA  KRAK,
JA Z BEC  SE JE  D V IG N IL  V ZRAK, 
SLEKEL SU K N JO  IZ B O D IC  
JEŽEK  JE , PO N O Č N I STR IC  . . . 
LO VEC  SE JE  V HOSTI ZM EDEL, 
SE NA TRHEL ŠTO R SESED EL, 
VTAKN IL PU ŠKO  MED N O G E ,
Z. RO BCEM  BRISAL Sl S O LZ E :

-  JO JM EN E , ŠEL BOM PO G O B E , 
SAJ JE  DAN ES VSE N A RO BE! -



O  C E N Č K U  I N  S O N Č K U

Cenček je  bil danes neverjetno priden, tako da ga kar nismo 
mogli prepoznati. Ko se je  vrnil iz šole, je  brž nap isal nalogo, potem 
pa ves popoldan prekopaval grede na vrtu. Vsi smo bili presrečni, 
mama je  v kuhinji g lasno prepevala in sonce je  s ija lo  kot še nikoli.

Kdo neki bi mislil, da bo Cenčkova posebna pridnost povzro­
čila kopico težav! Sonce, ki se je  proti večeru že spustilo nad ob­
zorje, se nam reč ni moglo nagledati pridnega dečka. O bčepelo je  
na vrhu visoke gore, od koder je  imeniten razgled na naš vrt, in ni 
hotelo zaiti.

Svet se je  vznemiril. Zaka j sonce ne za ide? Prišlo je  do velikih 
zmešnjav. Vse ure so se ustavile , ljud je niso vedeli, kdaj naj pre­
nehajo z delom, iz Am erike pa se je  z reaktivnim letalom pripelja la  
de legacija , razburjena, kaj neki počenjam o s soncem, da v Ameriki 
ne vzide!

Skratka vse je  bilo narobe.
Na tisoče ljudi je  pohitelo do vznožja gore, na kateri je  čepelo 

sonce, in ga osuplo opazovalo. Zarad i velike vročine se ljud je soncu 
seveda niso mogli prib ližati, toda od da leč  so divje kričali nanj 
in ga obmetavali s kam enjem . C e lo  gasilc i so prispeli in pričeli 
polivati sonce s curki vode, da bi ga pregnali, toda sonce se ni 
zmenilo za n ikogar; čepelo je  tam na vrhu, opazovalo Cenčka in 
se ljubeznivo sm ehlja lo .

Kdo ve, do kakšnih zapletov in neprilik bi še lahko prišlo, če 
zamotane zadeve ne bi rešila Cenčkova mama. Na vso srečo je  
ob pravem času skuhala večerjo in poklicala Cenčka v hišo. Ko je  
Cenček pustil delo na vrtu in ga sonce ni moglo več videti, se je  
pričelo naglo pogrezati za obzorje. In ko so ljud je , ki so sta li ob 
vznožju gore, opazili, da sonce za h a ja , sprva niso vedeli kam od 
veselja. Pričeli so se objem ati, gasilc i pa so pospravili svoje g a s il­
ne cevi in se odpelja li.

A mene je  strah, kaj se bo pripetilo jutri, če bo Cenček zopet 
tako priden . . .

CVETKO ZAGORSKI:

P A L Č K I  V  H I Š I

Pridem domov. Prag pometen. Tla v predsobi počedena. O d ­
prem vrata v kuhin jo : vse pometeno, prah pobrisan, miza posprav­
ljena.

So bili palčki tačas v hiši, ko me ni b ilo? Prag pometli, z mize 
drobtine pojedli, vse pocedili?

— Palčki! — jih  pokličem.
Namesto palčkov se iz sobe prikaže Pika.
— So bili palčki tu? jo  vprašam . — Prag pometli, drobtine z mize 

pojedli, vse pocedili?
Pika se navihano zasm eje :
— B ili, pa šli!



¡KAŠI S V E T U

N aša p o ro k a  v B regenzu  v  A vstriji

B E L G I J A
Badijslie oddaje za jugoslovanNke delavce v Belgiji

Na pobudo jugoslovanskega poslaništva v  Belgiji, so tam  uvedli 
radijsko oddajo za naše delavce. O ddaja je  vsak drugi torek  in  tra ja  
pol ure. Vodi jo M arija  B rdar, hčerka našega izseljenca, ki je  bila 
pred  nekaj leti zaposlena v  u radu  izseljenske m atice v  Splitu. V tej 
oddaji bodo naši delavci poleg novic iz Jugoslavije poslušali našo 
narodno glasbo in pesmi.

Lepi uspehi jugoslovuiiftlie sole v Belgiji

Svoječasno smo v  Rodni grudi že pisali o  šoli v  Serraingu in 
Trixhesu, k je r poučuje v  srbohrvaščini jugoslovanski učitelj Musa 
Ante. V zadnjem  času se ta  šola zelo lepo uveljav lja  tudi zunaj svo­
jega šolskega področja. Ko so nedavno v  dvorcu O pheylisem  pri 
B ruslju  Belgijci p rired ili razstavo o F ranciji, Š paniji in Jugoslaviji, 
so se svečane otvoritve te  razstave udeležili številni ugledni gostje, 
med katerim i je  bil tud i pokrajinski guverner, predstavniki jugoslo­
vanskega poslaništva in  drugi. Na otvoritvi je  nastopil tam buraški 
o rkester jugoslovanske šole iz S errainga in pevska skupina, ki so za 
svoj nastop poželi burno odobravanje navzočih. Ob tej p rilik i je  šola 
navezala p rija te ljske  stike z učiteljsko šolo iz Jadoigna. Dogovorili so 
so se, da bodo izm enjali obiske.

N aša šola iz S errainga se je  udeležila tud i velikega m ednarodnega 
tekm ovanja, ki ga je pod naslovom »Pesmi brez m eja« organizirala 
belgijska Radio-televizija. V tekm ovanju je sodelovalo 65 tekm oval­
cev in  skupin iz dvanajstih  dežel. M ladi Jugoslovani iz Serrainga so 
na tem  tekm ovanju  s svojim  tam buraškim  orkestrom  in pevci na­
stopili kot glasbena skupina ku ltu rno  prosvetnega d ruštva »Jugosla­
vija«, v k a teri sodeluje učitelj M usa Ante. Obe skupini sta prišli v 
finale in ob zaključku tekm ovanja je  skupina d ruštva »Jugoslavija« 
osvojila prvo m esto skupaj s Španci, skupina šole iz S errainga pa si 
je  p riborila  posebno nagrado m esta Liege.

E U  A K C I J A
Kov oilhor združenja v SallnummcNii

Na nedavnem  občnem zboru Združenja Jugoslovanov v  severni 
F ranciji so izvolili naslednje odbornike: za dosm rtnega častnega pred­
sednika Jožeta M artinčiča, za predsednika Ju stina  Čebulja, za pod­

predsednika H uberta Pečnika, za ta jn ik a  Ivana Dem šarja, podtajnika 
V iktorja Rahleta, b lagajn ika ro jaka Zorka, podblagajnika pa Gizelo 
Pečnik. Revizorji pa so: Ju stin  Mileti, G radim ir Nedeljkovič in  France 
Filipič. Novi odbor so precej pomladili. M ladi odborniki, ki so v 
Sallaum inesu prevzeli organizacijo nedavnega gostovanja ansam bla 
M ahkovič iz Zagorja, so se lepo izkazali. Želimo jim  veliko uspehov 
tud i v  bodoče.

Kovice iz 1’urizn

Naše društvo B ratstvo In jedinstvo je  22. ap rila  p riredilo  v  ob­
činski dvorani II. k v arta  lepo uspelo večerno zabavo.

N a zabavi smo člane obvestili o prvom ajskem  izletu in proslavi 
za delavski praznik. P rvom ajski izlet smo p rired ili v nedeljo 30. apri­
la  kakor lan i v lepi Corbeill p ri Vignons, k je r smo imeli tud i kosilo. 
Nad stoi petdeset se nas je  zbralo n a  tem  izletu.

Za 14. m aj je  naše društvo sklicalo letn i občni zbor. K er pa ni 
bilo zadosti udeležencev, je  bil preložen n a  nedeljo 11. junija. Na 
občnem zboru je  bilo izvoljenih 22 članov v upravni in  nadzorni 
odbor. Izmed n jih  so s ta jn im  glasovanjem  izvolili predsednika. 
Z večino glasov je  bil ponovno izvoljen dosedanji predsednik Božidar 
Petrovič. P. B.

Š V E D S K A
Kaši mi ŠvcdNkem

V m alem  m estu Ronneby n a  jugu Švedske te r  v b ližnji okolici 
je  zaposlenih blizu 200 jugoslovanskih rojakov, največ jih  je  dom a iz 
Vojvodine. Večina od teh  dela v  tovarn i plastičnih m as »Limams«, 
ki je  ena največjih  tovrstn ih  tovarn  na Švedskem.

Jugoslovani so prišli t ja  največ v  zadnjih  dveh letih. Niso pa 
delavni le v tovarni. N a pobudo skupine m ladih ljud i so ustanovili 
foklom o skupino, nato pa še orkester za narodne pesm i in  plese. Tako 
se v  svojem  prostem  času shajajo  in  vadijo  za nastope. V folklorni 
skupini sodeluje blizu 70 članov. Skupina je  doslej že sedem krat na- 
stopia v  Ronnebyju in  okoliških k rajih  in  dosegla lepe uspehe.

P ri ku ltu rnem  delu je  našim  rojakom  v Ronnebyju nudila uprava 
tovarne veliko pomoč, enako tud i naše poslaništvo', k i jim  je  preskr­
belo nekaj narodnih  noš, te r jim  pošilja razne publikacije in  filme 
za p redvajan je  na družabnih  večerih. Jugoslovani v  Ronnebyju na­
m eravajo  v  k ratkem  ustanoviti svoj klub, ki praktično že obstaja.

Š V I C A
Kn&i V Švici s o  delavni

Jugoslovanski klub v Zurichu v Švici deluje že štiri le ta  in ima 
okrog 2000 članov. K lub je zelo delaven. Vsak mesec se člani zbero 
na sestanku, k je r se dogovore za razne družabne prireditve, filmske 
predstave itd. K lub im a svojo knjižnico. K njige pošiljajo  svojim  čla­
nom tudi zunaj Zuricha. Im ajo tud i svojo blagajno samopomoči, ki 
nudi članom, če so' v  zadregi, denarno pomoč. V dnevih od 12. do 15. 
m aja je  klub organiziral skupni izlet v Pariz, ki je  lepo uspel.

Z D A
Bchord 1'roHvetine kampanje

Prosvetina kam panja za nove naročnike je  presegla določeno šte­
vilo 500 novih naročnikov še za 55. To dokazuje, koliko prijateljev 
im a ta  lis t SN PJ m ed am eriškim i Slovenci. P ri zb iran ju  novih na­
ročnikov se je  najbolj izkazal zastopnik Prosvete iz Clevelanda Joseph 
D urjava, ki je  tud i prizadevni zastopnik za Rodno grudo. D urjava je 
pridobil P rosveti k a r  68 novih naročnikov. N jem u slede zastopniki 
Elizabeth F ortuna iz Fontane in Joseph Okorn iz Clevelanda. Ti trije 
bodo dobili razpisane nagrade — televizor, radio  in  zapestno uro.



N aročn ik  Jo lm  N ovak iz S harpsv ille , Pa., ZDA, k i je  lan i slavil 80-Ietnico (prva 
slika  spoda j). T re tji  rod  am crik an sk ih  Slovencev (d ruga sp o d a j). Z nana d ru ­
štvena  d elavka iz C levelanda Jo  M išič (v sred in i) v  d ru žb i c levelandsk ih  Slo­
venk (p rv a  slik a  desno sp o d a j). N aš n a ro čn ik  in  dop isn ik  Ignacij R ešetič iz 

E east M oline, 111., na  svo jem  v rtu

IO-](kliiM‘ii Blovcnshega »nvetiftčn v Fontani

Letos je  m inilo deset le t od ustanovitve P rvega slovenskega do­
ma za ostarele v F o n tan i Ob desetletnici te  pom em bne ustanove so 
imeli konec aprila  proslavo, ki je bila združena z lepim  programom. 
Glavni govornik je  bil urednik  Prosvete Louis Beniger.

Želimo zdravja

K akor njegove številne p rija te lje  širom  ZDA. je  tudi nas v sta­
rem kraju  presenetila in užalostila vest, da je  agilni predsednik k lu­
ba upokojencev iz Euclida ro jak  K rist Stokel hudo bolan v bolnišnici. 
Se lani smo se srečali na matici, ko je  kot vodja skupine obiskal 
Slovenijo. Bili smo skupaj na izletu, pa na pikniku in drugih prire­
ditvah. Vedno je  bil dobre volje in v  Prosveti smo vneto zasledovali, 
kako je  z drugim i ro jak i spet sredi priprav  pri. organiziranju  izleta 
upokojencev v Jugoslavijo. Zato k ar verje ti nismo mogli, da je  ne­
pričakovano obolel. Iz srca želimo, da čim prej ozdravi in se km alu 
spet srečamo v starem  kraju , kam or je  s soprogo tako rad p rihajal 
na obisk.

V Vietnamu je padel

Kot am eriški vojak  je  padel v  V ietnam u dne 14. aprila sin slo­
venskih staršev W illiam  J. H orvath. Njegovi starši, b ra tje  in  sestra 
žive v N ort Bradcocku, Pa. Bil je  član društva št. 35 SNZJ in dru­
štva ABZ. Škoda m ladega fanta, da je  m oral izgubiti življenje v vojni 
v Vietnamu, ki je sram ota za vse civilizirano človeštvo.

Konvencij« Progresivnih Slovenk

V dnevih 6. in 7. m aja so se zbrale Progresivne Slovenke Ame­
rike na svoji deveti konvenciji, ki je  zasedala v  Slovenskem domu 
v Euclidu. K onvenčna zborovanja so b ila  v soboto ves dan, zvečer pa 
je bil družabni sestanek z veselico. Zborovanje se je  nato  nadaljevalo

v nedeljo dopoldne, popoldne je  bil konvenčni banket, nato pa kul­
tu rna  prireditev, na kateri so sodelovali pevski zbori in solisti.

Udeležilo se je  je skupno 50 delegatov. Seje sta vodili Avgusta 
Slejko in Tončka Garden. V novi glavni odbor so bile izvoljene večji- 
del dosedanje odbornice. Za predsednico A vgusta Slejko, za podpred­
sednice M ary Kobal, Frances Kak in M anca Bashel. Za tajnico Josie 
Zakrajšek, za zapisnikarico Theresa Gorjanc, za blagajničarko Ivanka 
Schiffrer, za urednicopa M ary Ivanush.

Sprejetih  je bilo tudi več resolucij. Med temi tudi resolucija, v 
kateri se naše žene združene v organizaciji Progresivnih Slovenk 
A m erike odločno zavzemajo za ustavitev  nesm iselne vojne v V iet­
nam u in za pravičen m ir v svetu. Zborovalke so tudi sklenile, da 
organizacija prispeva pet sto dolarjev prvem u slovenskemu domu za 
ostarele v Fontani in tisoč dolarjev slovenskem u domu za ostarele 
v Clevelandu. K onvencija je preje la  številne pozdravne brzojavke, 
ki so jih  poslali glavni predsednik SN PJ Joseph Culkar, član finanč­
nega odbora SNPJ Joseph Fifolt, predsednica Slovenske izseljenske 
matice Zim a Vrščaj, jugoslovanski konzul Joseph Stipanič iz P itts­
burgha in drugi.

Dvajnet let pevskega zboru Triglav

Dne 7. m aja je  bila v Clevelandu proslava 20-letnice znanega 
pevskega zbora Triglav. Od ustanoviteljev še žive Jack  Jesenko, ki je 
bil prvi predsednik zbora, C. Samanich, M. Bizay, E. Sam anich, J. 
M iklus st. J. Pultz, M. Loucka in T. Verbič.

Slovenski župnlli IImrl

V aprilu  je  v Chisholmu Minn. um rl slovenski duhovnik John 
E. Schiffrer, ki je bil edini izmed katoliških župnikov v severni 
Minnesoti, ki je na eni fari župnikoval nad pol stoletja. V pokoj je 
šel šele lani, um rl pa je sta r 83 let. Doma je  bil iz S tare Loke.

K A N A D A
Kov odbor združenja llratstvo in jedinstvo

Dne 30. aprila je  K anadsko jugoslovansko združenje B ratstvo in 
jedinstvo na letnem  občnemu zboru izvolilo nov odbor. Za častne 
predsednike so bili izvoljeni W illiam  Jones, Boško M ilutinovič in 
John Divjak. V glavni odbor so izvolili 25 članov in članic, v izvršni 
odbor pa so bili izvoljeni: S tojan Jakovijevski, M arjan Kružič, Vlado 
Bodiroga, Ivan Jem anič, Steve Todorovski, Boško Mladenovič, Vojo 
Rašovič in Branko Mihič. Za predsednika je  bil soglasno izvoljen Sto­
jan  Jakovljevski, za ta jn ika  pa B ranko Mihič.

Občni zbor je navdušeno sprejel sklep, da odpošlje brzojavne 
pozdrave izseljenskim  m aticam.

Slovenska izseljenska m atica je  p rejela naslednjo pozdravno brzo­
javko:

»Udeleženci letnega občnega zbora, novoizvoljeni glavni in izvršni 
odbor B ratstva in jedinstva pozdravljam o sodelovanje izseljenskih 
m atic v sta ri domovini z želio, da bi bilo to sodelovanje na področju 
kulturnega sodelovanja v našem  jubilejnem  letu ob stoletnici K anade 
še tesnejše in  plodnejše.

Danes ponovno poudarjam o našo pripravljenost, da dejansko 
uresničimo sodelovanje vseh rodoljubnih sil jugoslovanskih K anad­
čanov v naši novi domovini.

Naš občni zbor ponovno obsoja ne le zločinsko delovanje peščice 
narodnih izdajalcev, temveč obenem tud i odločno zahteva, da kanad­
ske oblasti are tira jo  odgovorne požigalce in  tiste, ki podtikajo bombe 
pred jugoslovanska predstavništva. To zahtevam o v interesu nas ka­
nadskih prebivalcev, v interesu jugoslovanskih priseljencev, kakor 
tudi v interesu nadaljn je  krepitve prija teljsk ih  stikov med K anado 
in Jugoslavijo.

Naše združenje se bo še nadalje  prizadevalo, za čim tesnejše so­
delovanje in prija teljstvo  obeh naših domovin kakor tudi p ri še tes­
nejšem sodelovanju izseljenskih m atic z našim  združenjem.«

Udeleženci občnega zbora »B ratstva in  jedinstva«



A m basador P av le  B ojc si je  ogledal razstav o  fo to g rafij iz S lovenije v B uenos
A iresu , k i jo  je  p rired ilo  d ru štv o  L ju d sk i oder

A V S T R A L I J A
¡Vočpjn nn bojišče v Vietnam

P ro tip ravn i sklep avstralske vlade, po katerem  se m orajo tudi 
tu jc i p rijav iti za vojaško službo, je sprožil upravičene proteste p ri 
tisočih m ladih  delavcev razn ih  narodnosti, m ed n jim i razum ljivo  tudi 
p ri Jugoslovanih, ki delajo v  A vstraliji.

M ladi ljud je  so najbolj zaskrbljeni, ker jih  po odslužitvi voja­
škega roka lahko pošljejo n a  bojišče v  Vietnam. Tega p a  nikakor 
nočejo, ker b i se s tem  bojevali p ro ti lastnem u p repričan ju  in  zato 
ostro protestirajo . S tem  v zvezi so v avstralskem  m estu New Castlu 
razpisali anketo in  preje li nanjo  številne odgovore, v  katerih  so naši 
ro jak i jasno povedali svoje stališče. N ekatere od teh  objavljam o:

Ivan  Pavlinič iz Im otske k ra jine  prav i: »-Med drugo svetovno 
vojno se je  n a  stotine naših ljud i bojevalo n a  Pacifiku  in  v  Afriki 
v sestavi avstralskih  vojaških enot, toda to  je  bil boj proti fašizmu, 
naj večjem u sovražniku svobodoljubnega človeštva . . . «

Borče Lozanovski iz O hrida piše: »R egistriral sem se in  lahko 
končam  v arm adi in  od tam  v  Vietnam u. V prašam  se, kakšno korist 
bi im ela od m ene arm ada, ko pa gojim  sim patije do naroda, proti 
katerem u bi se m oral bojevati.«

M ihajl Vaš iz Iriga je  zapisal: »V vojsko! V vojno! Zakaj? Ce bi 
se m oral bojevati, b i se bojeval za svojo deželo. M oja dom ovina pa je 
Jugoslavija!«

A R G E N T I N A
Tretja razstava fotografij v I.judsliei» odru

Letošnja razstava fotografij, k i jo je  prip rav ilo  društvo Ljudski 
oder, je  b ila  že tre tja  po vrsti. R azstava je  lepo uspela, enako tudi 
prikazovanje diapozitivov.

P rije tno  je  bilo gledati m lade člane L judskega odra, ki so ves 
teden hite li s p rip ravam i in se trudili, da bi bilo vse čim lepše. P rav  
pom lajenem u odboru tega društva in še nekaterim  posam eznim  sode­
lavcem  se je  treba zahvaliti, da je  bil uspeh tako lep. Poslanikova 
soproga M ajda Bojčeva je  razstavo odprla. Ko je  odvezala trak , so se 
obiskovalci z zanim anjem  zbrali okrog lepo razvrščenih fotografij, ki 
so prikazovale v prvem  delu nastanek  d ruštva te r  njegovo štirideset­
letno delo na ku ltu rnem  in  športnem  področju te r  njegovo sodelova- 
n je  p ri zb iran ju  pomoči za domovino, prizadeto po vojni. V drugem  
delu pa so si obiskovalci lahko ogledali n a  fotografijah  ro jstno  domo­
vino, n jen  razvoj n a  kulturnem , športnem  in tu rističnem  področju. 
Slike so bile iz vseh jugoslovanskih republik.

Veliko zan im anja je  bilo tudi za prikazovanje diapozitivov. V prvi 
seriji pod naslovom  N arodna galerija, je bila prikazana slovenska sli­
karska um etnost od srednjega veka do danes. V drugi seriji so bile 
prikazane nove hidro- in term oelek trarne v  Sloveniji, v tre tji seriji 
pa smo videu nekaj podob iz živ ljen ja in ustvarja lnega dela našega 
največjega p isa te lja  Ivana C ankarja . V zadnji, četrti seriji pa so naši 
pogledi popotovali po dom ačih krajih , po naših lepih vaseh, dolinah, 
m estih in p lan inah  — skozi vse te lepote, ld našo prelepo Slovenijo 
zasluženo proglašajo za »V rt Evrope«.

Društvo L judski oder je  bilo z uspehom  te  lepe razstave res lahko 
zadovoljno. Obiskovalci niso štedili s priznanji in pohvalami. Skoda 
le, da na razstav i n ista  sodelovali tud i ostali dve društvi. N jihovi 
člani, razen nekaj izjem, niso prišli n iti n a  razstavo. Obiskovalci so 
izrazili željo, da bi podobne razstave še priredili. Seveda to velja  tudi 
za ostali dve društvi, ki zdaj na razstav i L judskega odra n ista  sode­
lovali. M.

Kov odbor Ljudskega odra

Drugega ap rila  je  bil občni zbor L judskega odra v Buenos Airesu. 
V odbor pa so b ili izvoljeni: Ferucio Baschi, predsednik, Edvardo 
Mozetič, podpredsednik, Rodolfo Subioto, ta jnik, Norm a Baschi, pod­
tajnik, Rodolfo Vodičar, blagajnik, Luis Hreglia, podblagajnik  in 
odborniki: Roberto Mislej, Rodolfo Š tekar, Susana Fabjan, M ary G ri­
lanc, Josefina Jelenič, Irena  Mislej, O skar K ariž in Eugenio Vuk.

Posebno aktivnost je  pokazal ženski odsek društva, ki so ga re­
organizirali in na letnem  občnem  zboru izvolili nov pododbor, v ka­
terem  so: Je lica Blazina, predsednica, L idija Mozetič, podpredsednica 
in M arija Gabrovec, tajnica. P oudariti je  treba, da je  L judskem u 
odru uspela m arsikatera akcija zaradi aktivnega sodelovanja žensk 
in  zato glavni odbor zelo ceni njihovo sodelovanje. a . b .

Lepa slovenska dekleta

tudi p ri nas slovijo. D ružina Slavka F u rlana  se ponaša s tern, da je 
njihova hčerka Jo landa skoraj osvojila naslov Miss A rgentina. Le dve 
točki sta  ji m anjkali. Tako je  dosegla tud i častno tre tje  m esto z n a ­
slovom Miss elegance. Jo landin i starši so dom a iz sončne Prim orske. 
Oče Slavko F u rlan  je  dober pevec in  poje p ri Slovenskem pevskem 
zboru v V illa Devoto. Več le t je  pel tudi v  rad iu ; n a jra je  poje ope­
re tne  arije.

U R U G V A J
Združenje Bratstvo v prvem letošnjem polletju

Dne 6. ja n u a rja  smo im eli kakor vsako leto  veliko prired itev  za 
otroke, na kateri je  bilo razdeljen ih  nekaj sto igračk. To prireditev 
organiziram o skupaj z ostalim i slovenskim i društv i v  našem  domu. 
Konec ja n u a rja  je  B ratstvo organiziralo svoj le tn i izlet na m orje v 
Fortin, k i je  42 km  oddaljen od M ontevidea. Sest velikih avtobusov, 
ki so bili polno zasedeni in  16 zasebnih avtomobilov je  odpeljalo na 
izlet nad 280 članov.

V petek  3. m arca, je upravni odbor d ruštva prip rav il tovariško 
večerjo, n a  katero  so povabili jugoslovanskega poslanika in  konzula. 
Č lani d ru štva  so preživeli prav  prije ten  večer v pogovoru s poslani­
kom Gojkom Božovičem in konzulom Ostojem  Tizmom. V m aju  smo 
se poslovili ob skupnem  kosilu s člani B ratstva, ki so odšli na obisk 
v Jugoslavijo. V domovino je  odpotovalo deset članov našega dru­
štva. Poslovilnega kosila, 7. m aja  so se udeležili tud i predstavniki 
drugih društev  in  jugoslovanski poslanik.

In še nekaj drugih letošnjih  prireditev: Dne 21. ja n u a rja  smo 
im eli lepo uspeli festival jugoslovanskih filmov; dne 28. m arca po­
slovilno kosilo za M irka Maroviča. Dne 16. ap rila  smo imeli proslavo 
v počastitev obletnice upora jugoslovanskih narodov proti okupa­
torju , na kateri smo tud i počastili nove člane B ratstva. P rired itev  je 
lepo uspela. Ob tej priliki smo predvajali tud i 5 jugoslovanskih filmov.

Dne 28. smo im eli v  našem  Domu veliko prired itev  v počastitev 
75. rojstnega dneva predsednika T ita  in dneva mladosti.
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N a dopust v J u g o sla v iji  
bi ra d a  vze la  obe h eerb i

Lani sem bila v Jugoslaviji na dopustu, letos pa bi spet rada 
prišla, vendar sem v velik i zadregi. Ločena sem od moža in 
imam dve hčerki. Lani sem vzela eno s seboj, druge pa m i mož 
ni pustil vzeti, ker se je  bal, da se ne bi več vrnila . Letos bi rada 
vzela s seboj obe. S ve tu jte  mi, prosim , kam  naj se obrnem , da 
dosežem p ris tan ek  moža, če bi mi ponovno b ran il vzeti s seboj 
obe hčerki. M . j .  G ottw aldov, CSSR

Žal m i je, da vam  na vaše vprašan je  ne m orem o dati točnega 
odgovora, k e r nam  ni znano, kakšni so n a  Češkem predpisi glede 
pravic do o trok  če je  zakon razvezan. Odvisno je  to  predvsem  
od tega, kaj določa sodba o razvezi zakona.

Če je  vaš mož lansko leto  uspel v svojem  nasprotovanju , da 
vzam ete n a  po tovanje  cbe hčerki, vam  težko' svetujem o, kaj bi 
ukrenili, da se to  letos ne bi ponovilo. Menimo, da bi bilo n a j­
bolje, če bi na lep način dosegli p ristanek  cd n jega, kolikor na 
podlagi razsodbe o razvezi zakona ne bi bilo mogoče tega doseči 
potom sodišča.

O tro šk i d odatek
Im am  4 otroke v starosti od 3 do 14 let. M edtem  ko sem jaz 

na delu v N em čiji, je  žena dom a zaposlena in  je  p rejem ala o tro ­
ški dodatek do decem bra 1966, n ak ar je  bila odpuščena zaradi 
pom anjkanja dela. Takoj se je  p rijav ila  Zavodu za zaposlovanje 
in vložila zahtevek za otroški dodatek. Na zahtevo Zavoda sem 
poslal iz Nem čije potrdilo  o m ojih m esečnih prejem kih , s k a te ­
rimi sedaj preživ ljam  6-člansko družino. V endar je  zavod za soc. 
zavarovanje izdal odločbo, da m oja žena ni upravičena do o tro­
škega dodatka, in ga od 15. decem bra dalje tud i ne p rejem a več. 
Prosim, po jasn ite  m i, če je  to pravilno.

A. J. Sohnhof, N em čija

Iz podatkov, ki jih  navaja te , sklepam o, da vaši ženi pripada 
otroški doda tek  za vse 4 otroke. Iz vašega pism a pa  ni razvidno, 
ali je bilo v  po trd ilu , ki ste  ga poslali Zavodu za socialno zav a­
rovanje, navedeno tud i to, da v  Nem čiji ne p rejem ate otroškega 
dodatka za vaše otroke. Če je  ta  podatek  m anjkal v potrd ilu , 
potem čim prej izposlujte še eno potrd ilo  o tem, da ne prejem ate 
v Nemčiji otroškega dodatka, in  ga pošljite Zavodu za socialno 
zavarovanje ali pa svoji ženi. Upamo, da bo s tem  zadeva u re ­
jena. Če pa  Zavod še vedno ne bi hotel izplačevati vaši ženi o tro­
škega dodatka, se o b rn ite  z vsem opisom zadeve na  Republiški 
zavod za socialno zavarovanje v L jubljani, K idričeva 5, da bo 
ukrepal po predpisih .

skega d inarja  naspro ti tu jim  valutam . T ak ra t sm o tudi pojasnili, 
da pristo jne  jugoslovanske oblasti preučujejo  to  vprašan je  in ga 
bodo tud i rešile tako, da uživalci jugoslovanskih pokojnin, ki 
živijo v  tu jin i, ne bodo p rik ra jšan i zaradi sprem em be parite te  
d inarja.

Sedaj je  to  vprašan je  tud i zakonito u re jeno  s sprem em bo te ­
m eljnega jugoslovanskega zakona o pokojninskem  zavarovanju, 
objavljeno v U radnem  listu  SFR J, št. 18 z dne 26. ap rila  1967. 
Novi zakon, s katerim  je  dopolnjen navedeni tem eljn i pokojnin­
ski zakon, nam reč zagotavlja uživalcem  jugoslovanskih pokojnin 
v tu jin i, k i so prejem ali jugoslovanske pokojnine v tu jino  pred 
26. ju lijem  1965 (to je  dan, s k a te rim  je  začel ve lja ti jugoslo­
vanski zakon o novi p a rite ti d inarja), enak znesek pokojnin  v 
tu ji valuti, kako r so ga p rejem ali do om enjenega dne. Do navede­
nega dne se je  nam reč obračunaval jugoslovanski d inar p ri iz­
p lačevanju  jugoslovanskih pokojnin v  tu jino  še po stari p arite ti 
d in a rja  (1 USA dolar =  300 din). S prehodom  na novo parite to  
d inarja  (1 USA dolar =  1250 din) so se seveda jugoslovanske 
pokojnine ob preračunu  v  tu je  va lu te  znatno  znižale.

K ako bodo jugoslovanski organi zagotovili p rejšn jo  vrednost 
pokojnin  v  tu ji valu ti?  Razlika, ki bo nasta la  m ed dinarsko vred­
nostjo  pokojnine, obračunane po p re jšn ji p a rite ti d inarja , in  med 
d inarsko vrednostjo  is te  pokojnine, obračunane po novi parite ti 
d in a rja  (tečajna razlika), se bo izplačevala ko t poseben dodatek 
k jugoslovanski pokojnini (v d inarjih ), tako  da bo skupni znesek 
pokojnine in  posebnega dodatka, p re računan  po novi parite ti 
d inarja , enak prejšn jem u znesku pokojnine v tu ji valuti. Ta raz­
lika (posebni dodatek k  pokojnini) se bo izplačevala iz sklada 
invalidsko-pokojninskega zavarovanja, ki izplačuje osnovno 
pokojnino.

N avedena razlika se bo uživalcem  jugoslovanskih pokojnin  
v tu jin i izplačevala vse do ta k ra t, dokler zakoniti znesek njihove 
pokojnine, ki se bo seveda p rev a ja la  in  valorizirala po jugoslo­
vanskih  predpisih , ne bo presegel zneska v  tu ji valu ti, k i je  za­
gotovljen tem  uživalcem  z novim  zakonom.

Na koncu je  podčrtati še dvoje: zgornje ugodnosti so deležni 
sam o uživalci jugoslovanskih pokojnin, ki živijo in  dokler živijo 
v tu jin i; izključeni pa  so od te  ugodnosti vsi tis ti uživalci jugo­
slovanskih pokojnin  v tu jin i, ki se jim  je  jugoslovanska pokoj­
n ina pričela izplačevati v  tu jin o  dne 26. ju lija  1965 in  pozneje.

Dr. Lev Svetek

H v a la  za k n jige

U rejen « je  izp la če v a n je  
ju go slo van sk ili pokojn in  v tu jin o

V 12. številk i »Rodne gude« iz  le ta  1966 smo opisali, kako je 
prišlo do nenadnega zm anjšan ja  zneska jugoslovanskih pokojnin, 
ki se izplačujejo v  tu jino , zaradi sprem em be parite te  jugoslovan­

Poslano smo v redu prejeli. P rav  isk rena  hvala  za tako’ lepo 
knjižno darilo, naša knjižnica si bo s tem  dosti opomogla. P rav  
tako  prosim , da sporočite našo zahvalo vsem  založbam, ki so tako 
velikodušno prispevale k  tem u krasnem u darilu . S lovenska k n ji­
ga je  najlepše darilo , ki si ga m orem o želeti.

Je a n  S m rke , E isden, B elgija



K A Š I

Phoenix, Arizona 
April 7, 1967

Slovenska Izseljenska Matica 
Ljubljana, Cankarjeva 1/II

Dear Gentlemen,

Thank you -- so very much for the two books which you sent to 
me. They are exactly what I have been looking for. I have already 
begun to learn the language and I have found the books to be excellent.

I also enjoyed the magazine which you sent with the books, and I 
wish to subscribe to it. I feel that it will help me to improve my 
reading skill and also I will learn more about Yugoslavia.

I am enclosing a $5.00 money order for the books and for the 
magazine subscription.

Thank you again,

Antonia Hlede

R r a j l ,  d o m a č i  k r a j i
Spet se nam  je  nabra lo  nekaj pisem , na k a te ra  smo dolžni 

odgovor. Večinom a nam  v  pism u pošiljajo  tud i naročnino, k n ji­
žijo jo  v  upravi, pogosto pa so v tak ih  p ism ih tu d i besede, za 
k a te re  si ne m orem o kaj, da bi jih  ne  ob jav ili v  naši rubrik i. 
Naj nam  bralci, k i tega ne želijo, preveč ne zam erijo, saj vendar 
hočemo sam o dobro; želeli bi, da bi bilo tak ih  pisem  še več, saj 
so nam  najposrednejši stik  z bralci. Poglejm o si nekaj pisem.

F rances Mele iz E liria, Ohio, ZDA, nam  sporoča nov naslov, 
zraven pa  je  p rip isa la  naslednjo  željo: »P rav  rad a  bi videla v  Rod­
ni grudi sliko Borovnice, k je r  je  bil p red  vojno železniški most, pa 
so ga sovražniki slovenskega naroda porušili. V A m erik i sem  že 
47 le t in  nisem  še im ela p rilike  p riti na obisk v ro jstno  domo­
vino. Zdaj bi prišla, pa  m i zdrav je  ne dopušča. Mogoče pa le 
p ridem  le ta  1968.« D raga  ro jak in ja , Frances, k ljub  rah lem u  
zdravju , upam o, da boste prišli vsaj en k ra t v s ta re  k ra je . Toliko 
je  lepega in  zanim ivega, da bi p rav  gotovo m orali videti. G lede 
slike, ki s te  si jo  zaželeli, pa vam  k a r takoj izpolnju jem o željo. 
Borovniškega m ostu res ni več, bil pa je  tak a  znam enitost, da 
se jo  splača objaviti. Danes pa je  v Borovnici skoraj vse drugače.

Francka Holowacky iz S u d b u ry ja  v  K anadi nam  našteva celo 
vrsto  k ra jev , ki bi naj jih  objavili: M aribor, P tu j, Celje, Ormož, 
L jutom er, Radenci, Sv. Tomaž, M urska Sobota, Radgona in  d ru ­
gih, odkoder je  veliko lju d i n a  tu jem . U poštevali bom o tud i to  
željo in  objavili slike iz teh  k ra jev . Seveda pa ne m orem o vseh 
n aenkra t. Frances Kranjc iz A urore, 111., pa p rav i: »Revija m i je 
všeč, le  več bi ra d a  videla in  b ra la  o m ojem  ro jstnem  k ra ju  G ra­
hovo p ri Cerknici. Res sem že nad  50 le t v  A m eriki, toda moj 
ro jstn i k ra j — najlepši k ra j na  svetu, ne m ore b iti in  ne bo n ik d ar 
pozabljen. In  kako  rad a  bi obiskala ,hišico očetovo’, pa so me 
le ta  p reh ite la  . . .« Tudi vam , draga Frances, bom o željo km alu 
izpolnili — objavili bomo sliko G rahovega, želim o pa tudi, da bi 
se vam  izpolnila še večja želja — da bi sam i obiskali domovino.

Vsem bralcem  in  naročnikom , posebej še tistim , ki so nam  
pisali, lep pozdrav z željo, da se nam  km alu  spet oglasite!

Jože P re še re n

Sincerely,

B orovnica s s lov itim  v iad u k to m , k i je  bil p o ru šen  m ed  zadn jo  vojno

O o b is k u  d o m o v in e
»Pred  k ra tk im  sem obiskal domovino. K er smo pač ljudje 

različni, tud i vsak svoje v tise  odnese. Po navadi pa nam  naj­
globlje ostanejo  v  spom inu lepa  doživetja. K o te  ob ju tran jem  
sv itu  pozdravi D om ovina in prvo  spom ladansko zelenje, imaš 
občutek, da so te  vsi lju d je  pozdravili in  z veseljem  sprejeli.

Res so m e povsod lepo sprejeli in  lahko bi nap isa l še veliko 
lepega, pogosto pa  sem  se m oral tu d i globoko zam isliti. Posebno 
o ž iv ljen ju  našega km eta, o k a terega  živ ljen ju  naši nov inarji in 
p isatelji vse prem alo pišejo. Pogosto berem o poročila o mnogih 
nepom em bnih dogodkih z vsega sveta, o resničnem  življenju  na­
šega km eta pa berem o le malo.«

To so izvlečki iz pism a, k i nam  ga je  poslal ro jak  R. B. iz 
D ornbirna iz A vstrije. V m nogočem se strin jam o z n jim : poto­
van ja  v  dom ovino se v  resnici raz liku je jo  od številn ih  potovanj 
po svetu, nek poseben čar im ajo  in na vsakem  koraku  te  sprem ­
lja jo  lepa doživetja.

Naš znan ec  z lan sk eg a  o b iska  v do­
m ovini A lfred  Ž itn ik  se je  konec p re ­
tek leg a  le ta  poročil. Za ženko  si je  iz­
b ra l sim p atičn o  L ju b ljan ča n k o . I sk re ­

no č e s tita m o !

N aro čn ik a  K arla  A lb ian ija  iz Copper 
C liffa v K anad i p o zd rav lja  njegova 
80-letna m am a iz L im ove p r i T rojanah 
in b ra tje  G ašper, A nton  in  France. 

Ž elijo  tud i, da bi se k a j oglasil
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KISLA TELEČJA PEČENKA

K ilogram  lepe teletine za pečenje položimo v  dober m alo z vodo 
razredčen kis, k je r naj ostane dva dni. Meso vsak dan obrnemo. Pred 
uporabo porežemo kožice in  ga dobro obrišemo. Nato solimo in pre­
taknemo s kosci slanine. Sem in tja  zabodemo v  meso kak nageljnov 
klinček (žbice). N ato meso spečemo, m ed pečenjem  ga pridno poli­
vamo z juho ali vodo, da je pečenka sočna.

SVINJSKA S HRENOM IN KROM PIRJEM
Kilogram  m lade svinjine zrežemo n a  kose in  jo kuham o v  m rzli 

vodi, ki smo ji dodali peteršilj, nekaj zelene, strok strtega česna, 
nekaj poprovih zrnc, ščep kum ine, pol čebule in kozarec dobrega kisa. 
Ko je  meso že skoraj mehko, dodam o tri debele, olupljene in na večje 
kose zrezane krom pirje, solimo in skuhamo, da je  krom pir mehak. 
Kuhano jed stresem o v večjo skledo te r potresem o z nastrganim  hre­
nom. K rom pir lahko skuham o tudi posebej in  z njim  meso samo 
obložimo.

KMEČKA GOSTIJA
Pol kg prekajene sv in jine pristavim o s kislim zeljem  ali kislo 

repo (triče trt kg) te r  skuhamo. Posebej spečemo pol kg svežih reberc 
od m ladega prašička. R ebrca pred  pečenjem  natrem o s česnom, ku­
mino in solimo te r  jih  rum eno zapečemo. V m asti, k je r so se pekla 
rebrca zarum enim o pol narezane čebule, dodamo večji, olupljen in 
nastrgan krom pir in  vse skupaj zam ešam o v  zelje ali repo. Kuhamo 
še četrt ure. Jed  m ora biti gosta. Zelje nato denemo na sredo velikega 
krožnika, ga obložimo s kosi prekajenega m esa in  koščki pečenih 
rebrc. Vmes dam o lahko tudi rezine pečenice, če smo jo pekli skupaj 
z rebrcam i. K jedi ponudim o ajdov kruh in seveda, če je  mogoče, 
kozarec domačega vina.

KOPUN V LECl
Lep kopun (lahko tudi puran, raca, gos, fazan ali jerebica), 

košček slanine (10 dkg), pol kg leče, 1 sredn ja  čebula in  sol.
K opuna nasolim o in  pečemo na nasekljani slanini. Vmes ga prid­

no polivamo s sokom. Posebej kuham o lečo z narezano čebulo, soli­
mo jo bolj malo, ker jo pozneje zabelimo z maščobo od pečenja. Lepo 
zapečenega kopuna zrežemo na lepe kose. K uhano lečo, ki m ora biti 
gosta, dam o na krožnike, nanjo  pa na vsak krožnik kos ali dva ko­
puna. Zraven ponudim o kruhove cmoke in  sezonsko solato.

LOVSKA RIŽOTA
Korenček, košček zelene, korenino odpeteršilja, eno čebulo, dva 

stroka česna narežem o n a  kolesca in skuham o v slanem  kropu. Ko 
je zelenjava kuhana, jo  k a r  v kropu okisamo z dobrim  kisom (2 žlici). 
Pol do tr ič e trt kg divjačine — zajca ali srne — damo v dobro polo- 
ščeno posodo te r prilijem o kuhano zelenjavo z vodo. Dodamo začim­
be timian, m ajaron, lovorov list, nekaj brinovih jagod, lupinico od 
limone, vejico rožm arina in nekaj zrnc celega popra. Tako prip rav­
ljeno meso obtežim o s porcelanastim  krožnikom  in ga pustimo na 
hladnem (v hladilniku) 2 do 3 dni.

Nato damo v kozico slanino in narezano meso, dodamo še zele­
njavo in začimbe, dušimo ter vmes po malem prilivamo tekočino od 
kvaše. Paziti moramo, da ni prekisla. Bolje manj. Ko je meso mehko,

dolijemo še zelenjavne juhe, da dobimo omako, ki jo  zgostimo z enim 
surovim  nariban im  krom pirjem . Po okusu omako dosolimo, še po­
pram o in začinimo z nekaj sardelam i in  žlico gorčice.

Posebej skuham o v slanem  kropu riž, ki ga dodam o m esu in 
omaki tik  preden z jedjo  postrežemo. A li p a  nadevam o n a  krožnik 
izmenoma omako z mesom in  riž. Poleg dam o solato.



M A R I
(Odlomek Iz  romana Marjana Kolarja Išči poldan)

. . . nasm ehnil se je, ko  je  na  svoji postelji zagledal M ari, 
te r  pom islil, da je  m oral b iti zelo zatopljen  vase, če je  bil p re­
slišal, kdaj je  odprla  in  zaprla  v ra ta .

Oblečena je  b ila  za k m aši in  m orda  so K um ri verjeli, d a  je  
ta  h ip  klečala v  cerkvi te r  pobožno m olila s pisane podobice:

»K raljica venca rožnega 
v  naročju  svoj’ga sina im a, 
svet’ rožni venec v  ro k ah  drži, 
želi, da m olim o ga vsi.«

R adijske čestitke so šle h  k ra ju  in  M ari jih  je  zasanjano po­
slušala, pogledovala nekam  skozi okno pa spet Ž agarja, ki je  p ri 
mizi, polni šolskih zvezkov, še vedno brezdelno strm el predse. 
Potem  je segla v  svojo poliv in ilasto  torbico, po tegnila  iz n je  ogle­
dalce, k i je  im elo na  h rb tn i s tran i barvno  sliko G ine Lollobrigi- 
de, se resno  ogledovala v  njem , se n am rdn ila  sam a sebi in  ga 
odložila te r  potegnila iz to rb ice denar, nekaj tisočakov in  pet- 
sto takov  in  pest drobiža.

Ž agar je  m islil, da je  im ela drobiž od n jega, k e r  m u  je  vsak 
dan  nosila cigarete in  vsak teden  steklenico v ina in  red k a  pism a 
m am e Rozi in  V ilm e in  Jerič ine  razglednice. Potem  je  glasba 
u tihn ila , z n jo  je  izginil ča r in  zunaj okna je  ostal p u st oktobrski 
dan  in  Ž agar je  vedel, da bi se m oral lo titi dela, v en d ar se ni 
ganil, in  je  naskrivaj opazoval M ari, kako  je  vneto preštevala  
svoje prem oženje in  na  obrazu ji je  videl, da še vedno n i im ela 
dovolj za plesno obleko. N ekaj je  m rm ra la  predse in  se ugriz­
nila  v  ustnice, da je  ne b i slišal kdo od njen ih .

Iz dom ače ku h in je  je  odšla po preprostem  preudarku , da ji 
ne bo treb a  lup iti k rom pirja , tek a ti po vodo in  k u riti  in  p ra ti 
solato in  paziti, da se ne  b i kaj prism odilo, k e r  je  p rep rosto  ne  
bo doma. In  k e r  je  bila cerkev edino opravičilo  in  k e r  se ji k 
m aši n i ljubilo , je  v  vsej h iši ostala samo Ž agarjeva sobica tis ti 
m irn i kotiček, kam or je  lahko  p rišla  san ja rit, k e r  je  Ž agar veči­
nom a sploh n i opazil in  je  im ela občutek, da je  sam a in  je  lahko 
prem išljevala  o tem , ali bo šla popoldne v  k ino  ali s p rija te lji­
cam i na  potep ali m orda  na  nogom etno tekm o, k je r  bo  lahko 
kriča la  in  navija la , ko likor bo hotela, vseeno za koga in  p ro ti 
kom u, ali v  slaščičarno ali na  sprehod  ob B istrici, in  k er je  nekoč 
rek la , da bi bilo  im enitno, če bi šel Ž agar z njo, je  vedel, da  si 
je  želela m ajčkeno jeziti svoje prija te ljice , k i b i b ile  nevoščljive, 
k e r  bi bili z n jim i sam o sm rkavi m ulci, z n jo  pa  odrasel moški, 
resen, čm  in  lep, je  rekla, ja, vsi visoki, črn i m oški so lepi, in  če 
se bo sploh kdaj poročila, nikoli ne bi ho tela  drugačnega. Toda 
on seveda ne bo šel, k e r bo gotovo spet naročil l ite r  v ina in  ciga­
re te  in  bo sedel p ri odprtem  oknu in  bo pisal ali b ra l ali se samo 
delal, da bere, v  resnici pa  bo z m islim i gotovo p ri svoji s tari 
m am i, k ak o r je  p rav ila  Vilmi, o d k a r je  vedela, da  im a šestin­
d vajse t let.

Potem  je  nared ila :
— Pst! in  še enk ra t, m očneje, da se je  Ž agar obrnil k  n jej 

in  se ji  nasm ehnil, k e r je  razum el, da se je  želela pogovarjati in  
da m o ra ta  zarad i tan k e  stene, k i ju  je  ločila od K um rov, govo­
r iti  tiho.

— K aj je  M arička?
— A li je  s ta ra  m am a vaša ljubica?
— Že davno ne več.
— P a  je, drugače ne  bi b ili tak o  dolgo brez dekleta. Nobene 

ne pogledate, nobena ne pride k  vam , saj bi vsi vedeli, če bi. 
Moški pa še tr i  dni ne  m orejo  b iti brez ženske, saj vidim  p ri na­
ših. In  ona vas im a rada, če ne  vam  ne b i p isala  tako  pogosto in 
tud i vi j i  p išete in  gotovo bo km alu  prišla  na  obisk.

— U pam , da ne, je  m edlo zam rm ral Ž agar in  pom islil, kako 
sm rkljice p rav zap rav  nič ne  b rigajo  n jegove zasebne stvari, toda 
potem  se je  spom nil, da n a  dvorišču za garažam i pač n i bilo  za­
sebnih stvari, k e r  so vsi vedeli vse o  vsakom ur in  priznal si je, 
da ga ta  k lepet sprošča in  oddalju je  od ja lov ih  spom inov in  raz­
m išljan j, in  gledal je  M ari, kako se je  vzravnala  na postelji ter 
glasno šepnila:

— Ce vam  n i do nje, jo  v rz ite  ven! se je  zagnala, da so se ji 
oči zasvetile, potem  pa  se je  nenadom a san javo  zagledala nekam  
m im o n jega in  tiše dodala:

— Razen, če jo im a te  vendarle  rad i. A li jo  im ate  zelo radi?
— Ne tako, ko t ti misliš. Toda ti  tega ne razum eš, k e r  si še 

prem lada.
— Sedem najst le t bom  im ela po božiču, je  b ila  zares užalje­

na, vendar ne tako  zelo, da ne b i radovedno vpraševala  naprej:
— Ali je  s ta ra  m am a zelo lepa?
— Lepa je  še preveč, je  rekel Žagar.
— P a  kakšna  je? Im ate  n jeno  sliko? J e  velika, im a pobelje­

ne lase?
— Ne, je  rekel Ž agar počasi, — črne lase im a in  p lave oči 

in  sredn jo  postavo in  vse k a r  spada zraven.
— Lepe prsi? je  vpraša la  in  neho te  pogledala po svojih 

vzpetinicah.
— Lepe, M arička, toda pustiva ra je  to, ne?
— K er jo  im ate  še vedno rad i in  jaz sploh nisem  nobena 

M arička, am pak  M ari, M ari! je  zaklicala skoraj glasno. Potem 
je ku javo  um olknila, se obrn ila  k  steni in  sesula na  posteljo  vse, 
k a r  je  im ela v  torbici te r  m u jo  vabeče zakrila  s telesom , toda 
Ž agarja  ni zanim alo ne njeno bo m o  prem oženje ne  n jene  m ajhne 
san je  o film skih  ig ralcih  in  p lesnih  oblekah in  n ak itu  in  o plesih, 
kak ršn e  je  videla v  film ih. P re tegn il se je, stopil po sobi in  jo 
razm išljeno pobožal po k u štrav i glavici, k e r  se m u je  zazdela kot 
p rijazn a  dom ača živalca, potem  se je  v rn il k  mizi in  se sklonil 
k  zvezkom, da bi se končno lo til dela.

Po stopnicah so začeli š to rk lja ti ljud je , ki so se očitno vra­
čali od m aše, toda  M ari še vedno ni odšla. V idel je, da je  spet 
sprav ila  svoje d ro b n arije  v  torbico, se zvila v  klobčič in  ga gle­
dala in  potem  na  vsem  lepem  vpraša la :

— Ali m ora b iti profesorjeva žena zelo pam etna, m islim  . . .  
vaša žena?

— Jaz  sploh nisem  profesor, je  rekel Žagar, — sam o pred­
m etn i učitelj.

— No, pa žena p redm etnega učitelja.
— Veš, M arička . . .
— M ari!
— Veš, M ari, nekaj že m ora vedeti. Postelje  se človek hitro 

naveliča.



— To je  res, je  rek la  zam išljeno. — Moški se sploh h itro  
naveličajo. Potem  se je  nare jeno  stresla, k ak o r bi jo  zeblo, in 
r e k la :

— H ladno je. Zakaj si n e  daste  postaviti peči?
— N avajen  sem m raza. V zdravilišču m i je  snežilo na  poste­

ljo. P a tud i p relen  sem, da bi si kuril.
— Jaz bi vam  k u rila  vsak dan!
N asm ejal se je, se nagnil nazaj na  stolu in  jo  v hipnem  vzgi­

bu  nežnosti objel okrog ram en  ko t otroka. Še vedno ni bil dovolj 
zb ran  za pravo  delo, godila m u je  n jen a  sk rb  in  pom islil je, da 
ne ve, kaj naj ji p ravzap rav  reče, k er je  bila le  otrok, dober, 
živahen, zaupljiv  otrok, k ljub  obilici, v  k a te ri je  rasla, še nepo­
kvarjena . Toda p rav  zaradi otroškosti je  ni jem al resno  in  bil 
je  prepoln  svojih  misli, da bi se ji mogel zares posvetiti, čeprav 
le za če tr t ure.

V stala je, in  se naslonila nan j, sprva rahlo , potem  pa vedno 
močneje.

— Mi boš pom agala poprav lja ti redovalne naloge? se je 
pošalil.

— Ko bi znala!
N ato  je  nenadom a naslonila glavo k  njegovem u licu in  za 

hip se m u je zazdelo, da je  slišal, kako  ji je  bilo srce. Rahlo jo 
je  poljubil, ona pa se ga je  oklenila na vso moč in  m u zam rm rala 
nekaj nerazum ljivega v  lase, potem  pa zbežala. Toda še preden 
se je  poglobil v zvezke, je  že spet pokukala skozi v ra ta :

— Saj n iste  hudi?
— Spravi se, sicer bom  res! se je  zasm ejal, ona pa  je  zado­

voljno zagodla nekakšen la-la-li-la-lom  in ni je  bilo več.
(Op. u r .:  rom an  je  izdala  založba 

O bzorja  v M ariboru , 1967.)

P R I  Z I N K I  V  J A V O R J U
Neža Maurer

Zavila sva po cesti p ro ti Javo rju . Na trav n ik e  speljane po­
m ladne vode nosijo h rano  rastlinam . Cesta se vzpenja strm o. 
N ekdaj so se tod  vozili Nemci do svoje posto janke n a  Javorju . 
Danes vozi po n jej avtobus Javorčane v  tovarne. Lepo je, če 
stvari služijo dobrem u.

Jav o rje  je  vas, raz tresena  po sončnem  pobočju, Javorčani 
pravijo , da je  p ri n jih  več lepih dni ko t k jerkoli drugod v Slo­
veniji. N a levi se vidi Blegoš.

»K D erm otu greva. G abrijela se je  po vojni poročila z D er- 
m otovim  fantom , ki je  bil v partizan ih  nek je  na Koroškem .«

U stavila sva se pred  lepo km ečko hišo. H lev je  sta l posebej. 
V veži so prezim ovale rože. Stopila sva v km ečko hišo z veliko 
pečjo.

In  že sta  si sta la  nasproti, se nekaj časa g ledala in  visoki, 
v itk i ženski so se zasvetile oči:

»Janko, saj to  si ti! Jelovški Janko! Toliko let, pa se nisi 
nič sprem enil.«

Sm ehljala sta  se in  n ista  čutila, kako se m ladita, kako jim a 
spom ini m im ogrede brišejo  le ta  in sk rb i z lic . . . Franc- F o jkar 
se je  sprem enil v m ladega Jelovškega Jan k a  in  gospodinja Ga­
brije la  v te ren k o  Zinko. M enda n ista  več vedela ne za prijazno

T erenka Z in k a  — G ab rije la  D erm ota  in  vasi Ja v o rje  (spodaj). (Foto: N eža M aurer)

Vas J a v o rje  n ad  P o ljan am i (zgoraj)



sobo, ne za ljudi, k i sm o bili poleg n jiju  v hiši. Bili smo tak o  ne­
pom em bni, saj nism o bili z n jim a v  tis tih  hu d ih  časih, ko  je  bila 
ona sek re ta rk a  SK O J v  vasi in  je  vodila tu d i k u ltu rn e  p rire ­
ditve, on pa je  — vse noči na  poti — skrbel, da  se k u rirsk a  zveza 
ni p re trgala .

»Se spom niš, Janko , p ri zadn ji ofenzivi . . . «
»Ne, ta k ra t  m e n i bilo  več v  te h  k ra jih .«
»Ne? Potem  ti bom  povedala. Saj veš, za veliko noč le ta  

1945 je  bilo. Nem ci so o naši hiši le vedeli m arsikaj in  bala sem 
se, da m e bodo v  h a jk i ubili. S estra  M arica, sosedova Justi, neki 
partizan , k i je  bil p r i nas na  okrevan ju , in  jaz  smo odhajkali 
v M ladi v rh . Toda pozabili smo na  h rano . H lad in  beg sta  nas 
z lakotn ila  in  tako  sva se z Ju s ti podali na  M atikuš v  m lin  — 
k lju b  nevarnostim . N isem  še dobro  izgovorila vp rašan ja , če im a­
jo kaj k ru h a  in  če so Nemci k je  blizu, ko  sva zagledali gesta­
povce na  pobočju. Z divjali sva v  h rib . Vso noč smo se lačni 
po tikali okrog in  begali p red  stre ljan jem , k i je  grozilo od vseh 
strani.«

Čez dva, m orda  tr i  dni je  bilo  n a jh u jše  m im o in  dek leta  so 
se v rn ila  domov. Z inka je  takoj spet o p rta la  koš, da  odnese 
h ran o  »gm ajnarjem «, ki so b ili izm učeni in  lačni. Srečno se je  
v rn ila , k lju b  velik i bojazni dom ačih. Toda ni bilo  dolgo, ko so 
p red  n jihovo hišo zaro jili gestapovci in  belogardisti. Zinko so 
sam o poklicali p red  hišo. N ihče od dom ačih ni sm el z n jo  in  
k lju b  številn i d ružin i (ro jenih  je  bilo š tirin a js t otrok) je  b ila  tis ti 
h ip  sam a, tak o  sam a ko t pozabljeno jabolko  v  prvem  m razu.

— Stopi k  steni, la jd ra  gm ajnarska!
Stopila je, vzravnana  in  tanka, in  še s ten a  se ji je  zazdela 

p rija te ljsk a  in  top la  p ro ti hladu, ki je  srepel v an jo  iz gestapov­
skih  oči.

O bstopili so jo  tako, da se je  polkrog sklenil na  vsaki s tran i 
do stene.

— K ot m avrica, je  šinilo Z inki skozi glavo, a  že se je  zgro­
zila — m avrica  je  v en d ar tako  lepa, pisana.

— Govori! je  udarilo  iz zelenkaste m avrice.
— Povej nam  vse — ali p a  te  ustrelim o!
K do ve, kako  je  prišlo : nasm ehnila  se je  m im o, pol p rez ir­

ljivo, pol zapeljivo, k ak o r če jo  je  kdo vpraša l o ljubezni.
M avrica okrog n je  je  pordela, posinjela, pozelenela, po ru ­

m enela  od besa, ihte, začudenja, podzavestnega strahu . Takale 
frk ljica  s čopom črn ih  las se sm eje n jim , gestapovcem  nem škega 
ra j ha!

— P rip rav i brzostrelko!
— Naj se zgodi, je  rek la  glasno in  u p rla  glavo ob steno 

ro js tn e  hiše. Roke je  sk rila  za h rb e t in  jih  stisn ila  ob zid, da ne 
bi kdo opazil, kako  ji  drgetajo .

B rzostrelka je  odsekano šk rtn ila . N ek je  v  vasi je  pel pe­
te lin  . . .

N e sm em  m isliti, n ičesar ne  sm em  m isliti, drugače bom 
padla p red n je  n a  kolena in  zajokala! Saj se začenja zam e šele 
dev e tn a js ta  pom lad! D a bi vsaj ne b ila  pom lad! N e misli!

Č utila  je, kako ji  drgečejo zobje in  je  trd o  stisn ila čeljusti.
— Boš govorila! so prišle  besede iz  grenkega, ljubega živ­

ljen ja , k i ga je  zapuščala. K ot daljnem u, žalostnem u odm evu

m ile pesm i, k i jo  poje nekdo daleč, daleč, se je  h repeneče na­
sm ehnila ostrim  gestapovskim  besedam .

Tisti h ip  je  zad rd ra l rafa l. D ivje jo  je  udarilo  v  desno lice, 
zakričala je, p lan ila  skozi gestapovski obroč v  hišo in  padla se­
s tri v  naročje.

— K ri! K rvava si, G abrijela! K am  si ran jen a?
— Ne vem, ne  v e m . . .  je  h lipa la  in  nazadn je  d iv je  zajokala 

od o lajšan ja , da n i več sam a zunaj p red  zidom, p red  železno 
cevjo in  sm rtjo .

G estapovci in  beli so odšli. N jo so dom ači prev idno  in  lju ­
beče pregledali — a odprto  je  im ela sam o desno lice. O m et ji je 
po trgal kožo. R afal je  udaril v zid tik  ob n jen i glavi.

U pali so, da bo izdala iz s trah u  . . .
Počasi s ta  k u r ir  Jan k o  in  te ren k a  Z inka p rih a ja la  v  današ­

n je  dni. Z inka je  spet postala G abrijela, poročena s partizanom  
Silvom. Z možem sta  si postav ila  novo hišo, rod ila  je  štiri otroke 
— n a js ta re jš i pojde letos k  vojakom , n a jm la jša  p a  jeseni v  šolo. 
Mož ni bil človek za zem ljo — e n k ra t je  odšel na  delo na  Golnik, 
drugič v  zadrugo  v  Poljane, pa spet kam  drugam .

»M ene pa  ne od trgate  od naših  griv! Vse živ ljenje delam  na 
Jav o rju . P ri nas dom a je bilo š tir in a js t otrok, pa smo zrasli. 
Tudi m oji bodo.«

»Si otroci želijo v  dolino?« sem vprašala .
»Nobeden si ne  želi. Če bo treba , se bo pač k a te ri vozil v 

tovarno. A  če sm o včasih p reh ran ili k u r ir je  z vseh okoliških po­
sto jank  in  vse partizane, ki so prišli m im o — bom o tu d i sebe 
sedaj. Sam o delati je  treba.«

»Otroci im ajo  rad i zem ljo in  delo,« je  prib ila . »Več n i treba.«
Z um irjeno  k re tn jo  roke nas je  povabila k  mizi. S sprem lje­

valcem  sva se b ran ila .
»K aj! Da bi rek li — ne! V sa vojna le ta  sm o h ran ili kurirje. 

Janko , ne smeš odkloniti zdaj, ko v a ju  dosti laže pogostim .«
Babica se je  spet blago nasm ehnila, ko t da so prišli v  hišo 

partizani.
»M ama, po jd ite  v  kuh in jo  pogledat, če v re  kosilo,« je  po­

prosila G abrijela.
G abrije la  je  m alo pom olčala, potem  pa m irno  napelja la  po­

govor n a  pom ladansko setev, p rire jo  živine in  svojega sina, ki 
je  lan i že sam  pokosil seno in  otavo za vseh osem glav.

D vajset let. Da, res je  m inilo  že dvajse t let.
(O dlom ek iz k n jig e  Z veza m o ra  o sta ti, k je r  av to rica  Neža 
M aurer o p isu je  ob iske  p r i n e k d a n jih  p a r tiz a n sk ih  kurirji' 
K njigo  je  izd a la  založba B orec  v  L ju b ljan i le ta  1967.)
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J A G N J E
Vida Brest

To zgodbo mi je povedal star partizan s Kozare.
»Bili smo brez hrane in tako smo poslali patruljo po hrano 

v rodovitnejše kraje,« je pripovedoval. »Patrulja se je naslednji 
dan vrnila in je prinesla vreče koruzne moke in jagnje. Eno 
samo, plašno črno-belo jagnje. Kuharji so prevzeli koruzno moko 
in začeli pripravljati hrano. Kaj pa z jagnjetom? Premajhno je 
bilo, da bi ga lahko vsi samo pokusili, da bi pa se ga mogli 
najesti, kje pa! In tako smo sklenili, da ga ne bomo zaklali. Naj 
hodi z nami, naj raste in zraste, da ga bo dovolj za vse. Tako je 
ostalo jagnje pri nas.

Med nami je bilo mnogo mladih fantičev, ki so si še želeli 
iger, čeprav so nosili puške in bombe in pogumno jurišali na 
bunkerje. Jagnje jim je prišlo kakor igrača. Vsak prosti trenutek 
si videl koga izmed njih, ki je tekal z njim naokoli, se prekopi­
ceval, včasih se je kdo postavil na vse štiri in se za šalo trkal 
z jagenjčkom, kakor delajo pastirji na pašnikih. Ni bilo dolgo, da 
se je mladim v  igrah z jagnjetom pridružilo vse več in več sta­
rejših. Ure počitka po pohodih so se napolnile s smehom in 
šalami.

Česa vsega so jagnje naučili! Ni m inilo več kot tri dni, od­
kar je bilo pri nas. Stali smo v  vrsti pred kotlom s polento in 
kuhar še ni pričel deliti. Pa jo primaha jagnje. Teklo je ob vsej 
dolgi vrsti naravnost h kotlu. Zrinilo se je pred prvega v  vrsti 
in lepo mirno čakalo. Kuhar je debelo pogledal.

»Kaj pa porcija, tovariš?« je vprašal.
»Beee!« se je zadrlo jagnje.
Kuhar je zajel polente in jo hotel nasuti prvemu borcu. 

Ampak jagnje se ni hotelo umakniti. Kuhar je potisnil zajemalko 
nazaj v kotel, stopil malo vstran in natrgal mlade trave. Vrnil 
se je, vrgel jagnjetu poleg kotla travo, potem se je umaknilo in 
borci so se lahko zvrstili pred kuharjem. Kasneje je bil kuhar 
vedno pripravljen, kajti jagnje je na prvi znak, da je treba v 
vrsto h kotlu, priteklo in se postavilo na čelo vrste.

Hodilo je z nami na pohode. Prve dni se je držalo kjerkoli 
v koloni, toda kaj kmalu je bilo tik za vodičem in nazadnje je 
hodilo vedno prvo. Naučilo se je vseh posebnosti naših pohodov. 
Naučilo se je, da je treba stati, kadar je ukaz »stoj«, da je treba 
hoditi v razmaku, da je treba teči čez najnevarnejše prehode, da 
je treba vzdrževati zvezo in da je treba počivati, kadar je ukaz 
za počitek.

Kajpada je tudi raslo. Na glavi so mu začenjali poganjati 
rožički in trkanje z njim je postajalo presneto boleče. Raslo je in 
se redilo, saj smo vsi po vrsti skrbeli zanj. Iz jagnjeta je postajal 
krepak mlad koštrun. Toda čeprav je zrasel in bil debel, da bi 
kar dosti zalegel, ni nikomur več hodilo na misel, da bi ga po­
jedli. Postal je igrača vse brigade in ker je hodil povsod z nami, 
tudi znanec vse Kozare. O njem so pripovedovali po vaseh izmiš­
ljene in  resnične zgodbe in kamorkoli smo prišli, so že vnaprej 
vedeli, da prihaja z nami koštrun, pa se je vse, mlado in staro, 
potrudilo, da bi bil kar najbolje pogoščen.

Tudi jurišal je z nami, naš koštrun. Tekel je med borci proti 
postojanki in bolj glasno, ko smo mi klicali:

»Juriiiš!« bolj glasno se je drl:
»Beee! Beee!«
Pa je bilo tudi koštrunove partizanščine enkrat konec. Le­

pega dne se je pripeljal z džipom divizijski poveljnik. Prinesel 
je ukaz za napad na mesto N. Predelal je z nami načrt za pohod 
in napad. Potem je spet sedel v džip. Voznik je že hotel pognati. 
Komandant pa ga je ustavil in poklical k sebi našega koman­
danta.

»Tistega koštruna, ki se z njim smešite po vsej Kozari, bom 
vzel s seboj.«

»Koštruna?« smo zastokali vsi s  štabom vred. »Saj to je 
vendar naš koštrun!«

»Razumite vendar, takega pohoda žival ne bo vzdržala. Si 
predstavljate: 180 kilometrov,« je rekel poveljnik. »Bodite ven­
dar pametni!«

Osupli smo gledali komandanta. Koštrun pa, kakor, da bi 
slutil, o čem gre beseda, jo je ucvrl od džipa proč, kot bi ga 
veter podil.

»To je ukaz, tovariši,« je rekel poveljnik, ko je videl, da se 
nihče ne zgane, da bi koštruna prijel. Tako smo potem koštruna 
ujeli, mu zvezali noge in ga naložili v  džip. Ko je džip potegnil, 
je koštrun stegnil glavo daleč čez rob vozila in še dolgo potem  
smo slišali presunljiv, tožeč:

»Beeee! Beeee! Beeee!«
Prav, kakor bi jokal.
Mnogi med borci so si jezno drgnili oči. Vsi pa smo hodili 

tisti dan po taborišču pobiti in žalostni.



M A S A  B E S E D A

O Izposojenkah In tujkah

I t i  Al O
S

«

L O V E K IŠ Č IN E

Noben jezik, k a r  jih  poznamo, n i absolutno čist. M edjezikovne 
vplive lahko zasledujem o daleč nazaj v  zgodovino', še m očnejši pa so 
tak i stiki v  današnjem  času.

Tudi v  slovenščini im am o precej tu jih  prim esi. Med stare jše izpo­
sojenke, ki so skupne še vsem  slovanskim  jezikom, prištevam o npr. 
besede hlev, hleb, knjiga. Vse te  in  podobne besede n im ajo  nič tujega 
na sebi in  so delček tem eljev izraznega bogastva našega jezika. Tudi 
besede, ki so jih  Slovenci prevzeli v  p rvih  sto letjih  po naselitv i v 
Alpah, pred  letom  tisoč in  nekaj stoletij pozneje, so splošnoslovenske. 
Kot p rim er naj navedem  izposojenko voščiti; zveni tako domače, pa 
je  vendar iz starega nem škega wunscan, ki m u ustreza današn ji nem ­
ški wünschen.

Zanim ivo je, da m lajših  ljudskih  izposojenk iz nem ščine knjižni 
jezik pozneje ni več sprejel in  se jih  je  prej ali slej otresel. Nado­
m estil jih  je  s slovenskim prevodom  ali s slovensko izposojenko. Iz 
besede šipa, nem ško Scheibe, je  lepo razvidno, kako različno je  bila 
v  jeziku ocenjena ista  izposojenka, ki je  p rišla  k  nam  prej ali pozneje. 
S tare jša  šipa velja  za lepo in  domačo besedo; m la jša  izposojenka, 
šajba, p a  se je ohran ila  le kot vu lgarna izposojenka, ki seveda ne 
m ore b iti sp reje ta  v  kn jižn i jezik.

Podobno kot germ anske so k nam  p riha ja le  tud i rom anske izpo­
sojenke; rom anskega izvora sta npr. tako važni besedi kot miza, ki 
je  nasta la  iz mensa, in  golida, iz galeta.

M lajše izposojenke pa so le  redko zajele celotno jezikovno ob­
močje. N avadno so se razširile samo po obm ejnem  ozem lju; tako so 
na prim er samo zahodnim  Slovencem  znane besede žemada, kontent 
in  konfin.

P rav i d ram atičn i tekm i med dom ačim i in  tu jim i jezikovnim i prv i­
nam i pa smo p riča v  19. stoletju. M očnemu slovanskem u vplivu je 
sledil m ednarodni besedni naval, ki je  na jp re j zajel strokovna pod­
ročja, od koder je, ponekod bolj, drugod m anj, p rod ira l v  splošni 
kn jižn i jezik.

Kako m očan je bil p ritisk  m ednarodnih izrazov, se lahko p rep ri­
čamo ob besedah z grško prvino graf, ki pom eni isto kot osnova na­
šega glagola pisati. K ar presenečeni smo, d a  tako živa in  prožna os­
nova ni mogla pregnati tujk, ki so se ugnezdile v  n jenem  območju.

Od besed z elem entom  graf (ortografija, geografija, etnografija, 
kaligrafija, graf, grafik, grafika, paleografija, seizmograf, petrogra- 
fija, fotograf, spektograf, bibliografija, leksikografija, paragraf, epi- 
graf itd.) so nekatere znane vsakem u Slovencu, tako fotografija in 
paragraf; druge so domače samo bolj ali m anj izobraženim* npr. bio­
grafija, tre tje  pa so že precej specializirane, npr. petrograf.

Toda v  kakšno zadrego bi prišli, če bi hoteli posloveniti k a r  vse 
te  izraze po vrsti! Brez škode in težav bi se nam  to posrečilo pri 
ka lig ra fiji, ortografiji in  biografiji, k ajti besede lepopis, pravopis in 
življenjepis z vsem i izvedenkam i bi enako točno izrazile isto vsebino-. 
Vse se sicer dajo opisati n a  k ra jš i ali daljši način, vendar od opisa 
ne moremo izpeljavah  glagolov in pridevnikov. Tako bi lahko rekli, 
da je  petrografija —  nauk o kamnih, toda kako prevesti petrografski?

N a prvi pogled se tudi zdi, da b i geografijo m im o lahko zam e­
n ja li z zemljepisom, saj ni pom enske razlike med tu jko  in domačo 
sestavljenko. Toda če bi skušali ugotoviti, kako je  s tem  v jezikovni 
praksi, bi trčili v zanim iva, močno razm ejena obm očja ene in druge 
besede. 1 j |. I •

Čudno bi se zdelo, če bi v  osnovni šoli govorili in  pisali geogra­
fija ; v  gim naziji in  strokovnih šolah se največkra t m eša oboje, v  viš­
jih  pa večinom a prev ladujejo  izpeljanke. Tako bi Geografski vestnik 
težko iznenada preim enovali v Zemljepisni vestnik in Geografski in ­
štitu t v  Zemljepisni znanstveni zavod; in geografi n a  univerzi bi n a j­
brž čudno pogledali, če bi jih  na lepem  začeli ogovarjati z zemljepisci. 
Čisto lepo pa je  v  rab i npr. Zemljepisni muzej.

Kako trdožive so npr. tu jke filozofija, pedagogika, psihologija in 
univerza nam  dokazuje dejstvo, da se n ikakor niso mogli uveljaviti 
v Slovenskem pravopisu predlagani slovenski izrazi modroslovje, 
vzgojeslovje, dušeslovje in vseučilišče.

F. Jak op in

Kn gradu

S trga sta dedek in Ellen krenila na Grad. Stopila sta kar 
po uličici, ki jo pozna mladina vseh starosti od dojenčkov v vo­
zičkih do šolarjev z loki in puščicami in do študentov s knjigami 
pod pazduho.

Pot se je strmo vijugala navkreber. Ko sta prišla na vrh, se 
je dedek nasmehnil, čeprav je lovil sapo. Potegnil je velik robec 
iz žepa in si počasi, z. užitkom otrl obraz.

»Tudi tukaj je vse veliko lepše in imenitnejše, kot je bilo 
včasih,« je rekel.

»Najprej moram na razgledni stolp, dobiva se  pa tu pod 
kostanji,« je odvrnila Ellen in že je ni bilo več.

Dedek pa je stopil po poti okrog grajskega poslopja in se izza 
ograje zazrl na m esto pod seboj. Skušal je prepoznati nove in 
stare hiše ob vznožju strmine, ob reki in tja do Rožnika, potem 
pa se je razgledal daleč po Ljubljanskem polju, vse do mogoč­
nega Grintovca. Na drugi strani so se pod Golovcem bleščali tiri 
dolenjske železnice in onstran Barja se mu je pogled ustavil na 
gozdnatem Krimu.

In dedek se je tako zatopil v  svoje spomine, da se je kar 
prestrašil, ko se je vrnila Ellen in ga poklicala.

S L O V E N E  E  O II  Y O U
Arranged by Nada Vitorsvlc

On the Entitle Hill

From the market place, grandfather and Ellen set out for 
the Castle. They went along a narrow street, well-known by the 
youth of every age, from infants in their baby carriages, school 
boys w ith bows and arrows, to students w ith books under their 
arms.

The winding path uphill was steep. When they arrived at 
the top, grandfather smiled although he was out of breath. He 
pulled a big handkerchief out of his pocket and wiped off his 
face slowly and w ith relish.

»Here, too, everything is nicer and more remarkable than it 
used to be,« he said.

»I have to go on the lookout tower first, and then w e can 
meet under these chestnut trees later on,« said Ellen and disap­
peared.

Grandfather w ent round the castle building, gazing over the 
fence at the city below. He tried to reoognize the new and the 
old houses at the foot of the steep slope, those along the river 
and the ones further off all the w ay to Rožnik. Then he viewed 
the large plain, Ljubljansko polje, which stretched as far as the 
m ighty Grintovec. The -rails of the Dolenjska Railroad glittered 
on the other side. Following them, his eyes rested on Barje and 
the woody Kvim at its end.

Grandfather was so absorbed in his reminiscences that he 
was quite startled when he heard Ellen calling him.

Declenidon of EeminineM ending in Eonnonnnt

On account of the characteristic i w hich occurs in nearly  all the 
cases, th is declension is sometim es called the  -i declension. The en-



dings can thus be easily rem em bered, b u t i t  is  necessary to  pay 
attention to peculiarities occuring in  the  accent and in the endings 
of some cases and nouns.

Exam ple of a noun w ith  fixed accent:

S ingular
N. znam enitost 
G. znamem'tost-i 
D. znam enitost-i 
A. znam enitost 
L. pri znam enitost-i 
I. z znam enitost-jo

Dual
znam enitost-i
znam enitost-i
znam enitost-m a
znam enitost-i
znam enitost-ih
znam enitost-m a

P lu ra l
znam enitost-i
znam enitost-i
znam enitost-im
znam enitost-i
znam enitost-ih
znam enitost-m i

The above noun is an exam ple of the  declension of all the deri­
ved nouns w ith  the suffix -ost: m lad-ost (youngage), rad-ost (joy), etc. 

M any underived nouns follow the exam ple noc (night):

ccté, au pied du Golovec luisaient les rails de la voie ferrée de 
la Dolenjska et au-delà du Marais son regard s’arrêta sur le  Krim 
boisé.

Et le  grand-père se plongea tellem ent dans ses souvenirs 
qu’il fut effrayé lorsqu’ Hélène revint et l ’appela.

la  déclinaison (les Kulmtantlfi Féminins se Terminant 
pnr une Commune

Cette déclinaison est parfois nommée aussi la  déclinaison en -i, 
parce qu’un i caractéristique se m anifeste dans presque toutes les 
désinences. Il sera donc facile de se rappeler les désinences ordinaires 
de cette déclinaison. Dans certains substantifs, nous devons cependant 
prendre garde aux particu larités de l’accent e t des désinences.

S ingular Dual P lural
Modèle du substantif à accent fixe;

N. noč noč-i noč-i
Singulier Duel P luriel

G. noč-i noč-i noč-i N. znam enitost znam enitost-i znam enitost-i
D. nôc-i noc-éma noc-ém G. znam enitost-i znam enitost-i znam enitost-i
A. noč noč-i noč-i D. znam enitost-i . znam enitost-m a znam enitost-im
L. pri nôc-i noc-éh noc-éh A. znam enitost znam enitost-i znam enitost-i
I. z noč-j 6 noc-éma noe-mi L. p ri znam enitost-i 

I. z znam enitost-jo
znam enitost-ih
znam enitost-m a

znam enitost-ih
znam enitost-m i

In the type noč th e  accent rem ains on the root only in the  Nomi­
native, Dative, and Locative — Singular ,and w ith  open vowels ô or 
ê in the last tw o cases. The ending is stressed in the o ther Singular 
cases as w ell as in all the Dual and P lu ra l cases.

A stressed é instead of i appears in some endings of this type 
(Dual: Dative, Instrum ental, Locative — nocéma, nocéh; P lu ral: Da­
tive, Locative — nocém, nocéh).

The following nouns are inflected in  the sam e w ay: kàd, kost, réc, 
p6t, etc. A close root vowel 6 rem ains in  all cases of the noun pot.

LE SLO VEXE A  V O T R E  P O R T É E

Tous les substantifs qui contiennent le suffixe -ost [m lad-ôst (la 
jeunesse), râd-ost (la joie), etc.] ont une telle déclinaison e t un  accent 
fixe.

Nous déclinons de nom breux substantifs non dérivés d’après le 
modèle noc:

Singulier Duel P luriel
N. noč noč-i noč-i
G. noč-i noč-i noč-i
D. nôc-i noc-éma noc-ém
A. noč noč-i noč-i
L. pri nôc-i noc-éh noc-éh
I. z noc-jô noc-éma noč-mi

A D A P T É  P A R  V IK TO R  JE SE N IK  

An Chntcau

Du marché, le  grand-père et Hélène se  dirigèrent vers le 
Château. Ils s’avancèrent par une ruelle que connaît la jeunesse 
de tous les âges, des nourrissons dans leurs voitures aux éco­
liers avec leurs arcs et leurs flèches et aux étudiants avec leurs 
livres sous le  bras.

Le chemin serpentait abruptement en montant. Quand ils 
furent arrivés au sommet, le  grand-père sourit, bien qu’il fût 
hors d’haleine. Il tira un grand mouchoir de sa poche et lente­
ment avec délice il s’essuya le visage.

«Ici aussi tout est beaucoup plus beau et plus remarquable 
que c’était jadis,» dit-il.

«D’abord je dois monter au belvédère, nous nous retrouve­
rons ici sous les châtaigniers,» répliqua Hélène, et déjà elle n’était 
Plus là.

Le grand-père alla par le chemin autour de l’édifice seigneu- 
nal et de derrière la clôture il fixa  les yeux sur la ville au- 
dessous de lui. Il essayait de reconnaître les maisons neuves et 
vieilles au pied de la pente raide, le long de la  rivière et là-bas 
jusqu’au Rožnik, puis il regarda à l ’entour loin par la plaine de 
Ljubljana, tout là-bas jusqu’à l’imposant Grintovec. De l ’autre

Dans le type noč, l ’accent n ’est plus su r le radical qu’au datif et 
au locatif singulier, tand is que les voyelles o e t e sont ouvertes; dans 
les au tres cas du singulier et dans tous les cas du duel et du pluriel, 
c’est la  désinence qui est accentuée.

Dans le type noč, nous avons en ou tre un é accentué à certaines 
désinences (duel: datif, instrum ental et locatif — nocéma, nocéh; p lu­
riel: datif, locatif — nočem, nocéh).

Nous déclinons de la  même m anière les substantifs: kàd, kôst, réc, 
pot et d’autres; pot a dans tous les cas l’o du radical fermé.

FxpIIontion des mots et det formes

Grad — le  château. Ici il s’agit du Château de Ljubljana qui 
surplombe la vieille ville, d’où l’on a un très beau panorama, 

kreniti; kreniti na pot — se diriger; se mettre en route 
ulica, uličica — rue, ruelle 
voz, voziček — voiture, voiturette
pazduha; pod pazduho — le creux de l’aisselle; sous le bras 
strm; strmo — abrupt, escarpé; abruptement 
vijugati se — serpenter
vrh (prononcer comme s’il y  avait un e entre v et r) — sommet
nasmehniti se — sourire
loviti sapo — être essoufflé, hors d’haleine
potegniti iz — tirer de



P L E M E N I T I  S P O P A D I  D O H A

Rdečenosi Jože in debeli komercialist Dolfe sta nekega lepega 
dne postala čisto drugačna. Ugotovila sta, da sta s pijančevanjem  
po krčmah le čas izgubljala.

»Sah! Igra, ki razvedri in zabava. Odslej bova z Dolfetom  
igrala vse večere šah. Lepo doma, pozimi na toplem, poleti ob 
ventilatorju, en dan pri meni, drugič pri Dolfetu,« je vsem raz­
lagal Jože.

In res nista več zahajala v  gostilne.
Nič več nismo poslušali narodnih pesmi, ki sta jih pela domov 

grede, in otroci niso imeli več svojega veselja s posnemanjem  
vijugave pijanske hoje.

Dolfe je iz predala izbezal staro šahovnico in vrečko s figu­
rami. Manjkajoče tri km ete sta nadomestila z žganjarčki, manj­
kajočo trdnjavo za z vinskim kozarcem.

Ker sta morala dva žganj arčka nadomestovati bela kmeta, 
sta vanje natočila slivovke, v tretjega, ki je bil »črni kmet«, 
pa pelinkovca. Vinski kozarec-trdnjava je bil črn in natočen s 
teranom.

In igra se je začela. Posebno zanimiva je bila takrat, ko je 
Dolfe — dobesedno — požrl oba kmeta, Jože pa kmalu potem 
om ega km eta in zamenjano trdnjavo. Pocmokala sta z jeziki in 
si zatrdila, da je igra zelo zanimiva.

Že naslednjega dne je v  vrečki s figurami manjkalo kar 
osem km etov in vse štiri trdnjave. Spet so žganjarčki nadome­
stili kmete (beli km etje — slivovka, črni — pelinkovec), vinski 
kozarci — trdnjave pa so vsebovali rebulo za beli figuri in teran 
za črni. Igra je bila še lepša kakor prejšnjega dne, videlo se je, 
da fanta igrata z veseljem.

Tretjega dne je prišel Jože z besedo na dan:
»Šahiranje s temi starimi, grdimi figurami se m i zdi dolgo­

časno. Kaj ko bi vse figure nadomestila s kozarci. Žganjarčki 
bodo kmetje — v belih slivovka, v črnih pelinkovec — , za trdnja­
ve postaviva steklenice piva — seveda na eni strani svetlega, na 
drugi temnega, da bo igra resna, črna konja nadomestiva z 
bitrom, na katerega je narisan črn konj, bela konja pa z whisky- 
jem »White horse«, lovce nadomestiva s po dvema belima in 
črnima brizgancema, kraljici bosta buteljki, kralja pa kisla voda 
na beli strani in črna kava na črni. Kako se ti zdi?« je vpra­
šal Jože.

»Ideja je odlična,« se je strinjal Dolfe.
Igra, ki se je začela pol ure kasneje, je bila nenadkriljiva. 

Seveda sta igrala hitropotezno, saj ni, da bi tratila čas.
»Slivovka tako hitro hlapi. Potegni že,« je bodril Jožeta Dolfe'
»Takole narediva,« je predlagal Jože, »jaz potegnem kmeta 

naprej, ti ga vzameš z lovcem, jaz pa tebi brizganec s trdnjavo, 
ki mi jo potem ti vzameš z drugim kmetom . . .«

Hitro sta potegnila predvidene poteze in Jože je z veseljem 
popil brizganec-lovca, Dolfe pa je z vajeno kretnjo vrgel vase 
slivovko-km eta in jo zalil s pivom iz trdnjave. Igrala sta pozno 
v noč in igra je bila vse bolj zanimiva. Ker sta končala brez 
zmage — remi —, sta na koncu odprla še obe butelj ki-kraljm* 
in ju družno izpraznila. Poleg sta točila turško kavo iz črnega 
kralja in kislo Vodo iz belega. E vgen  Jurič  (Delo)

9dn



P ogovor z naročniki

Že v  p rv ih  m esecih letošnje tu ristične sezone so nas obi­
skali, m ed drugim , tud i številni naročniki naših publikacij 
RODNE GRUDE in SLOVENSKEGA IZSELJENSKEGA KO­
LEDARJA. Poravnali so naročnine za nazaj in za naprej, 
za sebe, za svoje p rija te lje  in  znance, zastopniki pa za 
svoje naročnike, sam i ali p rav  tako, preko svojih  p r ija te ­
ljev. Vsem smo izročili b lagajniška potrdila, ob tej prilož­
nosti pa se p rav  vsem lepo zahvaljujem o za plačila za obiske, 
za delo in  trud , za skrb  in ljubezen, k i jo izkazujete tisku 
iz ro jstne dom ovine in  s tem  — domovini!

Tudi s pošto sm o v času od jun ijske številke RODNE 
GRUDE do 10. ju lija  p reje li več naročnin  za revijo  in  ko­
ledar. Poslali so jih  ro jak i iz: •

ZDA — V alentin OJACH, K onrad ZURBI, Zora EUDAN, 
Frances MELE, M ary JUTRONICH, A ntonia HLEDE, Louis 
KAFERLE, A nton SHULAR, Jenn ie  KRAINZ (poslala S tella 
FREEMAN), M. E. RAKAR (poslal J . TERČEK), J. LEMUTH, 
Frank KUSHAR, A nton IPAVEC, M ary ŠPIK, M arij CUK- 
JATI, F rances HREN, Selm a JAGER, Ju lia  IPAVEC (poslala 
Mary DOLŠAK po Jennie ZAMAN), John  TANCEK za sebe 
in za A nthony KRENA, Ema JANC, M ary KROTECK.

KANADA — Janez KRAMAR, F rancka HOLOWACKYJ, 
Victor ZUPANC, M iodrag RADICH, Ludw ig FILO, Terezija 
PUŠIC, M artin  LUBEJ, F ranc IVANUŠIČ, Agnes ANDOL- 
ŠEK (poslala Dolores POLICH).

AVSTRALIJA — D arinko HAFNER, Jože TEŽAK, Ivan 
KRAJNC, F ranc KMETIC, A nna PLEŠKO.

FRANCIJA — Štefan DOMITER, P avla MIKLIČ, M ar­
tin GORIŠEK.

ŠVEDSKA — F ranc KOROŠEC, K arlo ZORJAN.

Tiskovni sklad

F rank  Vogrin 5$, Janko  Zornik 1 S, Em a Janc 1$, V ikto­
rija Ružič 2 $, A nna M edvešek 5 $, Louis F iaker 1 $, Agnes 
Gosar 1 $, B enedikta Gee 1 $, V incent L au ter 2 $, M arija 
Skušek 1 %, M ary Skerlong 5 $, Helen T rakonja 1 $, Joško 
Jerkič 2 ?, F ran k  V adnal 1 $, Jennie Zam an 1 $, Helen Arko 
1 $, Mary Špik 1 $, A nna Svete J  $, Ivanka K apel 1,50 $, 
Jennie Prim c 5$, John  K enk 1 $, Joseph Čadonič 1$, M ary 
Ercek 2 $, F ran k  T urek 2 $, Joseph Železnikar 2 Anna 
Borsnik 2 S, Lev H um ar 2 ?, Fanny  Stroj 32 $, J . K ram ar 
1 can. 8, F rancka Zadnik 2 can. S, F ranc Ivanušič 1 can. $, 
Danny Kisel 2 can. $, Janez D rčar 3 can. $, Alois P u tre  5 DM, 
Martin Perc 10 DM, Jože M ohar 3 DM, M aria H irschberger 
1DM, M arjan Žuber 18 NF, Danijel Fugger 5 NF, Janez 
Stražar 10KRS, Helen M ajer 3 S, John  Čopič 17,50 ND, Mi­
lica Schröder 15 ND, Rudi U rankar 12,50 ND, Jože Birk 
SOND. Vsem iskrena hvala!

Tekstil in konfekcija 
za dom, delo 
ali potovanje

modna hiša
L J U B L J A N A  -  M A R I B O R

PRI PLAČILU V DEVIZAH 
UŽIVATE POPUST

Največja specializirana detajlistična 
tekstilna organizacija v Jugoslaviji

N a izlei, p očitnice  
ali potovanje

vedno le z blazino  
enodelno  
dvodelno  
irodelno

v številnih oblikah in novih desenih znam ke:

TOVARNA GUMIJEVIH IZDELKOV

S a u aUraro



R ojak i, k i p o tu je te  po star i d o m o v in i in  o s ta li E vrop i, 
u p ajte  se  nam !

za- N a r o č i t e č i m p r e  j

» J r a H s t u l n š t «

vam  n u d i v s e  v r ste  tu r is tičn ih  u s lu g  — p rev o ze  in  iz le te  z 
la s tn im i n a jm o d ern e jšim i av to b u si, h o te lsk e  rezerv a cije  v 
la s tn ih  in  tu jih  h o te lih , v s e  v r ste  v o zo v n ic , k ar te  za p r ire­
d itv e , lo v  in  r ib o lov  in  druge.

C en tra la : L JU B L JA N A , T itova  48/11. T el. 313 366 
te le x  A d riaA v io  L ju b ljan a  31268

P o s lo v a ln ice :  L ju b lja n a , B led , B o h in j, R a d o v ljica , Š k o fja  
L oka, D om ža le , P iran

P o d ro b n ejše  in fo rm a cije  v  Z D A  pri A u g u st K ollan d er, 
T rave l B u reau , 6419 St. C lair A ve. C levelan d  44103.

Z a h tev a jte  p ro sp ek te !

pri SLOVENSKI IZSELJENSKI MATICI 

LJUBLJANA, Cankarjeva l/II

ali pri svojih zastopnikih

Naslovi diplomatsko-konzularnih predstavništev
v Evropi

ANGLIJA:

Embasy of the RSF of Yugoslavia 
25, K ensington gore,
LONDON, S. W. 7
Consulate of th e  RSF of Yugoslavia 
19 U pper Philiniore Gardens,
LONDON, W. 8

AVSTRIJA:

G eneralkonsulat der RSF Jugoslawien, 
H ilm teichstrasse 10,
GRAZ (tel. 33-180)
Ob četrtk ih  od 9. do 12. u re so konzularni 
dnevi v:
SALZBURGU, Steingasse 35 
G eneralkonsulat der RSF Jugoslawien, 
R adetzkystrasse 26,
KLAGENFURT (tel. 25-05)
B otschaft der SFR Jugoslawien,
Rennweg 3,
WIEN III (tel. 73-25-95)

BELGIJA:
A m basade de la  RSF de Yougoslavie 
9, rue  Crayer,
BRUXELLES (tel. 47-57-81)

FRANCIJA:
A m basade de la  RSF de Yougoslavie,
54, Rue de la  Faisanderie,
PARIS XVI (tel. TRO 89-01)
Consulat G eneral de la  RSF de Yougoslavie, 
17, Rue E rckm ann-C hatrian, (Bas-Rhin) 
STRASBOURG (tel. 35-39-80)
Consulat G eneral de la RSF de Yougoslavie, 
P rom enade de la Corniche 145 
MARSEILLE

ITA LIJA :

A m basade de RSF di Iugoslavia,
Via dei M onti Parioli 20,
ROMA

Consolato G enerale de la  RSF di Iugoslavia, 
V ia Luigi P irandello  No. 3.
MILANO

Consolato G enerale de la  RSF di Iugoslavia, 
S trade dei F riu li 54,
TRIESTE (tel. 24-949)

NEM ČIJA:

Königlich Schwedische Botschaft 
A bteilung fü r  die W ahrnehm ung 
der jugoslaw ischen 
Interessen,
MEHLEM (Rhein), Schlosstrasse 1 
(tel. 12356)

pristojno za področje: N ordrhein W estfalen, 
Rheinland P faltz Hessen in  Saarland. Po­
sluje vsak dan  razen sobote in  nedelje od 
9. do 13. ure. V postopek jem lje samo za­
hteve, s katerim i se in teresenti nan j obra­
čajo osebno.

Za tiste, ki stanujejo v bolj oddaljenih k ra ­
jih, poslujejo p isarne predstavništva vsako 
soboto m ed 8. in 13. uro v:

DÜSSELDORFU, N eusserstrasse 49, in 
FRANKFURTU a/M., H ellerhofstrasse 39. 
G eneralkonsulat SFR Jugoslawien,

MÜNCHEN, Böhm erwaldplatz 2 
(tel. 48 86 85)
je pristo jen  za pokrajine: Bayern, W ürttem ­
berg, Baden in W ürttem berg Holstein. Po­
sluje vsak dan, razen sobote in nedelje, od 
9. do 12. ure. Razen tega so konzularni 
dnevi v:

STUTTGART, Taubengasse 4 (tel. 70 06 46) 
G eneralkonsulat SFRJ Jugoslawien,
HAMBURG, H arvestahudcrw eg 101 
(tel. 44 45 04)
je  pristo jen  za pokrajine: Niedersachsen, 
Brem en, H am burg in Schleswig Holstein. 
Posluje vsak dan, razen sobote in nedelje 
od 9. do 12. ure.
Za Zahodni Berlin je  p risto jna 
V ojna m isija SFRJ,
I BERLIN — G runew ald,
Tauberstrasse 18, (tel. 89 32 91),
ki posluje vsak dan  razen sobote in  ne­
delje, od 9. do 12. ure.
Na om enjene naslove se obračajte  osebno, 
p re j pa preverite, katerem u področju pri­
padate, da ne bi bile vaše prošnje zavrnjene 
zaradi nepristojnosti.

NIZOZEMSKA:

A m basade de la RFS de Yougoslavie,
Groot H ertoginnelaan 30,
LA HAYE (Pays-Bas) Tel. 333-228

ŠVEDSKA:

Am basade de la  RSF de Yougoslavie, 
T yrgatan 6,
STOCKHOLM (tel. 10-11-80)

ŠVICA:

A m basade de la RSF de Yougoslavie, 
Kalcheggweg 38 
BERN (tel. 44-63-53)
Consulat G eneral de la  RSF de Yougoslavie, 
ZURICH, E idm attstrasse 33 (tel. 34-61-61)
Consulat G eneral de la  RSF de Yougoslavie,
II bis Avenue de Campel,
GENEVE (tel. 24-32-60)



VnlterNkl vrli v Loških hribih (spodaj), 
Škofja Loka (druga spodaj). Foto t Pe ter Pokorn




